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ELSO FEJEZET

amely azzal kezdodik, hogy a gézenguzok elszalasztanak egy alkalmat — Bocsanat,
Rétibiiddskének tetszik lenni? — Bandita, hazug, aljas bandita! — Ok életre-halalra jo bardtok! —
Meg kell biintetni!

Ha a gézenguzok tudtidk volna, mi lesz ebbdl, dehogyis vagnak bele! De hat nem tudtak — ezért
belevagtak.

Végtére is sose szalassza el az ember, ha a sziileinek kedvére tehet — masrészt mindossze tiz
naprol van szo, ¢és a sziinidében sem lehet rossz elmarhaskodni Tébival, Savanyu Dioval és az
osztalyismétld Csiilokkel.

Pedig higgyétek el, visszaléphettek volna az utolso pillanatban is.

Tercsi mondhatta volna az édesanyjanak:

— Ugyan, anyu! Nem megyek. Az is bolond, aki tanulasra fecsérli a vakaciot.

Legfoljebb kapott volna egy langyos nyaklevest vagy szemrehdnyast két vodorrel.

Mondhatta volna Berci is:

— Hallo, anyu! Hallé, apu! A tobbiek sem mennek! En sem megyek!

Legfeljebb hallhatta volna a telefonban apu cinkos nevetését: ,,Hej, hej ti gézenguzok, ti mar
csak 0ssze vagytok néve!” Vagy anyu gyors hadarasat: ,,Ahogy akarod, fiacskam! Elég nagy
vagy, fiacskam! Megvan a magadhoz valé eszed, fiacskdin! — Es a végén: — Vigyazz magadra! A
jOvo héten érkezem!”

Fiacskam!

Harmuk koziil Karcsinak lett volna a legkdnnyebb dolga. Ha csak ennyit szol:

— Mondjuk le, anyu. Kar a pénzért! — maris nyert iigye van. Mert ahol egy koran megozvegyiilt
¢desanya egyediil neveli a fiacskdjat, ott bizony anyagi gondok is vannak, és nagy szo6 a ,,kar a
pénzért!”

Vagyis a Gézenguizok Nagy Szovetsége (amelyben tagsag €s vezetdség egylitt: Tercsi, Karcsi,
Berci) lefujhatta volna az egészet, ha tudjak, mi lesz beldle.

De hat nem tudtak — ezért nem fujtak.

Az am, meg sem kérdeztem még, ismeritek-e 6ket? De hat ezt meg sem kell kérdeznem, mert
ismeritek nagy kalandjaikat,* és azt is tudjatok roluk, hogy életre-halalra jo pajtasok. Azt is
tudjatok roluk, hogy Tercsit a sziilei kozdsen €s mindennap nevelik, amitdl 6 néha senyved.
Bercit telefonon nevelik, mert a sziilei folyton ton jarnak, hol csak vidéki, hol meg kiilfoldi
varosokbdl hivjak fel aggodo €s biztatd hangon; Karcsi pedig félarva. Nemrégen halt meg az
¢desapja, ezért Karcsi folyton sajat magat akarja nevelni, csak hogy ebben is segitsen az
¢desanyjanak...

A Gézenguzok Nagy Szovetsége tehat ezuttal dvatlan volt. Késébb szivhattak a fogukat, miért is
nem voltak éberebbek! Amidta a vakacio kitort, egyik kalandbdl a masikba csoppentek, €s
teljesen elfeledkeztek a felndttek, marmint a sziildk s6tét merényletérol.

A ,,merénylet” gondolata egyébként nem is a sziiloktdl indult el.

Az utolso sziil6i értekezleten ugyanis megismerkedtek egy kedves, 0 tandrral. Az () tanar alig
par hete tanitott, mivel Etus néni (becenevén Etusko, sét Tusko) sziilési szabadsadgra ment, és

* A gézenguzok ¢és az idegenforgalom
A gézengluzok a Balatonnal
A gézenglzok a Hortobagyon



kijelentette, hogy addig vissza sem tér, amig a kisbabaja iskolas korba nem jut.

Marmost ama bizonyos sziil6i értekezlet eldtt az anyukékat és az apukakat egy keszeg,
kanalfiilii, szemiiveges fiatalember fogadta az iskola folyosdjan. Mosolygosan, am kissé félszegen
ismételgette:

— Kérem szépen, izé... aki netan Fiilesbagoly tanar urat keresi... ide tessék jonni! Ugyebar, az
én vagyok.

Ezen aztdn nagyot kacarasztak a sziilok. Egyszeriben bolondos jokedviik timadt, hiszen még
emlékeztek arra az idore, amikor maguk is nebulok voltak, és mindenféle guinyneveken
emlegették a tanaraikat. SOt, még arra is emlékeztek, hogy a sajat sziileik milyen idegesen
kérdezgették: ,,Mondd csak, kislanyom, hogy is hivjak a matektanarodat? Jo, jo, tudom,
Epeholyag, de — hat mi a rendes neve?” Vagy: ,,Mondd csak, kisfiam, hogy is hivjak
Rétibiidoskét, a biologia-tanarnddet?”

fgy van ez, amiéta vilag a vilag!

Mire a sziilok eljutnak a sziildi értekezletre, rendszerint elfelejtik a tanarok és a tanarndk igazi
nevét, hiszen talan nem is lehet igaz, hogy valakit Pontyefalvi Gerzsonnak vagy Felteleky
Adélnak nevezzenek. Marad tehat a kinos faggat6zas: ,,Bocsanat, Rétibiidoskének tetszik lenni?”

Fiilesbagoly tehat megsejtette, mi dul a sziildi szivekben, és miért jonnek olyan zavarodott
képpel. — Ejnye, hat ne feszengjenek szegény apukak és anyukak, nevezzenek engem csak ugy
egyszertien Fiilesbagolynak.

Hangosan kacarasztak tehat az anyukak, és 0bldsen nevettek az apukak, és el voltak biivolve
Fiilesbagoly tanar urt6l. Hat még amikor elébiik tarta merész tervét ,,a szlinidei foglalkoztatast”
illetden. Nem is csoda, hogy hazaérve ilyesmiket mondtak a csemetéiknek:

— Nahat, hogy ez a Fiilesbagoly milyen rendes fiatalember!

— Nahat, hogy milyen aldozatkész!

Vagy:

— Hallod-e, te k610k, hatrakotom a sarkadat, ha egy rossz szot is szolsz arra az aldott jo emberre!

— Tudod-e, mit mondott rélad, te gyerek? Azt mondta, hogy nem vagy te buta, csak nem
figyelsz! Mondtam is, hogy én éppen forditva gondoltam!

Hat igy alltak a dolgok a tanév vége eldtt nem sokkal. Azon a bizonyos tanar—diak
orokvetélkedon 1:0 volt az eredmény Fiilesbagoly javara a sziil6k dontése alapjan. Ennek
mindenki oriilt, mert a gyerekek is szerették Fiilesbagolyt. Aki pedig éppen nem kedvelte, az
abban bizakodott, hogy az 0szi tanévkezdésig majd csak lecsillapodik a sziilok beteges
lelkendezése.

Tercsi édesanyja igy szolt:

— Mit sz6lsz hozza? Ez az aranyos ember szivesen elvinne titeket tiz napra Kdszegre. Kdszeg
sz¢ép varos. Barangolnatok az erddben, atsétalnatok Ausztridba... No?

— Na de anyu! — nyiffant fel Tercsi.

— Ne f¢élj, mennek a pajtasaid is. Hej, ti gézenguzok, gézenguzok!

Berci papaja meg igy szolt:

— Na, ti gézenguzok, vége a l6gasnak, vége az unatkozasnak! Ez igen, ez a Fiilesbagoly izig-
vérig tanar! O is nagyon jol tudja, hogy az ujsagok tele vannak szornyt hirekkel. Hogy a gyerekek
elhagyatottak, hogy a gyerekek unatkoznak, és fejest ugranak a ziillésbe. De semmi vész, semmi
vész, itt van ez a derék, mivelt tanar ar, aki majd elvisz titeket egy kis torténelmi levegdt szivni!

Karcsi édesanyja pedig megsimogatta a fia buksijat:

— Képzeld csak, ez a tandr ur egyiitt lakik az édesanyjaval. Az is 6zvegy, akarcsak én. Es ez a



kedves fiatalember még nem is ndsiilt meg... iz¢... kirdndulast szervez a szamotokra... Szdval én
mar be is fizettem.

Karcsi akkor ranézett az édesanyjara. Bizalommal, szeretettel és vigasztal6an — ahogy maskor is.

Akkor még nem tudta, hogy alig egy-két hét mulva becsonget majd Tercsiék lakasaba.
(Mivelhogy 8k ketten ugyanabban a hazban laktak.) Es hogy miért csonget — hat azt majd
megtudjuk késébb.

Tény, ami tény — talan e sziildi kozlések idején kellett volna kdzbelépni. Hogy ugyan mar, meg
hogy elég, meg hogy nem megylink, kar a pénzért... és igy tovabb.

Csakhogy akkor a gézengtizok még nem tudtak semmirdl.

Hogyan is tudtak volna!

Hogy egyik szavamat a masikba ne 6ltsem, csongettek Tercsié¢k ajtajan.

— Csrrr... csrrr — szOlt a csengod.

Tercsi kitarta az el6szobaajto kis ablakat, és meglatva Karcsi képét, felkialtott:

— Jesszus, mi van veled?

Karcsi igazdn nem tudta megmondani, hogy mi van vele,, mert éppen ,,nagyon ki volt borulva”,
ami annyit tesz, hogy sapadt volt, a szeme konnyes és igy tovabb. Orra koriil a szeplok ugy
viritottak, mint réten a pipacsok.

— Felelj mar! — nyogte Tercsi, mikdzben ajtot nyitott neki.

Karcsi leroskadt az elészobai padra, és ennyit mondott:

— Bandita! Hazug, aljas bandita!

Tercsi részvéttel, de higgadtan nézte, mert anyu egyszer kijelentette, hogy a néknek ez a két
legjobb tulajdonsaguk. Azt is rogton megértette, hogy ezek a becsmérld szavak nem neki szolnak.
Akkor hat kinek?

Vart.

Karcsi pedig megismételte, immar teljes onkiviiletben:

— Bandita. Hazug, aljas bandita!

— Ezt mar mondtad!

— De hat értsd meg...! — harsant fel Karcsi hangja.

— Mit értsek meg? — kérdezte Tercsi, most mar inkébb higgadtan.

— Hogy bandita! Hazug, aljas bandita.

— Ezt mar mondtad!

— Mit mondtam?

— Hogy bandita. Hazug, aljas bandita.

Nyelésnyi sziinet timadt, mikozben elkerekedett Karcsi szeme.

— Hat te 1s tudod?

— Mit tudok?

— Hogy bandita. Hazug, aljas bandita.

— Te mondtad.

— En mondtam volna? Te mondtad!

— Meég hogy én? Csak téged ismételtelek!

— Ne besz¢€lj! Te is tudtad, de nem szoltal.

— Mit kellett volna mondanom?

— Hogy bandita. Hazug, aljas bandita! Miért nem mondtad?

Egymasra néztek — sokaig. A teljes meg nem értés szintjén. Karcsi szeme alatt nétton-néttek a
karikéak, Tercsi pedig olyan képet vagott, mint akinek a szdjaban éppen felpukkant a ragogumi.



Ez volt a nagy pillanat, amikor Tercsi megkérdezte:

— Hivjuk-e {6l Bercit?

Azzal aztan racsapott a telefonra. Régi, szenvedélyes telefonald volt, mert nincs annal nagyobb
gyonyoriség, mint hogy az ember eldiskurdlgathat messze 1év6 barataival.

— Hallo, Berci!

— Szia, Tercsi. Mi van?

— Mi az, hogy mi van? — fortyant fel Tercsi.

— Hét hogy mi van?

Tercsi pofakat vagott.

— Hogy beszélsz, hogy beszélsz?! — csattant fel. — Fiilesbagoly is megmondta, hogy az ilyen
beszéd henye és magyartalan. Mi az, hogy mi van, mi van? Hétf6 van, kedd van, nyar van, meleg
van! Csakhogy te nem ezt akartad megkérdezni, hanem hogy mi ujsag van, vagy hogy mi baj van.

— Aha... — morrantotta Berci, mint akiben éppen ,,felmegy a pumpa”. — Udvozlom Fiilesbagolyt.
De hogyha én azt kérdem, hogy mi van? ez azt jelenti, hogy vajon ujsag van-e, vagy baj van-e?

Tercsi erre nem tudott mit felelni.

— Bercikém, hallgass ide! — kezdte végiil. — Itt van Karesz, ¢s folyton azt ismételgeti, hogy
,bandita, hazug, aljas bandita”, és ahogy elnézem, mindjart bogni fog.

— Nem azt mondja, hogy marhasag?

— Nem.

— Akkor pedig igazan baj van.

— Na latod!

— Es ki az a hazug, aljas bandita?

— Nem tudom.

— Kérdezd meg tole!

Tercsi odafordult Karcsihoz, aki magéaba roskadtan iilt a nagy fotelben, és hozza sem nytlt az
aprosiliteményhez, amit Tercsi az imént elébe rakott. (Mivelhogy anyu szerint a vendéget mindig
meg kell kinalni.)

— Te Karcsi!

—Hm?

— Berci azt kérdi, ki az a hazug, aljas bandita?

Karcsi lassan felemelte a fejét. Szemébdl siitott a gytilolet.

— Kérded? Még kérded? Mintha bizony nem tudnatok!

— Nem tudjuk.

— Tudtatok, csak nem szoéltatok!

Tercsi maskor Ujra meg Ujra hatracsapja homlokéba hull6 hajat... Most azonban éppen hogy
elérehuizott egy tincset, €s idegesen ragni kezdte.

— Te Berci... — stgta a telefonba. — Azt hiszem, mégiscsak baj van. Ez a Karcsi bedilizett.

Nem telt bele tiz perc sem, és Berci csongetett Szekeresek ajtajan. Még lihegett a futdstol.
— Mi tortént?
— Gyere és nézd!
Bementek a szobaba, ahol Karcsi még mindig a régi helyén {ilt, &m a siiteményestal tartalmat
joszerével mar félig elfogyasztotta. Maga elé meredt, és alig hallhatdan sziszegte a foga kozott:
— Meg kell biintetni, meg kell biintetni!
Tercsi €s Berci leiiltek vele szemben. Egy ideig hallgatagon nézték. De 6 mintha észre sem



venné oket.

— Ki az a bandita? — kérdezte 6vatosan Berci.

Csak egy vallranditas volt a valasz.

Berci szomjas volt, kimentek hat a frizsiderhez. To6ltottek egy poharral a szodabol Karcsinak is.

— Szerinted kire gondol? — kérdezte Tercsi.

— Valaki megverhette. Valami nagyfia. Most arra dithong.

A szbddaviz j6 hideg volt, Tercsinek ,,az orraba ment” a buborék — bizony jokat nevetgéltek
volna, ha éppen van hozza kedviik. De hat nem volt. Mire visszatérték a szobaba, Berci azt is
kitalalta, ki bantalmazhatta Karcsit.

— Csiilok... — mondta hirtelen.

Tercsi elértette, 6 is buzgdn helyeselt.

— Csitilok! — kialtottak most mar mind a ketten, és varakozdan néztek Karcsira, aki hallgatag volt
¢s elszant, akar egy megsértett indian.

— Csiilok! — ismételték. S Karcsi végre rajuk emelte a tekintetét.

— Micsoda...? — kérdezte elfuldé hangon.

— Csiilok! — bolintottak ra mindketten, mint akik végre eltalaltdk, mi bantja a baratjukat. S Berci
még hozzatette: — Ha Tercsi is segit, harman elbanunk vele.

— Hajaj! — lelkendezett Tercsi. — Kap egy akkora fraszt, hogy a fal adja a masikat.

— Az semmi, az semmi — buzgolkodott Berci. — Egy akkora fraszt kap, hogy az eget is
nagybdgoének nézi!

— Pedig nincs is hallasa.

Karcsi most mar elkerekiilt szemmel fordult hozzajuk.

— Mi a bajotok azzal a likke Csiilokkel? — kérdezte ingeriilten.

— Megverjik!

— De meg am!

— Ha most elkapjuk, délutan mar borogathatja a fenekét!

— Hagyjatok békén! Kisebb gondom is nagyobb...

— De hat te akarod!

— Mit akarok?

— Hidd el, hogy melletted vagyunk! Nem is értem, miért dulsz-fulsz annyira egy ilyen melak
miatt.

Karcsi ismét visszastillyedt sziszegéseinek mélyébe. Onnan szolt vissza elhald hangon:

— Még hogy liike? Az semmi. Egy bandita. Hazug, aljas bandita!

— Annél inkabb megkapja a fraszt!

— A falhoz kenjiik, hogy épp csak be kell keretezni! — Tercsi csudéra ismerte a legvagdnyabb
kifejezéseket!

— De hat az istenért, mi bajotok azzal a liike Csiilokkel? Mar mondtam, hogy kisebb gondom is
nagyobb annal...

— De hat... Karesz! Az egy bandita, egy hazug, aljas bandita!

— Kicsoda?

— Csiilok.

— Miért?

— Mert megvert.

— Kit?

— Téged!



— Mikor?

— A fene tudja. Tudjuk, ha megmondod!

Karcsi ekkor, mintha csak megvilagosodott volna, tagra nyilt szemmel meredt rajuk. Szaja
sz€1€én a sirds valami értetlenkedd mosolygassal vegyiilt.

— Bediliztetek? Mit hablatyoltok itt arrdl a szegény Csiilokr6l? Kit vert meg? Miért akarjatok
megverni €s egyaltalan... mi van? Mi van?

Berci nyelt egyet. Most mar olyan volt a feje, mint a fott cékla. (Vagyis piros... de hat ezt
késSbb csak Tercsi allitotta.) Es semmi kedve sem volt nyelvhelyességi vitaba kezdeni Karcsival.

— Az van, hogy baj van! Ki vagy borulva! Mi pedig a barataid volnank, ha nem tudnad! Es
aggddunk! Azért aggodunk, mert a barataid vagyunk! Mi a fene ittt beléd? Mondd meg, mert a
végén még te kaphatsz akkora fraszt, hogy a fal adja a masikat... és az eget is nagybdgonek
nézed. Es be is keretezhetiink, pedig nincs is hallasod. .. Erted? Erted?!

Sokaig oriasi csendesség tamadt. Bercinek forgott a szeme diihében, mert megrémiilt a sajat
orditozasatol, Karcsinak remegett a szaja széle — igazan olyan képet vagtak, mint akik menten
egymasnak esnek.

Ugyan ki hinné el roluk, ha életre-halalra jo baratok?

Akkor Tercsi fatyolos hangja hallatszott:

— Hozok egy kis koélat... — nydgte részvéttel és higgadtan (mivelhogy ez a ndk két legfontosabb
tulajdonsaga).

Es ekkor olyasmi tortént, amire sem Tercsi, sem Berci nem szamitott.

Karcsi egy idére kezébe temette az arcat, aztan hirtelen elébiik allt, €s villogé szemmel
megkérdezte:

— Igazan nem tudjatok, kirdl beszélek?

Réfeleltek:

— Nem!

— Nem tudjatok, hogy ki a hitvany, aljas bandita?

— Nem tudjuk!

— Fiilesbagoly! Ha éppen tudni akarjatok!

Es azzal igazan elsirta magat.

— Most mar mindent tudtok! — suttogta egy 6éra multaval Karcsi, és reszketdsen felsdhajtott.

Most mar mindent tudtak. Valéban. Es gondterhelten hallgattak, éppen tigy, ahogyan a felnéttek
szoktak. Megvolt az okuk ra.

— Ne haragudjatok... de hat el kellett mondanom!

— Hat persze.

— Te mit tennél az én helyemben?

Bercinek atvillant az agyan, hogy 6 bizony azonnal szdlna az édesapjanak, de tlistént eszébe
jutott, hogy Karcsinak éppen hogy édesapja nincs mar, igy aztan nem szo6lhat senki mésnak,
csakis a baratainak.

— Nektek szoInék — felelte.

— Meg kell biintetni. Ugye igazam van?

— De hogyan? — vonogatta a vallat Tercsi. — Rosszalkodjunk talan? Ha akarod, megprobalhatjuk,
de az az igazsag, hogy nem tudom, hogyan kell rosszalkodni. Mert mar sokszor megszidtak,
otthon is meg az iskolaban is, hogy ,,ne rosszalkodj, kislanyom”, de olyankor éppen nem is
akartam rosszalkodni. Ha akarom, nem megy.



— Majd kitalalunk valamit! — himmogott Berci, €s tiistént ki is talalta. — Megmondjuk a
mamajanak!



MASODIK FEJEZET

amely arrél sz6l, hogy mirdl tarsalognak a levéltetvek — Bemutatjuk Mdkos Akos tandr urat és a
kedves mamat — A gézenguzok megint elszalasztanak egy alkalmat — Hol jartal, baranykam? —
Rosszkedvii vacsora

Senki se lat a jovobe!

S6t van, aki az orra elé sem lat, foképpen, ha a szemén egy hatalmas motorosszemiiveg diszeleg,
a szemiiveg elé pedig egy atlatszo milanyag lemez 16g. Hat még ha bokaig ér6 esdkdpenybe bujik,
annak kapucnijat a sapkdja fol¢€ boritja, tovabba a kezén vastag gumikesztyti, 1aban pedig
hétaposé csizma éktelenkedik.

Az ilyen ember lassacskan lecammog a teraszrol, €s a fal mentén tapogatézva megindul arra,
amerre a gyimolcsfakat sejti.

A hazbol egy idds holgy kiabal utana:

— Meddig vacakolsz? Mar régen be kellett volna fejezned. Mindjart feltamad a sz€1!... Jaj,
vigyazz, vigyazz, hogy lehet valaki ilyen tigyetlen!?... A sz6ldsort most nem kell... Hogy valaki
ilyen teszetosza legyen! Mindent kiilon kell neki mondani.

Az a szOrnylséges alak pedig igy sz6l a mindenféle védooltdzek alol:

— Bl16-bl6!

Tovabb csoszog, vagy inkabb caplizik, mignem majd hasra esik egy jokora kannaban. Azam,
azam, hiszen ezt az egész hobelevancot azért vette fel, mert permetezni akar (akar a fene, de
kell!)... Fogja hat a kannat, és nagy nehezen a hatara veszi. J6 nehéz — hat nyodg is hozza, ahogy
illik. Majd pedig a kezébe fogja azt az irdatlanul hossza permetezdcsovet, és az elsé fa elétt nagy
nehezen megallvan, megnyomja rajta a gombot.

De hidba nyomja, mert a csé végén csak a nagy semmi jon eld.

— Azam, azam, a levegd — motyogja akkor az a szornytiséges alak abban a szornytiséges
ruhédban, és buzgon vakarni kezdi az oldalat. Ej, de mit is mondok, nem vakarja — csak ugy
latszik! Mert igazabol a pumpa karjat rangatja, hadd ndjo6n a kanndban a levegd nyomasa.

— Lass mar hozza! — hallatszik a teraszrol.

Na végre! Most mar hidba rangatja azt a fogantyt, mert nem is lehet. Akkora a kannaban a
légnyomas, hogy majd szétdurran.

Hol az a gomb?

Srrriii... srruuuu...

Spriccel az a nyavalyas, blidos vegyszer fel a fak fiatal lombja koz€, ahol azok az atkozott
levéltetvek hlis6lnek ezen a csendes, nyari délutanon.

Ssrriiii. .. ssrrruuuuuu!

De mit sz6lnak mindehhez a levéltetvek?

ELSO LEVELTETU: Riadé! Jon az a szornyt izé azzal a hosszu izével!

MASODIK LEVELTETU: Sose rémiildézz! Ahogy jon, ugy el is megy.

ELSO LEVELTETU: De hat spriccelni fog!

MASODIK LEVELTETU: Annyi baj legyen! Ugyis nagy a meleg.

ELSO LEVELTETU: Kénnyen veszed a dolgokat. Amit az a nagy arnyék spriccel, halalos
méreg am! Felfordulunk téle.

MASODIK LEVELTETU: Ugyan. Meg lehet szokni.



ELSO LEVELTETU: Olyan biidosek lesziink tole, hogy felénk se néznek majd a hangyak.

MASODIK LEVELTETU: Az mar baj! Bebujunk ide a levél ala!

ELSO LEVELTETU: Végiink van! Ott egy oriasi katicabogar, és csak arra véar, hogy benniinket
felfaljon.

MASODIK LEVELTETU: Ajaj! Na latod, ettél kell félni igazan. Ha egy napon
elszaporodnanak a katicabogarak, ezek a fehér pettyes, piros fenevadak, bizony megnézhetnénk
magunkat!

ELSO LEVELTETU: Latom, hogy mégis vigyorogsz!

MASODIK LEVELTETU: Csak azért vigyorgok, mert mégsem fognak elszaporodni a
katicabogarak. Az a blidos 1¢ példaul eldszor is ennek a nyakaba 6mhk. Nézd, nézd, mar potyog is
lefelé. Ha-ha-ha! S6t ha-ha-ha!

A levéltetli 6rdogi kacajat Makos Akos tanar tr persze nem hallhatta meg. Ugyan ki hallja meg,
ha egy levélteti kacag? Netan rohdg! Még a katicabogar se hallja meg, féleg ha éppen halalra
valtan horog!

A tanar Ur a szomszédok nevetését sem hallotta meg. Pedig azok hamar 6sszegylilekeztek a
szomszédos keritéseknél.

— Anyjukom, gyere mar! A tanar Gir megint permetezni késziil.

— De muris! Akar egy tirhajos.

— Ez jobban fél a vegyszertdl, mint a bogarak.

— Pumpalja &m derekasan! Emlékszel, multkor elfelejtette megtolteni a kannat.

— A tetvek meg jot rohdgnek a fa tetején — nevetett egy borostas allii szomszéd, mintha maga is
levéltetli volna.

S nehogy azt higgyétek, hogy ezek a szomszédok rosszindulatbol gyiiltek 6ssze! Dehogy,
dehogy! Hiszen gyerekkora ota ismerték a tanar urat, szerették is, s6t, hol az egyik, hol a masik
szomszéd felajanlotta:

— Hallod-e, Akos, ne kinlodj! LefGjom én azokat a fakat!

— Nem, nem, a mama nem engedi! — hangzott a felelet.

fgy hat Méakos Akos egyediil permetezett, a szomszédok meg 9sszejottek az ingyencirkuszra.
Hétha mégis segitségre szorul ez a gyerek.

Makos Akos tanar Gr lassan csoszogott a gyiimélesfak és az agyasok kozott. Urhajosoltozéke
mélyén lassan, de biztosan veritékezni kezdett. E16bb csak hidegnek érezte a hatan és a mellén az
inget, aztan mar csatakosnak is, végiil cstiszkalni kezdtek ujjai a gumikesztyiiben.

— Nono, csak fel a fejjel, Fiilesbagoly! — igy szolt sajat magahoz. — Mas is kibirja, te is kibirod!
A Kortyondi szomszéd bezzeg véddéruha nélkiil permetez! Hej, Fiilesbagoly, Fiilesbagoly, ne
fraszolj mar annyira! — 6sztokélte magat. — Ez a vegyszer csak a rovarokra veszélyes. Ra is van
irva, hogy meleg végl allatokra veszélytelen. Na, és mi vagy te, Fiilesbagoly?... Hat ha
meggondoljuk, egy meleg vérii allat! Na tessék!

Na tessék, nem elég, hogy csuszkal az ujja a gumikesztyliben, most még a laba is folyton
elveszitené az ormotlan gumicsizmat, mivelhogy csak tigy mezitlab bujt bele, a csizma meg
ahhoz van szokva, hogy legalabb két jégzokni toltse ki.

A vegyszer szOrnyl biidossége lassan beszivargott az arcvédd lemez ald, motorosszemiivege
elhomalyosult.

Elmondhatjuk, hogy Makos Akos tanar ur kétpercnyi permetezés utan egyetlen szédelgé



izzadmany volt.

— Szent Kleofas! — nyogte csendesen, noha azt sem tudta, létezik-e ilyen szent, és vajon a
permetezOk véddszentje-e.

Makos Akos tanar r permetezett.

Nagy sz06 — €s nagy mulatsag a szomszédok szemében.

A mamaéja jbol raszolt a haz tornacarol:

— Igyekezz! Mindjart itt a vacsoraidd!!

—Jo, mama, j6, mama... — nyogte iszonyu 01tozékében a tanar ur.

A szomszédok persze csak annyit hallottak, hogy: BIG, blo!

Tovabbcsoszogott a kertben.

Allitélag az ilyen meleg, szélcsendes délutanok kiilondsen alkalmasak a permetezésre. A nap
nem szaritja fel, a sz&l nem fujja szét azt a biidos mérget, hanem az egész egyenest azoknak a
randa rovaroknak a nyakaba zadul.

— Krssztstenit... hkmmmmko6hokoho!

Ugy latszik, egy paranyi szellécske mégis feltdmadt, és zutty, egyenesen az arcvédd lemez ala
fujta a vegyszer egy részét.

Makos Akos jot slukkolt beléle.

Es most figyeljetek!

Mas ember mar réges-rég letépte volna a fejérdl ezt az egész maskarat, az ég felé¢ emelt kézzel
megeskiidott volna, hogy ezentul csakis biokertészettel foglalkozik majd. Ezel6tt is tudta a
természet, hogyan védekezzék a tetvek ellen, hat akkor minek okoskodni!

Csakhogy Makos Akos tanar Gr e pillanatban éppen attél félt a legjobban, hogy néhany perc
multaval le kell majd vennie a védokopenyt, a szemiiveget...

Es akkor meg kell majd mondania a mamanak, hogy...

Ambar lehet, hogy a mama mar tudja is. Es 6 kérdezi majd: ,,Mi ez a levél, fiacskam?”

Maskor sosem izgult ennyire Makos tanar Ur, ha hivatalos levél érkezett.

De hat ez mas levél volt.

Ahogy 6 a mamat és magamagat ismeri... hajaj, mama két perc alatt kiszedi beldle az igazsagot:

1. Hogy két nap mulva iskolai kirandulast vezet Készegre! Hogy azért nem szolt eddig (ez a
legnagyobb biin), mert nem is az iskola, hanem 0 szervezte az egészet.

2. Méghozza azért szervezte az egészet, hogy végre talalkozhassék... valakivel.

Makos Akos tanar Gr nagyot nydgott a fajdalmas gondolatra. O bizony nem képes hazudni,
mama pedig belelat a lelkébe, mert mamanak 1¢leklaté szeme van — mondtdk mar a szomszédok
IS.

A tanar ur szeme el6tt most megjelent egy szelid, kék szempar. Es egy biztatd mosoly — mar
ahogy egy kicsi fénykép képes beszadmolni errdl.

Ebben a pillanatban a permetezétartalybol kifogyott a szusz. Makos Akos tanér ur az oldaldhoz
kapott, megragadta a pumpa karjat, és buzgon rangatni kezdte, ami a szomszédok (meg a
levéltetvek) szemében ugy tlinhetett, hogy az oldalat vakarja.

Amikor mar elég nagy volt a nyomads, megpdccintette a csé gombjat, €s maris sisteregve szallt a
permet a lombok kozeé.

A tandr ur 1épett egyet.

A hoétaposo csizma eldtt valami puha test perdiilt, €s hangos nyarvogas hallatszott.

— Sicc, te! Ostoba macskaja! Ha a Béni kutya be tud bujni a hadzéaba ilyenkor, te mit
labatlankodsz? Sicc, sicc! Hogy a nyavalya...!



Ekkor abbol az aldott kiils6 vilagbol, amelyet teljesen elzart tekintete eldl a permetlétdl koszos
arcvédd lemez meg a stirlin elhomalyosult szemiiveg, egyszerre csak vad orditozas harsant fel:

— Ho, ho, ne tovabb! Gyerekek, menjetek innen!

Makos Akos tanar Gr azonban képtelen volt megallni. A betonlapokbol kirakott paranyi jarda
amugy is lejtett, és 1aba abban a nagy csizmaban amugy is csuszkalt. Megindult hat a lejtdén,
mintha csak sizne, és tudta, hogy most mar meg sem all a keritésig, amely majd csak felfogja.

Marpedig ha a keritéshez csuszik, jo lesz elzarnia a permetez6t, kiillonben még valaki €16
embernek, netan egy gyereknek a nyakaba zuditja azt a szornytiséges izét!

Felkapta ujjat a nyomogombrol.

Abban a pillanatban nekicsapddott a keritésnek. A védekezden maga elé tartott kezébdl kiesett a
permetez0 szara, a csap nyomédgombja pedig nekiszorult a sodronynak.

Mit mondjak még?

Makos Akos tanar Girra addig csorgott a biidos permetlé, amig csak a kannabol Gjbol ki nem
fogyott a szusz. Ha ezt a levéltetii megérhette volna!

Ahogy Pesten mondani szokas, a szomszédok egymas hasat fogtak nevettiikben.

A permet eldl az utca tiloldalara menekiilt gyerekek azonban csoppet se talaltak viddmnak a
képet. Fiilesbagoly ide, Fiilesbagoly oda, mégsem jo nézni, ha az ember tanara hasra esik.

— Menjiink kozelebb — inditvanyozta Berci, de esziik 4gdban sem volt Mékos tandr ur
megkdzelitése. Mit lehet tudni, hatha megint megindul az a hossza csd. Végigosontak inkabb az
utcan, befordultak a sarkon, és azzal maris elébiik tarult a kis csaladi haz eldkertje s ebben a
teméntelen virag.

Innen ugy latszott, mintha virdgtengerben fiirddne a haz meg a széles terasz. Rozsa, dalia,
ndszirom, tulipan, liliom ¢€s az Isten tudja még, mi minden volt ott eliiltetve. Az egyik még csak
bimbozott, a masik teljes pompajaban viragzott, a harmadik éppen hervadozni késziilt. Szigoru
rendben sorakoztak az dgyasok, mintha csak arra varndnak a derék ndvények, hogy alkalmas
parancsszoOra viragot bontsanak.

A délutani napsiitésben mintha a meséek kertjét latnak... A futordzsa felfutott a terasz f6lé
hajlitott rudakra, és félig bearnyékolta a vacsorahoz teritett asztalt.

A viragok kozott itt-ott fellelhetd pazsiton egy sarga csOrii rigd sétalgatott.

— Bemenjlink? — kérdezte suigva Tercsi.

— Most kellene — sziszegte Karcsi. — Most, amikor még a kert végében van. Gyorsan elmondjuk
a mamajanak...

Valahol az épiilet mogott szigora hang harsant:

— Akos, gyere vacsorazni! Mit vacakolsz olyan sokaig?

A kert végebol zorgés és csorompdlés hallatszott. Majd egy félénk hang:

— Igenis, mama!

Ekkor hirtelen kinyilt a terasz {ivegajtaja, és a haz belsejébdl kilépett Fiilesbagoly mamaéja.

A gézenglizoknak talan ekkor kellett volna eléfutniok, hogy Makos néninek eléadjak, ami a
sziviiket (Jobban mondva Karcsi szivét) nyomja.

De hat elszalasztottak a legjobb alkalmat. Mert ugye, mégiscsak idétlen, s6t kockdzatos volna
bekiabalni: ,,Néni, néni, a maga fia...” Hat még benyitni, mondvan: ,,Kezicsokolom, mi csak
azért jottlink, mert igazan felhaborito... és nem is tudjuk, hogy a néni tud-e réla...”

Mire a néni megkérdezné:

,De hat mi bajotok van az én kedves flammal?”



,»1z¢... hogy is mondjuk? Az ilyesmirdl nagyon nehéz beszélni, annal is inkabb, mert még
gyerekek vagyunk.”

,»Akkor hat miért jottetek?”

Valahogy igy. Mert amig idaig villamosoztak, olyan kdnnytinek és egyszertinek latszott az
egész. Most bezzeg megtorpantak, s6t dnkénteleniil egy terebélyes platan térzse mogé bujtak,
ahogy Mékos nénit meglattak. Igaz, Makos néni éppenséggel nem volt kedélyes hangulatban. A
kissé testes, szigort asszonysag keskenyre szoritott szajjal méregette egy darabig a megteritett
vacsoraasztalt. Aztan éles hangon felkialtott:

MAKOS NENTI: Akos, Akos, kinek beszélek?!
FULESBAGOLY: Jovék, jovok!

Es ime, mar jott is Fiilesbagoly tanér ur, némileg megszeppenve, mar ahogy az ember
megszeppen, ha a mamaja kissé haragos. Még rajta volt az esékdpeny, de szemérdl a szemiiveget
¢s labarol a csizmat mar lehuzta. Mezitlab caplatott fel a 1épcson.

MAKOS NENI: Mit csinalsz, mit csinalsz? Miért nem a fészerben veszed le magadrél ezt a
géncot?

FULESBAGOLY: Jaj, mama, ram csorgott a permetlé. Belefolyt a kesztylimbe meg a
csizmamba is. Ilyenkor bo, meleg vizzel kell lemosni az egészet, mieldtt mérgezést kapnék.

MAKOS NENI: Szamarsag! Istenem, hogy lehetsz ilyen tigyetlen! Az apad bezzeg nem volt
ilyen ijedds!

FULESBAGOLY: J6, mama, de hat b8, meleg vizzel...

MAKOS NENI: Csak nem képzeled, hogy a tiszta lakast végigkoszolod ezzel a biidosséggel!
Menj vissza a kerti csaphoz, mosd meg a ladbadat, huzd fel a papucsot, €s csak aztan szaladj be a
fiirdébe!

Fiilesbagoly sarkon fordult. Mit is tehetett volna mast? Ha egy tanar azt tanitja az iskoldban, hogy
a gyerek tisztelje a sziileit, €s hallgasson rajuk, 6 maga sem tehet masképpen. Sarkon fordult, és
szaladt vissza az innen nem is lathato kerti csaphoz.

A gézengizok megkoviiltén nézték a jelenetet.

Aminek még nem is volt vége!

MAKOS NENI: De siess! Soha nem tudsz itt lenni vacsoraidében. Mikor fogod megtanulni
végre, hogy mindennek megvan a maga ideje!

FULESBAGOLY (valahonnan a kert végébdl): Sietek, mama! J61 van, mama!

MAKOS NENT: J6l van, jol van, az ember kiteheti a lelkét... megint kihiil az étel.

FULESBAGOLY (elhaléan): Nem is baj ilyen melegben.

MAKOS NENI: Még pimaszkodsz? Ha szegény apad élne, nem bannal igy velem! De hat mit
varhat egy szegény O0zvegyasszony a gyerekétol? (Mintha pityeregne, de azért valahogy mégse.)
Meégis igaz, ahogy mondjék, egy anya felnevel tiz gyereket, de tiz gyerek nem tud megbecsiilni
egy anyat...

Ebben a pillanatban megint megjelent Fiilesbagoly a haz sarkdnal. Egy szal fiirdonadragban,
gumipapuccsal a laban.



MAKOS NENI: igy akarsz asztalhoz iilni?

FULESBAGOLY: De hat mama... ebben a melegben! Lezuhanyoztam 4m! Nem odabent,
hanem a kerti locsoldval. Nézd, mire ideértem, meg is szaradtam.

MAKOS NENI: Legalabb a fiirdékopenyt vedd magadra!

Fiilesbagoly bevonult a hazba, és fiirdokopenyben tért vissza. A szemiivegét toriilgette, és errdl a
gézenguzok tudtak, kedvenc (vagy immar gyiilolt?) tanarjuk valamiért ugyancsak ideges.
Leiiltek az asztalhoz.
A mama meritett, osztott, talalt. Néman kezdtek enni. Es egyszerre csak Makos néni lecsapta a
kést meg a villat.

MAKOS NENI: Ezt nem vartam volna. ..

FULESBAGOLY: Micsodat... mama édes?

MAKOS NENI: Még kérded? Még kérded?

FULESBAGOLY: De hét az istenért!

MAKOS NENI: Elolvastam a levelet! Elutazol! Megint itthagysz! Ebben a hazban, a kertben,
teljesen magamra. Amiota meghalt apad... nem érzem, hogy valaki is a timaszom volna.

FULESBAGOLY: De hat driga mama... én?

MAKOS NENI: Méghogy te? Tiz napra elmégy! Itt leszek egyediil, minden segitség nélkiil.
Torédsz is te a szerencsétlen édesanyaddal! Dehogy torodsz!

FULESBAGOLY: De hat... nem térhettem ki a feladat el8l. A sziilok kérték. Es képzeld, édes
anyuka, direkt engem kértek. Mit szdlsz hozza? Engem... a te komisz, mihaszna kisfiadat! Még
fel is hivnak majd, meglasd! 1z¢... Ezt meg kell csinalnom, mert manapsag bizony nagyon
megnézik, ki a jo tanar, és ki nem! Es aki nem az, annak ttilaput kotnek a talpara! Akkor aztan
nem tud gondoskodni a mamajarol, akkor lesz csak mihaszna...

Mikos néni sziikre szabott szemmel hallgatta a fiat. Tomzsi ujjaival felragadta a villajat, és
megdofte vele a tdnyérjat. Latszott rajta, hogy Fiilesbagoly egyetlen szavat sem hiszi el.

— Mabholnap teljesen magamra maradok. Nyakamon ez a haz, a teméntelen munka. Neked a nyar
csak lébecolasra vald. Rendbe kell hozni a kertet, a flivet megnyirni, ki kéne meszelni a
flirdészobat. ..

— De hat édesmama, csak tiz nap... Aztan jovok am!

Mikos néni végleg lecsapta a villajat.

— Banom is én most mar! Menj, csak menj! Minden alkalmat megragadsz, csak hogy ne kelljen
teljesiteni a kotelességedet! Ma reggel sem locsoltal! Nekem kellett felkelnem kora hajnalban!

— De hat édesmama, miért kell hajnali fél 6tkor locsolni?!

— Mert a fiam nem hajlando! — csattant fel Makos néni, €s a szeme most mar villdmokat szort.
Igazan Ugy latszott, még néhany pillanat, és egy jokora nyaklevest kever le egyébként felndtt
csemetéjének. — Istenem, hat az élettdl is elveszed a kedvemet! — ny0szordgte sirds hangon, azzal
felpattant, és besietett a hazba.

Ez volt a pillanat, amikor gézenguzaink kiléptek a terjedelmes platanfa mogiil, és sietdsen
megindultak a kzeli utcaban talalhatd autobuszmegall6 felé. El innen, minél hamarabb! Mert
bizony hiaba az a sok-sok szép virag...



Es mér nem hallotték, hogy a hazban felcsorren a telefon. Es mar nem lathattak, ahogy Makos
tanar Ur (Fiilesbagoly) felpattan helyérdl, és fiirgén besiet, €s persze nem hallhattdk, nem is
lathattak, milyen 6rommel emeli fiiléhez a kagylot, és milyen tiintet6én kozombds hangon sz6l
bele:

— Hallo! O, kedves Bertalan anyuka? Igen, tudom, Karcsi mamaja... Hat kérem szépen, ami a
kirandulast illeti. ..

Ragozzunk, j6?

En sem tudom, te sem tudod, &k (a gézenguzok) sem tudjak, hogy mirél is van szo!

Dulva-ftlva siettek hazafelé!

— Te akartad, te akartad! — sziszegték Karcsi fiilébe.

— Ti akartatok, ti akartatok! — sziszegte vissza.

Kozben a sirés fojtogatta.

— Volt ra idd, hogy megmondjuk, de ti berangattatok a fa mogeé — nydszorogte Tercsi.

— Nem igaz, nem igaz! Es a mamaja sem kedves.

— Hat aztan? Hat aztan! Olyan, amilyet megérdemel!

Karcsi szepldi diadalittasan felragyogtak. Igazan, mintha csak kiilon éldlények lettek volna a
képén. — Olyan, amilyet megérdemel! — ismételte, és ,,hideg tekintetét eldrevetette”. (Ezt kés6bb
Tercsi mondta igy!)

Elbucsuztak Bercitdl, aki még megigérte, hogy ,.kitalal valamit”. Aztan elbiicsuztak egymastol
is, mivelhogy ugyanabban, a hazban laktak. Karcsi kapott egy puszit Tercsitdl (valdjaban utalta az
ilyen vigasztal6 puszikat), azzal aztan kaptathatott felfelé¢ a 1épcson a legfelsé emeletre.

Bertalan anyu mar otthon volt.

— Hol jartal, baranykdm? — kérdezte kedvesen.

Csak egy vallranditas volt a felelet.

—1J0, jo, tudom. A gézenguzokkal.

— Aha.

Tudnotok kell, hogy Karcsi sosem felelt igy az ¢desanyjanak, hogy ,,aha”.

— Karcsikam, piritost eszilink vacsorara. J6 fokhagymasan.

— Aha.

— Teaval.

— Aha.

— Meg vajasan.

— Aha.

— Mi van veled, fiacskam?

Karcsi vallat vont, és bevonult a szobdjaba. Ez a kis benyil6 azota lett az 6vé, amidta apu
meghalt. Elhevert a divanyon, ¢s fiilére csapta a kisradio hallgatdjat. Azt hitte, valami jo razos
szamot hall majd. De hat mit tesz isten, egy fanyar hangi bemondénd szolt éppen:

,Félarva gyermekek lelki bajairol tart el6adast...”

Karcsi egy csunyat mondott, pedig nem volt ra oka.

Anyu benyitott, és megkérdezte, jol érzi-e magat. Azt felelte, hogy jol, és ment vacsorazni, és
persze befalta mind a fokhagymas piritos kenyeret (merthogy felséges eledel). Anyu pedig
kedvesen mosolygott ra, latszott rajta, szeretné megkérdezni, mi a csuda bantja, de valamiért nem
meri.

— Te Karcsikam...

Karcsi megallt az evésben, €s varakozoan hallgatott. De nem nézett az édesanyjara.



— Nem is mondtam még, hogy felajanlottam a tanar Grnak, hogy ha sziikség van sziildi
feliigyeletre, szivesen veletek megyek. Ma aztan felhivtam...

Ennyit mondott Bertalan Karcsi anyukaja. Az utolsé félmondatot pedig csak azért tette hozza
nagy hirtelen, mert észrevette, hogyan torzul el a fia arca. Karcsi elébb nyeldekelni kezdett, aztan
furcsan dorzsolte a szemét, végiil felpattant az asztaltol, és ennyit nydgott:

—Jo ¢éjszakat, anyu... iz¢... faradt vagyok, lefekszem! — Visszaviharzott a szobajaba, és sokaig
meredten bamulta a mennyezetet, amelyen suhand fényeket rajzoltak az utcan végighaladé autdk
reflektorai.

Csak amikor mar biztos volt benne, hogy anyu lefekiidt, akkor ment a fiirddszobaba.



HARMADIK FEJEZET

amelyben Berci mégiscsak kitaldlt valamit — Fiilesbagoly meglepédik — Ugye, hazudtal? — Ujabb
meglepetések az autobusz-palyaudvaron — Bertalan néni megjelenik — De feltiinik még... hu-hu...
mi lesz ebbol!?

Egy autobusz-palyaudvar majdnem olyan, mint egy vasuti palyaudvar.

Eppen csak biidosebb.

Egy autobusz-palyaudvaron nincsenek sinek €s peronok, ellenben vannak allashelyek nagy
szamokkal és mindenféle tablakkal. Id6rdl iddre elogordiil valahonnan egy 6ridsi autdbusz,
kinyilnak csuklds ajtajai, és befogadjak az utasokat. Az autdbuszok joval gyakrabban indulnak,
mint a vonatok — mondjak, akik nem szeretnek vonatozni. Az autdbuszok joval ritkabban jarnak,
mint a vonatok — vélik, akik nem szeretnek buszozni.

A pénztarak a buszokra helyjegyeket adnak, hogy ne legyen tiilekedés, maskor azonban nem
adnak helyjegyeket, mert amugy is nagy a tiilekedés. Ha valahova sokan utaznak, arrafelé tomve
vannak a buszok. Ahova kevesen, arrafelé iires buszok jarnak. Ez olyan szorny(i nagy igazsag,
hogy mindmadig nem sikertilt rajta segiteni.

Amikor Tercsi és Karcsi (akik, mint tudjuk, egy hazban laktak) a kapuban 0sszetalalkoztak, hat
éppen csak koszontotték egymast. Karcsinak kialvatlan volt a képe, a szepldi mintha sose lettek
volna, ellenben nyuzott volt, mint aki két napja nem evett.

Tercsi sem volt éppen virdgos kedvében. Orokké szemébe hulld, szép hossza hajat hdrom csattal
tlizte fel, mert most mar 6t is idegesitette.

Alig szo6ltak egymashoz.

— Szia... szia — ennyi volt az egész, azzal sietdsen megindultak az autobusz-palyaudvar felé.
Ko6zben akkorakat sohajtoztak, mint akik legszivesebben elfijnak az egész kiranduldst. Majdnem
egyforma alpinista-hatizsak fesziilt mindkett6jiik hatan, a gondos sziilok mindkettot teletomték a
tiz napra valo ezzel-azzal.

— Anyu még este eldrulta, hogy 6 is jon.

Tercsi szeme elkerekedett.

—Es te?

Karcsi vallat vont.

— Es most miért nem jott?

— Siirgds munkaja akadt a varrodaban. Ha lattad volna, hogy bankodott miatta! Egész éjjel
dolgozott. Harminc ruhat szabott ki, mert a szalon valami 1j bemutatora késziil. Ma kora reggel
ratelefonaltak. Na, erre mondjak, hogy van Isten!

Bandukoltak egymés mellett szotlanul. Egy id6 mulva Tercsi megszolalt:

— Ne bankodj, Karesz! Meglatod, minden rendbe jon.

Karcsi hallgatott. Es akkor ujra Tercsi:

— Nem mondod, hogy marhasag?

— Nem. Nem érzem, hogy az volna.

— Pedig én tigy érzem — csillogott Tercsi szeme. — Majd kideriil, hogy marhasag. Vagyis hogy
hiaba szomorkodsz.

Karcsi kelletlen pofat vagott. Vigasztalasnak vette az egészet, ezért inkabb megkérdezte:

— Es Berci? Nem hivott fel. Este elvéaltunk téle, és 6 azota sunnyog! Pedig megigérte, hogy
mégis kitalal valamit.



— Ha megigértem, ki is talaltam — vigyorgott diadalmasan Berci, és szinpadias mozdulattal
koérbemutatott. — Mit széltok

Mit szolhattak volna? Nem értették!

Berci most mar hangosan nevetett.

— Nahat, hogy ti milyen kajlak vagytok! Hat hany perc van még indulasig?

— Még 6t se — nézett a kardrajara Tercsi.

— Es nézzetek koriil!

Megint koriilnéztek. Megint csak nem értették.

Berci mar kezdte volna a magyarazatot, amikor a pénztarak fel6l nagy sietve el6loholt
Fiilesbagoly, becsiiletes nevén Makos Akos tanar ar. Igazan sportszeriien volt 6ltézve. Nyurga
alakjan szellds ing, rovid bérnadrag, a 1aban borszandal. A hatan persze hatizsdk, de nem am
valami modern aluvazas épitmény, hanem csak amolyan fiiles-zsebes z6ld micsoda, amely
rendszerint az ember fenekéig lelog, és egy id6 utan derékfajast okoz. Ugy festett, hogy
Fiilesbagoly bizonyara a nagypapajatol 6rokolte, és a pantjait nem volt képes eléggé rovidre
hazni.

— Haho, szervusztok, gyerekek, €s jo reggelt!

— JO reggelt, tanar ur! — harsogtak.

— Hat a tobbiek? Nagyszer(i, hogy mar be is iiltek! Nagyszerti! Akkor ti miért a&csorogtok
idekint? Gyeriink, ugorjatok csak, hiszen mindjart indulunk. Nahat, azt hittem, sose érek ide...

Gyengéden meglegyintette a fejiiket, és feltuszkolta dket a buszra, amelynek soférje mar
inditozott. Begyulladt a motor, mély hangon dorombolt, Fiilesbagoly pedig elkezdte leszamolni a
jegyeket, mikozben koriilnézett:

— Tessék, tizenkét gyerek és két feln6tt... Azam Karcsi, hol az édesanyad?

Karcsi langvoros volt. Néman vonogatta a vallat.

Makos Akos tanar Gr csak akkor nézett végig az autobusz bels terén, ahol minddssze harom-
négy felndtt bacsi €s néni iildogélt, az utasokra jellemzd merev €s kifejezéstelen képet vagva.

— Izé... — nydgte hirtelen Méakos Akos tanér ur. — Hat a tobbiek?

Nyelési sziinet tamadt. Berci aztan kirukkolt:

— Nincsenek.

Fiilesbagoly a szemiivegéhez kapott.

— Tessék?

— Nincsenek, tanar ur.

— Hogyhogy nincsenek? Hat hiszen befizették! Es én mér le is foglaltam a két szobat. .. izé...
hol is... egy nagyon kedves néni... hazdban. Mi az, hogy nincsenek?

A tandr ur belezavarodott a felismerésbe. Igazan megijedt, és azt sem tudta, mit is tegyen.
Hiszen mar zg €s remeg az egész autdbusz, még néhany pillanat, €s becsukodnak az ajtok, és
megindulnak Kdszeg felé.

Berci egy pillantast vetett Karcsira. Komoly volt az arca. Nagyon komoly. Aztan felvetette a
fejét — mint a politikusok, hogyha hazudni késziilnek.

— Tetszik tudni, tanar ur, én érkeztem legelsének. Es feltiint, hogy senki sincs itt az osztalybol.
Savanyu Did, akarom mondani... izé... Di6sy Sari, aki mindig mindenhova fél 6raval elébb
érkezik, mert folyton szorong. Hat 6 sem volt itt. Es akkor megkérdeztem egy ellendr bacsit, hogy
vajon az elz4 jarattal mentek-e gyerekek. Azt felelte, hogy bizony, bizony. Es kérdeztem, hogy
hanyan. Azt felelte, hogy voltak valahanyan.



— Varjal csak, kisfiam! — remegett meg Fiilesbagoly hangja. — Itt valami nagy baj torténhetett.
Ezek a gyerekek egy oraval elobb indultak. Miért mentek volna? Hiszen mindenkinek vilagosan
megmondtam, meg is irtam, hogy mikor kell gyiilekezni. Akkor miért mentek volna elébb? Es
miért mentek volna nélkiilem? Hm?

Berci vallat vont, és olyan pofat vagott, mint aki erre nem képes felelni.

— De hat feln6tt sem volt veliik? Karcsi, az anyukad hol van?

Sziinet.

Karcsi szepl6i mint orszaguton este a stoplampak... Viritanak.

S ime, megtortént a csoda. Hirtelen megértette Bercit.

— Az anyukam, az anyukam. .. hat neki be kellett sietnie a munkahelyére. — Es ragyogott a
szeme, hogy nem kell hazudnia!

Ebben a pillanatban hangos csattanassal becsukodtak az autdébusz csuklos ajtéi, megszolalt a
duda (csak egy poccentésre), és a hatalmas jarmii megindult.

A pénztar nyugodt lehetett. A jegyek nagy részét eladtak, ha nem is valamennyit. Egy
tanarkinézetli, bérszandalos fiatalember tizennégy személy jegyét vette meg. Csakhogy a
tizennégybdl mindossze négyen kuksoltak az tiléseken.

Fiilesbagolynak mintha még jobban elallt volna a fiile. A szemiivegét hol feltette, hol meg
lekapta, meg is toriilgette szaporan. Dombori homlokan a gondok rancai gytiltek.

— Jaj, gyerekek, ez valami nagyon kinos dolog... — motyogta 6szintén.

(Hiszen 6 mindig is 6szinte.)

— Ne tessék aggddni — mondta ekkor hideg jozansaggal Berci. — Biztosan elnézték az idot.
Vagyis hat itt voltak mindannyian... aztan éppen indult egy busz! Azt hitték a hiily¢k...
bocsénat... hogy azzal a busszal kell menniok. Megtorténik az ilyesmi. Van egy angol
nyelvkonyvem, abban hasonl6 esetrdl van sz6. Ha tetszik, elmesélem. ..

— Nem tetszik. Ne meséld, kisfiam!

Makos Akos tanar Gr megkinzottan emelte fel a kezét.

A busz lassan megindult. Még meg lehetett volna allitani, még lehetett volna magyarazkodni, s6t
intézkedni is... de hat szegény Fiilesbagollyal soha ilyesmi nem tortént. Most eldszor vezetett
volna iskolai kirandulast nyari sziinidében. Hét azt hitte, hogy ha mindent rendben megbeszél és
elrendez, akkor nem torténhet semmi ba;.

—,,Csak semmi kalamitas”, intett szegény édesapam... — suttogta maga elé. Aztan megkérdezte:

— Azt mondod, Berci fiam, hogy felnétt is volt veliik?

— Az ellendr bacsi azt mondta, hogy... valami néni...

— Lehet, hogy mégis az anyukdm volt? — rebegte Karcsi, €és dlsagosan nézett maga el¢, mint egy
1ossz szinész.

Kis sziinet tamadt. Nem is kicsi. S6t, jokora. Fiilesbagoly olyan sokaig hallgatott, hogy mar azt
hihették, hogy elfelejtett beszElni.

Egy 1d6 utan gondolt egyet, és lassan eldredvatoskodott a vezetdig. Megkérdezte téle, vajon mi
lesz a kovetkezé allomas. — Székesfehérvar — hangzott a valasz. Es vajon lehet-¢ ott telefonalni,
példaul Készegre? Persze, persze, bologatott a sofor a vallat vonogatva, mert nem értette, miért
olyan fontos ez.

Fiilesbagoly mégsem nyugodott meg.

Leiilt az egyik tilésre, és komoran maga elé nézett.

»Istenkém, Istenkém! — motyogta magaban. — Hiszen olyan szépen elterveztem az egészet. Talan
mégis az a baj, hogy nem mondtam meg a kedves mamanak a dolgot? O tapasztalt, okos asszony.



Megjosolta volna ezt az egészet... Azt terveztem, hogy ha a kis tarsasag egylitt lesz a buszon,
vidam éneklésre fakadunk. Annyi szép magyar népdal van! Most pedig itt vagyok ezzel a harom
gyerekkel. Es a tobbiek? Atyaisten, ha valahol az orszagban kéborolnak! Ki tudja, talan nem is a
készegi jaratra szalltak fel. Még a felndttet is megtéveszti, ha egy zsivajgo gyereksereg nekilodul.
Indul a busz, indul a busz! Szalljunk fel, szalljunk fel! Aztan nem is Kdszegre, hanem az orszag
also végébe, talan éppen Pécsre indulnak el!”

— Kérem szépen... arr6l az allomasrol, ahonnan az imént elindultunk...

— Igen, hallom. Tessék csak kérdezni.

— Onnan mashova is indulnak jaratok?

— lgen.

—Hova?

— Pécsre.

Ha Fiilesbagoly eddig sapadt volt, az arcszine most egészen sziirkére valtozott. Magankiviil
roskadt vissza az iilésre, és meredten nézett maga elé.

Az autdbusz pedig méltosagteljesen kanyargott a budapesti utcakban. EI6bb erre, aztan arra,
aztan mar a szépséges Gellért-hegy 1abanal haladt, hogy végiil egyre gyorsuld iramban ratérjen a
hires M7-es utra. Egyszerre csak kiszélesedett a beton alattuk, a szembejovo forgalom nem
zavarhatta 6ket, mert két széles sav csakis elOrehaladt.

A leghatuls6 tiléseken harom gyerek iildogélt.

Eléttiik Fiilesbagoly. Nem is eldttiik, hanem két sorral elébb.

Mintha nem is tartoznanak egymashoz.

Berci 6sszehuzott szemmel {ilt. Olyan volt a tekintete, mint egy hajoskapitanyé, aki veszélyes
vizekre vezette a hajojat.

Karcsi kesertien é¢s nemtérodom modon bamult elére. Néha meggylirdgette az arcat, mint a
felndtt férfiak, ha elfelejtettek megborotvalkozni... de nem szolt semmit.

Tercsi, az a kedves kis Tercsike, ugy csilicsoritette a sz4jat, mintha puszit akarna adni valakinek,
¢s lassan kihtizta hajabol azokat a ronda csatokat. Hadd 16gjon, libegjen a haja, ahogy csak akar.

— Berci! — suttogta hirtelen.

—Hm?

— Ugye... hazudtal?

Berci nem vélaszolt. Csak rabdlintott.

Ezt a bolintast észrevette Karcsi is. O is bolintott, mint egy nagy osszeeskiivés részese, és
fesziilt, ,,gonosz” tekintettel méregette Fiilesbagoly tanar Ur tarkojat.

Az autobusz egyre gyorsulo iramban szaguldott veliik Kdszeg felé.

A buszpalyaudvar éppen olyan, mint més palyaudvar, csak éppen sokkal biidosebb.
Ejnye, hiszen ezt mar mondtam.

Marpedig még mind ott vagyunk am a budapesti buszpalyaudvaron, ahonnan féloranként,
oranként indulnak a jaratok az orszag kiilonb6zo részeibe. Az utasok hol tiirelmesen, hol meg
tiirelmetleniil varakoznak a nagy tablak alatt, €s varjak, hogy a megfeleld hatalmas autébusz
eldkeriiljon. De hat ez mar az 6 dolguk!

Egy 6réaval azutan, hogy a kdszegi jarat elindult a gézengtizokkal és a teljesen tandcstalan
Fiilesbagoly tanar urral a fedélzetén, ugyanaz a buszallas hatizsakos, zajongo gyerekekkel lett
tele.

— Haho, Csiilok!



— Szia, Di6!

— Szevasz, Savanyu! Te is itt vagy?

— Hol volnék?

— 16, j0! Es a gézenguzok?

— Az am, a gézenguzok... Nincsenek! Ilyen se volt még.

— Es Fiilesbagoly sincs! Haho, sracok, hol a tanar tr?

Sehol sem volt.

Az ijabb kdszegi jarat mar bedllt a helyére, a sofor kinyitotta a harmonikaajtot, de még nem
inditotta a motort. Néhany utas persze tiistént felszallt, a jegyét is kezeltette, merthogy a jo
helyeket legjobb miel6bb elfoglalni.

A gyerekek zajongtak, heherésztek, és a nyakukat nyajtogattak, hatha folfedezik a tomegben
Fiilesbagolyt.

Helyette azonban Karcsi anyukéjat fedezték fel, aki sietve jott a fobejarat feldl, €s nagyon
zaklatottnak latszott. Integettek hat neki, hogy ide, ide, itt vagyunk, és tiistént koriilvették.

Tudnotok kell, hogy Karcsi anyukédja nagyon fiatal és kedves arcu néni. Egy-egy sziil6i
értekezlet utan a huncutabb apukak mondogattak is otthon, hogy hej, de csinos mamaja van annak
a Karcsi gyereknek! Es hozzatették: amilyen csinos asszony, nem lesz sokaig 6zvegy.

Ennyit mondtak az apukak és sokszor a csoppet sem huncut anyukak is, mert mindannyian
szerették Bertalan nénit, és sajnaltak, amiért férjét az a tragikus szivroham érte.

,Mar csak ilyen az ¢€let...” — és egyetértettek abban, milyen jo is volna, hogyha mihamarabb egy
kedves potapukdja akadna annak a ,,jopofa”, kedves Karcsinak.

De hat errdl nem is kellene beszélnem, mert ott hagytam abba, hogy Bertalan anyuka feltiint a
buszpalyaudvaron, és a gyerekek lelkesen koriilvették.

—Sz’csék’lom... joreg’elt... Sz’csok’lom! Hogy tetszik lenni?

Bertalan anyuka mosolyogva, am értetlenkedve visszakdszont, megsimogatta a gyerekek fejét,
¢s megkérdezte, hogy az 6 Karcsija vajon hol van.

— Még nem lattuk — hangzott a felelet. — Még egyikiiket sem lattuk.

— S Fiiles... iz¢€... a tanar ur sem érkezett meg?

Paranyi sziinet tamadt.

— Hogy lehet ez, gyerekek? — értetlenkedett Karcsi anyukéja. — Hiszen én késtem, és nem ti! Es
ugy latom, ti is csak most érkeztetek.

A meldk Csiilok adta meg a magyarazatot:

— Volt egy kortelefon. Nem tetszett hallani? Hogy nem hétkor, hanem nyolckor lesz a talalkozo.
Merthogy a nyolcas jarattal indulunk.

— Ezzel, ni!

— Még hogy kortelefon? Hiszen az én Karcsikam is idében elindult. ..

Akik Bertalan anyuka kozelében alltak, lathattdk, hogy csOppet sem nyugtatja meg a magyarazat.
S6t, mintha sirassal kiiszkodne!

Még néhany rovid kérdés €s valasz esett. Kidertilt, hogy csak a jelenlevok kaptak kortelefont.
Sem Karcsi, s bizonyara a gézenglizok sem jelezték odahaza, hogy valtozas volna az indulast
illetéen.

— Hivjuk fel dket?

— Nincs 1d6!

— Bizony nincs 1d6 — sz6lt le a sof6r a buszbol. — Tessék megvaltani a jegyeket, mert tiistént
indulunk!



Szegény Bertalan anyuka, mit tehetett mast, el6kapta a pénztarcdjat, Csiilok pedig elrohant a
jegyekért. Végtére is 6 a legiddsebb. Kétszer is osztalyt ismételt, és ha a tizedestorteket még most
sem érti, jegyet azért tud valtani.

Tudott is! Fél percbe sem telt, megérkezett a jegyekkel, s6t leszamolt a maradék pénzzel is — de
hat ezt persze a kutya sem méltanyolta, egyetlen dicsérd szd el nem hangzott, mert mindenki
természetesnek vette a dolgot, egyediil Csiilok nem, hiszen mindig mindenki azt mondja réla,
hogy 6 egy osztalyismétlé dinnye, egy ilyen-olyan...

Bertalan néni tanacstalan volt. (Legalabb annyira, mint egy 6raval elébb Makos Akos tanar tr.)
Végiil is megallitotta az ott ténfergd feliigyeldt, és megkérdezte téle, nem latott-e gyerekeket
felszallni az el6z0 jaratra.

— Mar hogyne lattam volna! — felelte a feliigyeld, s elmeriilten ragcsalta a bajusza végét. — Nincs
olyan jarat, amelyre fel ne szallndnak gyerekek. Tetszik tudni, nyari sziinet van, mas szoval
vakacio. Ilyenkor aztdn nem birnak magukkal. Hol 6k randulnak ki, hol a bokajuk. De mennek...

— Igen, igen. Egy szemiiveges, fiatal tanar volt a vezetdjiik. Vele harom gyerek. Egy kislany meg
két kisfiu. Egyikiik az én fiacskam... Kérem, probaljon meg visszaemlékezni! Elmentek?!

— Aha!... — A bajuszragcsalas egy idore abbamaradt, a buszok inditasanak felelds Ore elmertilten
bandzsitott maga el¢. — Mintha emlékeznék. Az egyik gyerkdc azon izgult, hogy a tobbiek mar
elérementek volna. Hogy a 6.30-as jarattal. No, alig vartak, hogy induljon a buszuk, mert utanuk
akartak menni.

Bertalan anyuka kétségbeesetten gylirdgette az arcat, és a legteljesebb kétségbeesés latszott rajta.

— Bacsi, kérem, bacsi, kérem! — nyiffantotta akkor Savanyu Di6. — Hogy hivtak azt a gyereket?

— Hat aztan nekem mindenrdl tudnom kellene?

— Ah... bacsi... de hat tetszett hallani. A tanarjukat hogy nevezték?

A feliigyel? a tarkojara tolta a sipkajat, valahonnan az egyik zsebe mélyérdl el6haldszott egy
pipat, azt komotosan a szajaba vette, megszortydgtette, aztdn mint aki azon csodalkozik, hogy
dohany és tlizgyajtas nélkiil bizony nem €g a pipa, hirtelen kikapta a szajabol.

— No, mit nem mondasz! Hat ha jol emlékszem, az a két mihaszna igy sz6lt egymashoz: ,,No né¢,
itt a Fiilesbagoly!”

Paranyi csond tamadt. Aztan kitort a lelkesedés.

— Hurra! Hurrd! Fiilesbagoly!

Bertalan néni is egyiitt kidltozott a gyerekekkel. Most mar semmi kétség, hogy valami félreértés
folytan a gézenglizok meg a tanar ur az el6z0 jarattal mentek el, igy hat semmi akadalya, hogy 6k
a kovetkezdvel, vagyis ezzel menjenek utanuk. A végeél kozos: Koszeg. Eltévedni nem lehet. Ott
majd csak kideriil, mi tortént valojaban.

Nagy vihogasok kozepette feltiilekedtek hat a buszra, amelynek motorja egyre nagyobb hangon
morgott, s6t a megafon csilingelt, bugott, és utolso felszolitasokat kozolt, amikor a pénztarak
feldl egy kissé testes, iddsebb holgy vagtatott eld!

Nem volt rajta semmi kiilonds. Nem viselt viragos, nagy sz€li kalapot, mert manapsag nem
divatosak a viragos, nagy sz¢lii kalapok. Nem viselt foldig érd, régimodi szoknyat sem, mert
manapsag azok sem divatosak — egyszoval nem az volt rajta a kiilonos, hogy id6s volt, hogy néni
volt, hanem hogy izgatottan sietett.

Felkapaszkodott, a jegyét leadta a soférnek, és mint aki végsé rohammal bevette a varat,
gyengéden, am anndl hatarozottabban félrelokte az elsd iilésen terpeszkedd bacsit, majd
hatrakialtott:

— Akos! Akos! Gyere ide!



A busz ekkor elindult — de Akos nem volt, aki odamenjen.

— Akos?

A gyerekek mélyen hallgattak. A jobb tanuldékban (nekik gyorsabban vag az agyuk) azonnal
felbukkant a gyanti, ez a harcias néni csakis Fiilesbagoly mamadja lehet — de nagyon okosan 6k is
hallgattak.

Hazudnék, ha tagadndm — némi megszeppenésize volt a dolognak.

Az 1d6s néni liltében kiss¢ hatrafordult, mert azon a keskeny, sziik tilésen nem lehet igazan
hatrafordulni. Es szirds szemmel végignézett az utasokon.

— Sejtettem, hogy kés6bb indulnak... Akos?! — csattant fel ismét a néni, és fenyegetéen
villogtatta kék szemét. — Kinek beszélek!?

Csond.

Hogy kinek besz¢l, azt legfeljebb a néni tudta — am talan a gyerekek is, mert halk kuncogés
tamadt, foleg a hatso iiléseken. Akos ugyanis ,,nem volt, nem van, és nem lesz” — ahogy ezt
bugyuta sz6lasficamokban emlegetni szokas.

Akos tehat nem keriilt el6 — ellenben elé6vatoskodott (fogodzkodni kell, mert a busz hol
nekilodul, hol meg kanyarodik) Karcsi anyukéja, Bertalan néni.

— Pardon, pardon... nemde... izé... a Makos Akos tanar urat tetszik keresni?

— En a fiamat keresem! — szigortskodott a néni.

— Persze, persze. De hat a tanar Gr ugyebar a gyerekekkel...

— Hat éppen azért!

— Mi is 6t kerestiik az imént. Valami félreértés torténhetett, mert a tanar ur az el6z0 jarattal mar
elutazott. Mi is csak most tudtuk meg...

— Na, te lanyom, ezt csak most mondod? Ezek a kolkok az 6 tanitvanyai, nem?

(Ugye elhiszitek nekem, hogy a gyerekek tagra nyilt szemmel figyeltek? Es a fiiliiket hegyezték
persze, mert j6 lesz am tanulni abbol, ami a felndttek kozott folyik. Most példaul az folyt, hogy
Mikos néni a maga katonds modjan ,,lesajnalta”, ,,natelanyomozta” ezt a csinos €s kedves
fiatalasszonyt, aki pedig lathatolag segitOkészen sietett hozza. Végtére is legfeljebb egy nagyon
1d6s ember engedheti meg magénak, hogy a fiatalabbat tegezze. Akkor is valamiféle szives
mosoly kiséretében. Csak hat Méakos néni nem mosolygott... és valljuk be, nem is volt olyan
nagyon oreg.)

Mit tett Bertalan anyuka? Bemutatkozott.

— Jaj, még be sem mutatkoztam! — mondta. — Ozvegy Bertalan Gergelyné vagyok... — nyomta
meg a szot. Es mosolygott hozza.

Mikos néni nyelt egyet.

— Nevezz nyugodtan Nori néninek — morrantotta. — Ahogy elnézlek, a lanyom lehetnél.

Bertalan anyuka megint csak mosolygott.

— K0sz6nom, Nori néni. A fiad miatt pedig ne aggodj, mert biztosan tudjuk, hogy az el6z6
jarattal ment el. Méghozza harom gyerek tarsasagaban. Azok a gézenguzok. Es az én fiam is
koztiik van.

Makos néni nem felelt. Mereven maga elé nézett. Ugy latszik, nem vette jo néven, hogy Bertalan
anyuka visszategezte, masrészt talan bantotta a lelkiismeret is, amiért egy 6zvegy és csalddos
asszonnyal olyan hanyaveti modon kezdett el beszélni.

Na, jo, akkor hat hallgattak. KOszegig iszonya hosszu az 1dd, lesz id6 a beszélgetésre.

Hatul a gyerekek is lassan elengedték magukat. Lemalhaztak, sot, akik arra voltak dresszirozva,
hogy utazas alatt enni kell (miért? a csuda tudja!), elévackoltak a tizorait a hatizsakok kicsiny



zsebeibdl.

Hol volt még tiz ora!!

Es beszélgetni is kezdtek.

— Voltal mar Kdszegen?

— Nem.

— En igen. Csuda helyes kis varos.

— En is lattam. Egy klassz kis vér van a kozepén. De csak atutaztunk rajta.

— Jo volna végigmenni a falakon.

— Mindenf¢le fesztivalok vannak ott. Ha szerencsénk van.

— A torokok ellen védte a vérat... valami régi krapek.

— Egy veteran?

— A, fraszt. Az még a torok idékben tortént. 1526 utan.

— Miért, mi volt 1526-ban?

— Te siiket, hat ezt sem tudod? A mohacsi vész.

— Amikor a tatarok...?

— Liike. Az 1241-ben volt, és muhi csatanak nevezik. A mohacsi vész a torok elleni vesztes
csata.

— Aha. Te... adsz egy kicsit a sajtos kenyérbol?

— Nem sajtos. Szalamis.

— Utalom a szalamist. De befizetnék végre egy gyOztes csatara a magyar torténelemben.

Hat ilyen és ehhez hasonl6 beszélgetés folyt hatul a gyerekek kozott, mikdzben Csiilokrol
kidertilt, hogy csak ,,adja a hiilyét”, mert rengeteget tud, és persze a tobbiek is csak balhéztak.
Bezzeg ha Fiilesbagoly koztiik volna, nem mernének ekkora szamarsagokat mondani!

— Fiilesbagoly rendes pok! — jegyezte meg hirtelen és egészen hangosan Csiilok. Kdzben
mereven eldrefigyelt. Méakos nénit leste.

— Ot szeretjiik a legjobban! — nyafogott fel hirtelen Savanya Did, noha méaskor sosem volt
hajlandé mukkanni.

Ko6zben zugott, morgott a nagy autdbusz. Kijutott az M 7-es autopalyara, ott aztan a sofor
taposhatta a gazt, ahogy jolesett, mert a palya joforman iires volt, az 1d6 csodalatos. Az a ménkii
nagy jarmi hamarosan szaz kilométer {616tt szaguldott.

— Rondan beszélnek ezek a kolykok ott hatul!

Ki mas mondta ezt, ha nem Makos néni!

Szerencsére mellette iilt az imént oly lehengerld erdszakkal félretolt bacsi, aki végre szohoz
jutott:

— Bocsasson meg, asszonyom, de kijelenthetem, hogy ezek a gyerekek jolneveltek, rendesen
beszélnek, éppen csak vidamak. Miért is ne legyenek vidamak, hogyha ennyire fiatalok? Meg
tetszik érteni!

Mikos néni folvetette a fejét, és hallgatott. Kar volt kilépnie abbdl a hazbol, abbol a kertbdl,
amely egészen az § vilaga. Itt, ebben a paranyi autobuszban (milyen paranyinak is tetszik hirtelen,
ugye) mar masodjara koppintanak az orrara igen finom €s csalard modon. El6bb ez az 6zvegy
anyuka... most pedig ez a kellemes, finom 6regur. Hogy azt mondja, ,,meg tetszik érteni”. Nana,
hogy megérti, mert meg kell értenie — mivelhogy aki ,,6reg”, annak meg kell értenie a fiatalokat.

A busz vadul szaguldott, falta a kilométereket, ahogy mondani szokas.

Tobi (ez a likke) egyszerre csak eldrehajolt Péznaklarihoz:

— Te, hallasz?



— Aha.

— Kinekbeszélek néni.

— Mi?

Tébi eléremutatott. Méakos nénire.

— Kinekbeszélek néni.

Es ott eldl a felnéttek nem érthették, mitél vihancolt olyan nagyon a busz hatulja, hogy majd
felborul t6liikk az egész.



NEGYEDIK FEJEZET

amelyben az autobusz vadul szaguld — Ha a tanar urnak kedve volna okitani — De hat éppen
mdashol jar az esze — Egy kihallgatott telefonbeszélgetés — Majd csak kitalalunk valamit — Révid
elmélkedés a permetezesrol

Autébuszon utazni j6 dolog.

Akar elol iilsz, akar oldalt, a sajat ablakodon tul is valamilyen panordma nyilik meg eldtted.
Latod a tajat jobbrol is, balrdl is, olyan az egész, akar egy szélesvasznu film.

Autébuszozni masrészt rossz dolog, mert nem kelhetsz fel, nem sétalhatsz a folyoson, legfeljebb
feceregsz az lilésen, vagy atiilsz egy masikra, ha nincsenek sokan.

Akik vonaton utaznak, diskuralnak, Gijsagot olvasnak, és ki-kinéznek az ablakon, szdmolgatvan
az elsuhand poznakat.

Akik autébuszon utaznak, mind mereven elérebamulnak. Miért, miért nem, még hogyha kozben
tarsalognak is, még ha kozben énekelnek is — akkor is mereven elérebamulnak. Lesik az utat,
mintha mindannyian vezetnének. Nagy jaték ez, mert lehet izgulni, ha az Gton valami kalamajka
tamad, sOt szidni is lehet a kotyomfitty kis személyautokat, amelyek vadul megeldzik a hatalmas
buszt, aztan meg siirgdsen ,,leveszik™ a gazt, s6t fékeznek is, hogy ez a bohom nagy alkotmany
majdnem beléjiik fut.

Ha a vezet? flilkéje torténetesen nincs elvalasztva valamilyen fallal az utastértol, egyesek
eléresietnek, €s fejiiket csdvalva szidjak az ilyen autosokat.

Varjak, hogy a softr is veliik szidja majd.

Az autdbusz sokat tapasztalt vezetdje azonban rendszerint mosolyog. Sot, fél kézzel cigarettara
gyut.

—Na, ja... — legfeljebb ennyit mond, jelezvén, hogy a vezetdvel f616ttébb tilos tarsalogni.

Szaguld a hatalmas autdbusz, a sz€les palya pedig hol felfelé vezet, hol meg lefelé, hol pedig
kanyarodik, de csak olyan széles nagy ivben, hogy akar a legnagyobb sebességgel is be lehessen
vagni abba a kanyarba.

Makos Akos tanar Gr is mereven elére nézett. Bizony csak nézte, de nem latta az utat. A
gondolatai egészen masutt jartak. Tele volt aggodalommal. No 1am, lam, milyen szépen eltervezte
ezt az egészet. Mama is csak az utolsé pillanatban tudta meg a dolgot, nem volt modja lebeszélni.
Nem is beszélve arrol, hogy 6 csalard mddon és tiintetleg egy cédulat hagyott az irdasztalan:
Indulas a gyerekekkel! Reggel 8-kor.

Pedig az indulds mar hétkor volt. Mire a mama kiér a palyaudvarra, mar senkit sem talal!

Idegesen kutato kézzel el6halaszott a hatizsak zsebébdl egy fiizetet. Abban volt foljegyezve, mi
mindenrdl kell(ene) beszélnie utkdzben. Csakhogy mindig minden (valahogy valami) kozbejon.
Tegnap az a permetezés... Na, jobb, ha elfelejtjiik. Aztdn ma reggel ez a furcsa malor...

Hogyan is torténhetett, hogy azok a gyerekek nagy hirtelen felkapaszkodtak az elébb induld
jaratra? Ertelmes gyerekek, vilagosan ,,meg lett mondva”, mikor van a gyiilekezés, mikor az
indulas.

— Karcsi fiam...

Karcsi langvordsre gyult megint. (Mi az, hogy ,,fiam”?)

— Tessék.

— Biztos vagy benne, hogy az anyukad a tobbiekkel van?

Karcsi a vallat vonogatta, Bercire pillantott — laposan.



— Nem tudom, anyut a varrodaba hivtak... lehet, hogy korabban jott el — vonogatta a vallat
egészen tiszteletlentil.

Makos tanar ur megsejtette ebbol a kurta valaszbol, hogy Karcsi csoppet sem biztos a dolgaban.
Meglehet bizony, hogy az anyukdja el sem jott, mivelhogy a munkahelyére kellett beszaladnia.
Igy pedig — talan — érthetd, hogy nem a fiaval egyiitt ért az allomasra. Haj, haj, akkor bizony nagy
a baj.

A kisebbik, hogy a gyerekek kétszer vették meg a jegyet. Egyszer 0k, €s egyszer 0, a tanar.

De hogyha Bertalan anyuka sincs veliik — mit csindlnak? Megérkeznek Koszegre! Es aztan? Ott
zsibonganak és hiilyéskednek majd a fotéren.

Mi lesz, hogyha szétszélednek?

Mi lesz, hogyha elvesznek?

Mi lesz, hogyha valamelyikiiket baj éri?

Mi lesz, hogyha a rendérség felfigyel rajuk?

Mi lesz, hogyha a tanérjukat keresi a rendérség?

Mi lesz, hogyha nem talalja, és bekisérik oket?

Mi lesz, hogyha nem kisérik be 6ket, éppen csak elcsavarognak, kédorognak feliigyelet nélkiil?!
Te jo Isten!

Mi lesz, hogyha rajuk tor a panik, és hazaindulnak a legkozelebbi jarattal?

Mi lesz, hogyha nem buszra szallnak, hanem — teszem azt — gyalogszerrel indulnak haza?
Koszeg Budapesttdl durvan szamolva 226 km! Gyalogos ember kényelmesen 6 kilométert jar be
egy ora alatt... az iz¢€... te j6 Isten, majdnem 38 ora...

Kodorgast, vinnyogast, arokszélén, fa alatt alvast szamolva, jo két nap alatt hazajutnak, akik
szerencsések. Mar akit nem csap agyon a villam, akit nem mar meg egy kutya, nem iit el auto,
nem Ol meg egy gyilkos (ilyen is van).

Makos Akos tanar Gr ahogy végiggondolta mindezt, lassan zsibbadni érezte az arcat. E15bb
elsapadt, aztan csorogni kezdett homlokan a hideg veriték.

O szervezte a kirandulast, 6 a felelés tandr — ha valami baj bizony még fel is jelenthetik!

— Karcsi... fiacskam... iz€... a te anyukad nagyon kedves... nagyon bizom benne, hogy nem
lesz semmi baj.

— Nagyon kedves... — ismételte a tandr ur szavat Karcsi, de mintha csak egy mély barlangbol
jonne a hangja.

Az a nagy autobusz veszettiil szaguldott. A vezetdnek szarnya tamadt, nyomta a gazt istenesen,
inci-finci kis autok ugyan meg nem el6zhették. Ez olyan vezetd volt, aki nem gyujtott cigarettara,
hanem kovéren és derlisen rakonyokolt a hatalmas korméanykerékre, €s mikdzben a jargany ,,falta
a kilométereket” (ezt mar mondtam), 6 derlisen kiroffentett a foga kozott:

— Na mi van, mi van, apikdm! Elment a jédolgod? — (Ha éppen megeldzték!)

Vagy:

— Na, ennek is kar volt jogositvanyt adni.

Esetleg:

— Micsoda franko kocsi! Ha tiz évig nem ennék, talan meg tudnam venni! Haha, de én inkabb jol
kosztolok...

Ez a vezetd nem volt raszorulva, hogy beszélgessenek vele. Nagyszertien eltarsalgott
onmagaval. Morcosnak sem volt igazan morcos:

— Szedd a labad, kicsikocsi, mert belecsipek a fenekedbe!



Makos tanar urat azonban nem tudta felviditani a kedélyes sofor latdsa sem. Tele volt gonddal,
folyton az eldre utazott gyerekeken jart az esze, és mar azon kezdett magaban morfondirozni,
vajon miért éppen ez a harom kedves gyerek (no persze, a gézenguzok) maradt vele. Ekkor
bukkant fel az autdpalya sz€élén egy hatalmas zold tabla, Martonvasar felirattal, és ez Makos tanar
urat pedagogusi kotelességére emlékeztette:

— Az am, az 4m, gyerekek, hat ha a tobbiek is itt volnanak, elmondanam, hogy legkdzelebb majd
ide joviink! Ugy bizony... az am! Martonvasarrél jo tudni, hogy vilaghires ndvénykutato
allomésa van, hogy csodalatos parkjaban ritka fakat és bokrokat lehet latni, no és hogy a régi,
fouri kastélyban, az ugynevezett Brunszvik-kastélyban vendégeskedett 1800-ban... no, tudjatok-
e, kicsoda?

Nem tudtak.

— Hat Beethoven, a vilag egyik nagy zeneszerzdje. Majd egyszer kozosen meghallgatjuk a IX.
szimfoniat...

Fiilesbagoly hirtelen elhallgatott. Néman bologatott, a fejét csovalta, majd kinézett az ablakon,
de latszott rajta, hogy nem a tajat szemléli.

— Ehn thudhom hhogyh khireh ghondhol... — sugta Karcsi Berci fiilébe.

Az meg visszabdlintott, hogy ¢ is tudja.

Eppen csak Tercsi hallgatott két iiléssel hatrébb. Hosszu, barna haja a homlokaba hullott, és
ahogy magéba roskadva gubbasztott azon a szlik autdbusziilésen, hat igazdn semmi jot sem igért a
tekintete.

Amiobta halkan megkérdezte Bercitdl ,,ugye, hazudtal?”, és amiota Berci arra rabolintott, Tercsi
azdta magaba roskadva hallgatott.

Egy tavolsagi autébuszon torténjék akarmi, a tdvolsagi autobusz azért csak szaguld, hajt, ropiil,
ahogy csak tud. A széles autopalya széles nagy ivekben kanyarodott, hol lejtett, hol meg
emelkedett, hamarosan mar a Velenceitonal jartak amirdl ugyan lehetett volna néhany okos szot
sz0lni, de Makos tanar Ur mintha csak elfeledkezett volna a vilagrol.

Velencei-t6 — az autopalyatol balra. Jokora kiterjedésii to, tiszta idében ellatni a déli partjaig, ahol
idiilételepek sokasaga koveti egymast. Arrafelé nagy a fiirdéélet, a to6 mas részén védett
madarrezervatum van (a madarak vajon tudnak-e rola?), megint masik részén csonakversenyeket
rendeznek alkalmas idoben. Az autdpalya a to északi oldalat érinti, itt hirtelen romantikus
dombocskak kozé fut be, az egyik domb tetején emlékmii obeliszkje dof a magasba: 1848. A
pakozdi csata emlékmiive. Az elsd, szép magyar forradalom itt aratta els6 hadi gy6zelmét!

Balra (délre) tehat a t6 meg az emlékmii. Jobbra (az északi oldalon) kedves, kicsi falu, Sukoro.
Ha ebben a faluban a turistajelzést kovetve elindultok, érdekes ingokdvekhez juttok. Azokhoz
hasonl6t legfeljebb Amerikaban lehet latni... Na, ugye! Hat nekiink 1s van!

Lehetett volna még ennél joval tobbet is mesélni, de Fiilesbagoly még ezt sem mondta el. En is
csak a magam joszantabol mondom, amit az ember egy vagtatod autobusz ablakabol l1athat és
tudhat a vilagrol. No, hiszen nem is sokat kellett varni, mert maris hatalmas tablak jelezték, hogy
bizony aki a 8-as utra akar jutni, az siirg6sen térjen le jobbra, és menjen be Székesfehérvarra.

Na tessék, megint egy hires magyar varos! Nem is tudom, miért szerénykediink annyira a vilag
elétt, amikor 1épten-nyomon gyonyori latnivaloink, nagyszerii tdjaink €s hires varosaink vannak.

Székesfehérvar. A hajdani magyar kirdlyok koronazo- és temetkezdhelye. A legdsibb magyar
kronikak is megemlékeznek rola. Marmost ha Mékos tanar ur éppen maganal volna és egy rovid



korsétara vihetné a gyerekeket, bizonyara folemlegetné, hogy azokban a régi szép, kdzépkor végi
idékben bizony minden eurodpai kiraly el volt ragadtatva, ha magyar kirdlyhoz adhatta a 1anyat.
Merthogy a mi szép hazank valaha eurdpai orszag volt, és jelentds hatalom.

Manapsag mas idok jarnak. Nem kiralyok és nem kiralynék intézik az orszagok tigyeit. Talan jo
is igy, bar szivesen venném, ha eljonne az idd, amikor egy francia vagy angol bankéar igy szdlna: —
Na végre! Van értelme az életemnek! A lanyom egy magyar villanyszerel6hoz ment feleségiil!

Ahogy az a nagy autdbusz befordult a székesfehérvari allomasra, az utasok egy része leszallt.
Egyeldre senki sem jott a helylikre, bizony gy latszott, alig egynéhanyan utaznak majd Kdszegig.

Leszallt Fiilesbagoly is.

Rohant az iroda felé, latni lehetett, hogy buzgdn magyardz, majd pedig fiiléhez emeli a
telefonkagylot.

A buszon egy-két feln6tt maradt csupan.

Es a gézengizok.

— Berci! Hazudtal! — sziszegte Tercsi.

— Hazudtam! Igenis hazudtam. A baratunkrél van szd, ha nem tudnad.

— Hazudtal!

Szornyt volt ez a sz6. Ugye, ismeritek az érzést, amikor az ember remegve veszi a lélegzetet?
Ugy dobog a szive, hogy majd kiugrik a helyébdl.

— Hazudtal!

— Hazudtam. ..

Es utana a nagy csond.

— De hat miért?

— Karcsiért. Mert szemétség, ami vele torténik! Erted? Es te kiilonben is benne voltal,
beleegyeztél, hogy talaljak ki valamit. Hat kitalaltam, és kész! — Berci méltatlankodva vonogatta a
vallat. — Az egész nem sok, de eddig pompdsan sikertilt. Tegnap délben felhivtam azt a 16kott
Cstilokot, mondvan, hogy adja tovabb siirgdsen, miszerint egy oraval késobb lesz a gyiilekezd. ..
¢s titeket persze nem kell értesiteni.

Tercsi lassan kihuzigélta hajabol a csatokat, €s most hagyta, hadd 16gjon a szemébe.

— Egy oraval késobb! — hiiledezett Karcsi. — Akkor hat...?

— ...akkor hat senki sem ment elére, mert majd csak utanunk jonnek. Ez benne a csavar! Ezt
nem tudja Fiilesbagoly, és most driilten Kdszegre telefondl, ahelyett, hogy visszatelefondlna
Budapestre! Hahaha!

— Szégyellem magam... — stigta ekkor Tercsi, és ujja koré kezdte csavargatni kibontott hajat. —
Marhara szégyellem magam. Duplan hazudtal.

— Most mi bajod van mar megint? — Bercinek hirtelen elment a jokedve. — Igaza van apunak,
hogy a nék mindig elveszik az ember kedvét!

— Mit mondasz majd, ha végiil mégis megérkeznek, €s kideriil az egész? Akkor mit fogsz
sz0lni? Megmondod majd, hogy ez volt a... a biintetés?

Minek is tagadjuk, Berci erre nem gondolt és ahogy Karcsi motyogéasat meghallotta, hat az ugy
rémlett, mintha csak mindketten ¢ ellene volndnak. Mert Karcsi ezt motyogta:

— Réadasul anyu ugysem jott volna el. Anyu csak délben ér haza. Akkor taldlja meg a levelemet
is... Ennek az egésznek semmi értelme. ..

De hat tovabbi vitara nem volt alkalom. A gézengizok magukban fortyoghattak tovabb egymas
ellen, ami nem jo dolog! Azt mondjak, a visszafojtott vélemény, a ki nem mondott sz6 — ,,rossz



vért szil”. Berci azért még odavagta:

— Ennyit ér a Gézenguzok Nagy Szovetsége! Uszitani tudtok, de vallalni a dolgot... azt mar
nem!

Ezzel be is fejezték a ropke meghasonlasi vitat, mert lattak, hogy Fiilesbagoly kilép az
allomasépiiletb6l, majd néhany tétova mozdulat utdn megindul a kozeli jardasziget felé.

Azon a jardaszigeten bodék sorakoztak Viragosbodék foképpen.

Es lattak, hogy Fiilesbagoly ide-oda szaglaszodik a hatalmas viragesokrok kozott, majd némi
tépelddés utan ramutat egyikre. A bodés asszonysag pedig gyors és ligyes kézzel egy szépséges
csokrot kotdz neki csupa piros szegflibol.

A gézenguzok az autobusz ablakdhoz nyomtak az orrukat, ugy lesték a tanar urat.

— Piros virag... a szerelem jele... — suttogta Berci, akinek sokféle miiveltsége volt maris.

Elakadt a szavuk, most mar gondolatban sem vitatkoztak, mert igazat adtak Bercinek. Es lattak,
hogyan siet visszafelé Fiilesbagoly. Boldog mosoly a képén, a szemiivege villog, a szandalja
csattog, csupasz laban feketék a szorok — és persze egyik kezében nagy csokor virag. Csupa piros
szegfil.

A tanar Ur hirtelen megtorpant. Az orajara nézett, majd a busz iddjelz6 inditotablajara.
Kortlpillantott, és észrevéve egy nyilvanos telefonfiilkét, gyors Iéptekkel arrafelé¢ indult. (A
forgalomiranyitoba nem fog visszamenni, ha maganiigyben telefonal.)

— Most hivja fel, most hivja fel... — rikkantotta ekkor Karcsi, és mint a parduc, szokkent talpra,
¢s ugrott le a buszrol.

Se latott, se hallott, ahogy atvagott a palyaudvar és a bodék kozti aszfaltozott téren. Mint egy
valdsagos szaguldd nyomozo atugrott egy hagymaval teli kosarat, és ime, maris ott volt a
telefonfiilkénél. A fiilkében Fiilesbagoly.

A fiilke ajtaja résnyire nyitva. Oriiletes h6ség van egy ilyen fiilkében, f6képp ha rasiit a nyari
nap. Erre éppen rasiitott.

Karcsinak torkaban dobogott a szive, zakatolt a fiile, €s homlokarol csorgott a verejték, ahogy
odaallt szorosan a fiilke nyitott ajtajdhoz! A tanar Ur €ppen befejezte a tarcsazast, €s mint a
telefonald emberek szoktak, egy onkéntelen félfordulatot tett. fgy aztan éppen hatat forditott
Karcsinak.

— Dragém... dragdm... én vagyok (sziin.), el sem hiszed, mennyire varom, hogy lassalak (sziin.),
6h, képzeld csak, mit viszek... (sziin.), és milyen viragok? (sziin.) Ugy van! Ugy van! (sziin.) Hat
annak, akit a legjobban szeretek.

A tandr ar taldn mondott volna még valamit, de a buszallomason megszolalt az inditast jelz6
duda. Ezért egy hangos ,,csokollak”-kal bucsuzott a vonal tilsé oldaldn beszéld holgytol, és
lecsapta a kagylot. Abban a pillanatban pedig mar 16kte is kifelé a fiilke ajtajat — Karcsinak nem
volt ideje, hogy eliszkoljon.

— Hoho! Karcsi fiam! — kialtott mosolyogva Fiilesbagoly. — Engem keresel? Ne izguljatok! Még
nem vesztem el...

Azzal futva megindultak a busz felé, egy szempillantas alatt felugrottak, és mar csapodott is a
harmonikaajt6. Morogva nekilodult a hatalmas szerkezet.

A tandr ur heherészett, lihegett, és a virdgcsokrot gyengéden letette maga mellé az iilésre.

— Képzeljétek csak, gyerekek! Fatalis dolog tortént! Tudjatok, mit jelent az, hogy fatalis?

— Végzetes, Véletlenszertien elkeriilhetetlen — felelte hirtelen Berci, noha Karcsi is tudta.

— Ugy van, leiilhetsz. Azaz amugy is iilsz. No, K8szegre telefondltam a tobbieket keresve. De
hidba. Van ott egy iskolas csoport, de nem a mieink. A vezetd tanar urral beszéltem... na,



gondoltam, legjobb lesz, ha felhivom Budapestet. Itt a forgalmi irodan nagyon készségesek,
nyugtattak, hogy semmi vész, semmi vész, nincs olyan iskolai kirdndulo6 csapat, amellyel valami
zlir és zavar ne volna. Es most kezd csak bonyolddni az eset.

A tanar ur felemelte az ujjat, és Oszinte, lelkes izgalomtol szikrazott a szemiivege, ahogy rajuk
nézett.

— Képzeljétek csak, valami egészen titokzatos dolog tortént! Ti a mondott id6ben érkeztetek ki
az allomasra, ezért talalkoztatok velem. De hat a tobbiek! A tobbiek... egy oraval késobben.
Erthetetlen! Mindenkivel pontosan és tobbszdr is kozoltem, hogy mikor van az indulas. Mégis
egy oraval késobben gyiilekeznek! Fantasztikus! Még szerencse, hogy veliik van kér anyuka.
Lehet, hogy az egyik éppen a te anyukad, Karcsi?

— Az... lehetetlen... — suttogta Karcsi, és nem tudta levenni szemét a viragcsokorrol.

— Az én anyum sem lehet, mert neki mindenképpen a hivatalaba kellett mennie — emelte fel az
ujjat Tercsi.

— Az én édesanyam pedig éppen kiilfoldon van. Orokké a vildgot jarja, akarcsak apu.

Fiilesbagoly bologatott. Igazan nagyon vidamnak latszott.

— Kitalaljatok-e, honnan tudom, hogy a mi osztalyunk gyerekeirdl van sz6?

A gézenguzok nyeltek egy nagyot. Valoban, honnan tudja Fiilesbagoly, hogy éppen Csiilok,
Savanyu Did, Péznaklari, Tobi és még néhanyan gyiilekeztek?

— Hat onnan, hogy a pesti irodaban megjegyezték: azok a gyerekek akkora ricsajt csaptak, hogy a
hangszorot sem tehetett hallani. Na, mondom, ezek az én gyerekeim. Aztan meg: folyton valami
Fiilesbagolyt kerestek izgatottan.

A tanar Ur megbocsatoan kacsintott a sajat szavaihoz, és egyiitt nevetett a gézengiizokkal, ambar
az 6 nevetésiik inkdbb nevezhetd zavart vihogasnak. Lam, lam, milyen jo, ha az ember tanar
1étére tudja a sajat ginynevét.

A nagy autobusz immar dimbes-dombos tajak kozott szaguldott. Kisebb-nagyobb kozségekben
megallt egy-egy pillanatra. Hosszabb idére Veszprémben, de csak néhany pillanatra szalltak le a
gézenguzok — nehogy mar ,,dolgukvégezetleniil” menjenek tovabb. A mosddban Karcsi
megjegyezte:

— Anyu kedvenc viraga a szegfii!

Berci szeme elkerekedett.

— Réaadasul nagyon vidor. Amidta telefonalt, talsagosan is vidor.

Mentek kifelé, a varocsarnokban megvartak Tercsit (a lanyok mindig olyan sokaig
sz0szmotolnek a mosddban), €s akkor vele 1s kozolték az 0y felfedezést.

— Es még ti nehezteltek, amiért hazudtam? — fortyogott Berci. — Mintha attol a kis hazugsagtol
Osszedblne a vilag! Apu mindig arra oktat, hogy ismerjem fel, mi a fontos, €s mi a kevésbé
fontos. Hat most szerintem nem az a fontos, hogy hazudtam, hanem az, hogy Fiilesbagoly vidor.

Igazat adtak neki, ha nem is mondtak.

Visszamentek a buszhoz, és az maris indult.

Veszprémben felszalltak néhanyan, kevesebb lett a szabad hely, a gézengizok hatraszorultak, és
onnan lesték az eldl iil6 tanar urat. A tandr Ur azonban tigyet sem vetett rajuk, noha méskor igazan
kotelesseégtudd és kedvesen szigort volt. Még 6nmagahoz is. Most azonban mintha se latna, se
hallana, iidvoziilt mosollyal a sz4ja szogletében nézett ki az ablakon.

— Vidor... nagyon vidor... — sziszegte Karcsi, és nem tudta levenni szemét Fiilesbagoly két
elallo fiilérdl és arrdl a bizonyos virdgesokorrdl. Istenem, milyen artatlannak €s joakaratinak
latszik igy messzirdl! Pedig nem annyira josagos, ahogy a fiile mutatja. De nem am!



— Engem ugyan nem érdekel... — sziszegte Berci még mindig sértddotten.
Tercsi ekkor hatracsapta homlokabol a hajat, és biztatoan rajuk mosolygott.
— Majd csak kitaldlunk valamit.

Hat egy ilyen hosszll autobuszozéas nem valami érdekes mulatsag.

Az ember bamulhat elére (mereven ¢€s rezzenéstelen arccal), vagy bamészkodhat az oldalso
ablakon. A gézenguzok ez utobbit tették, valamitdl kissé lehiggadva. Végtére is az ember nem
dulhat-fulhat 6rakon keresztiil, foképpen, ha nem is tud mit csinélni.

Makos Akos tanar Gr egyszerre csak a homlokara csapott:

— Hoho, gyerekek, éppen most hagytuk el Herendet! Ha jobbra befordulunk. De hat nem
fordultunk. Ez tavolsagi jarat, Isten tudja, hogy kdzben hol &ll meg. Na, csak azért mondom, hogy
ha befordultunk volna Herendre, és ott némi idonk is jutott volna, hat megnézhettiik volna
vilaghires porcelangyarat, és lathattuk volna a porcelanmuzeumot is, ahol élvezet a bamészkodas,
¢s végigjarhattuk volna a tanmiihelyt is...

Berci pimaszul kozbeszolt:

— Ha az a volna ott nem volna.

- Ugy, ahogy mondod — nevetett Makos tanar Ur, mert 6 sosem hitte, hogy a tanitvanyai
gonoszkodhatnak vele. — Legkozelebb majd ide terveziink kirandulast.

Tercsi egyszerre csak felallt, és elorecsamborgott. Mentek utana a fiuk is. Itt-ott helyet talaltak
mas felnéttek mellett a tanar ur kozelében. Ahogy Fiilesbagoly rajuk nézett, harom jolnevelt,
kissé zavartan mosolygo gyereket latott, akik talan azért gylilnek most koréje, mert tobbet is
akarnak hallani Herendrol.

— Herend... — kezdte volna, de latta, hogy Tercsi éppen kimutat az ablakon.

— Tanar ar, kérem, miért kell permetezni? — kérdezte Tercsi vészjoslo kedvességgel. — Amerre
csak néziink, mindenhol permeteznek.

Makos Akos gyanutlanul, bologatott.

— A gylim0lcsdst is meg a veteményest is... mit is mondjak, altalaban a legtobb kultirnévényt. ..
ejnye, miért kultirnévény a kultirndvény? Vajon tudjatok-e?

— Mert el tudja szavalni a Talpra magyar!-t — vagta ra gonosz komorsaggal Karcsi.

Az utasok nevettek koriilottik.

— Ej, hat a kultirnévény nem képes megélni az ember allandé gondoskodasa, miivelése nélkiil.
Elvadulna, tonkremenne. Raadasul az emberi tarsadalom ellatasara termesztjiik.

— Az am, ¢és azért kell permetezni 0ket. Méghozz4 alaposan — sz6lt kozbe egy nagy bajuszu utas.
— En is éppen tegnap fujtam le a fakat, de hat ezek a mai vegyszerek mar nem az igaziak. Tavaly
is olyan gyonge termés volt Nahat! Még jo, hogy nem a kertembdl élek, maskiilonben...

— Talan nem is a vegyszerekben van a hiba, kedves batyam — fordult az 6reg bacsihoz Makos
Akos. — Nagyobb baj, hogy példaul az egyes rovarok egymast gyorsan kdveté nemzedékei
egyszeriien hozzaszoknak a mérgekhez.

A bacsi bologatott. Az bizony meglehet.

— Ezért talalnak ki a kémikusok mindig Gijabbakat. Marpedig akadna taldn okosabb megoldas is.
Hiszen a méreg nemcsak a kartékony rovarokat mérgezi, hanem a madarakat, a halakat és végiil
az embert is. — A tanar ur felsohajtott. — Hej, ha egyszer médom lesz ra, olyan biokertet tervezek
majd, ahol az egyes ndvények egymast védik a kiilonb6zo kartevok és betegségek ellen. Mert
nézzétek csak azt a gazdat ott, ott eldl, a sarga haz mellett! Feje f616tt fehér méregfelhd, €s rajta
se szemiiveg, se kopeny, se kesztyll. Ha figyelmeztetnénk, bizonyara kinevetne. Taldn meg is



sértddne, miért kivanjuk, hogy bohdcmaskaraba bujjék. Védditala sem tej, hanem az a fél deci
palinka, amit munka el6tt felhajtott...

A busz persze gyorsan maga mogott hagyta a sargara pingalt hazat, kertjében a gondatlan
gazdaval, Makos tanar Gr azonban még sokaig csovalta a fejét.

— Nem kell am azoktol a vegyszerektdl ugy félni — szolt ekkor egy masik utas. — A kis bogarka
elpusztul tdle... de hat az ember...

— Nono! —kapta le a szemiivegét Makos Akos tanar Gir. — Mar megbocsasson, persze, hogy az
emberre artalmatlan az a vegyszer. R4 is van irva. Hanem... ki tudja, hogy aki most nem vigyaz,
négy-0t év mulva nem ettdl az artatlan vegyszertdl kap-e majd majrakot, tiidorakot, és sok
masfajta betegséget.

Fiilesbagoly egészen belepirult, ahogy ezt kimondta, és talan ezért is meredt meglepetten
Tercsire, aki most val6sagos boszorkdnyhangon kérdezte:

— A tanar Ur is szokott permetezni?

— Szoktam — nyelt zavartan Makos Akos.

— Es hogyan? — alsagoskodott tovabb Tercsi. Hata mogott a két fiti pofatlanul hallgatott.

— Hogyan? Hogyan? — Makos Akos hirtelen Tercsihez fordult, és kutatéan nézett a szemébe.
Olyan sokaig mustralgatta a tekintetét, hogy a végén Tercsi bizony elpirult. (Azt hittem, kitalalja,
hogy meglestiik — vallotta be késdébb.)

— Azt kérdezed, hogyan?

Tercsi bolintott, mert valahogy nem tudott volna felelni.

Kozben a nagy autdbusz vadul szaguldott Kdszeg felé. A kerekek zigasa, a motor hangja
eggyéfolyt, €s valami furcsa zengés tamadt beldle. Mintha bizony énekelne ez a jarmii, talan mert
jo kedve van, hogy harom kedves gyereket, egy derék tanart és még néhany dertis tekintetli bacsit
és asszonysagot vihet, lehet, hogy még az autobusz is nevetett magaban, amikor Makos Akos
kiontotte a lelkét:

— Ha tudni akarjatok, én ugy félek a vegyszerektdl, mint a tlizt6l. Valahanyszor permeteznem
kell, csudara be6ltozom, hogy a szomszédok a hasukat fogjak nevettiikben... — és itt Fiilesbagoly
sorra-rendre elmesélte mindazt, amit a gézenguzok amugy is tudtak, és amirdl mi is tudunk. Az
utasok azonban most hallottak eldszor, hat Fiilesbagolynak igazan nagy sikere volt, igazat adtak
neki, és még biztattak is, hogy ha teheti, probalkozzék meg azzal az 6ngyogyitod biokerttel. Hatha
sikeriil!

Mondom, mindenki vidam volt, csak a gézengizok szontyolodtak el kissé. Tercsinek kissé
megnyult az arca, €¢s morc képpel Gjra csatot tett a hajaba.

Kés6bb magara hagytdk a tanar urat. Hadd nézegesse a tdjat, ha mar magyarazni folyton elfele;jt.
(Ajkén is megalltak példaul, és 1am, Makos Akos tanar ur elfelejtett szolni az iiveggyarrol, sét a
Fekete Istvan Muzeumrol is!) S hagytak, hadd dédelgesse a szemével azt a szép szegfiicsokrot, és
hadd mosolyogjon tigy a vilagba, mint aki — ha tehetné — megoldané végre a ndvények
védelmének — gyilkos vegyszerektdl mentes védelmének — problémajat.

Mar a szélesen elteriild nagy varost, Szombathelyt is elhagytak, de Tercsi még mindig veszkddott.
Ezuttal nem Berci miatt.

— Hiilyeség volt, hiilyeség.

— Mit beszélsz?

— Azt hittem, szégyelli és letagadja...

— Mit tagad le?



— Ah, nem érted.

Karcsi nem értette, ezlttal Berci se nagyon. Tercsi ett6l még komorabb lett, és most mar
percenként csatozta ki és be a hajat.

A busz kdzben ,,vadul szaguldott”, és egyre kozeledett Koszeg felé.

Készeg — mint tudjuk — Magyarorszag nyugati hatarszélén fekszik. Téle nyugatabbra az Osztrak-
Mészk6-Alpok emelkedik havas magassadgokig, ahonnan sok esdt €s jo levegot szallit a szEl. Kies
fekvési, torténelmi multt varoska. Nyaranta iskolasok seregei todulnak oda, hogy lassanak és
tanuljanak.

Ki tudja, miért, talan mert nagyon is elhallgattak, Tercsi és Karcsi egyszerre tekintettek Bercire.

— Te jo Isten! — nyikkantott Tercsi.

— Mi bajod, mi bajod? — kérdezte Karcsi.

Berci csak intett, hogy semmi, semmi, pedig volt valami, mert halottsapadtan iilt a helyén, és
mereven elérenézett. Kozben olyan fancsali képet vagott, mint aki citromba harapott.

— Rosszul vagy?

— Ah.

— Héanynod kell?

— Ah.

— Nono, z6ld vagy, mint a petrezselyem! Ismerem. Vannak, akik nem birjak az utazast, és
folyton hanynak. A szomszédunknak van egy kiskutydja, az is...

— Nem vagyok kiskutya.

— De z61d vagy.

— Nem kell hanynom.

— Akkor mi bajod?

— Semmi.

— Mi semmi?

Berci egy ideig a vallat vonogatta. Mar azzal fenyegették, hogy ha nem vallja be, mi baja,
szolnak Fiilesbagolynak (pardon! Makos tanar tirnak).

— Nem... csak eszembe jutott.

— Micsoda?

— Hogy mindennek vége.

— Miért?

Berci mélyeket sohajtott. Talan, hogy a rosszulléte eltlinjék végre. Aztan Tercsihez fordult,
szinte csak neki mondta:

— Mindennek vége. Mert az a két néni, aki a tobbieket most vezeti, két gyanakvo sziilé. Ertitek?
Minden kideriilt. Megszimatoltadk, hogy valami nincs rendjén. Egy oraval késObben a gyiilekezés!
Miért? Na, majd utananéznek! Most aztan jonnek utanunk. Es szornyen dithosek. Dupla
koltség. .. meg hogy én voltam!

Hét ami Bercinek végre az eszébe jutott, bizony nem volt Iényegtelen. Konnyi &m ,,kortelefont”
megereszteni, meg félrevezetni olyan ,,liikkéket”, mint Csiilok meg Savanyt Did, de minden
csaladban akad egy-két jozan anyuka, €s foképpen gyanakvo nagymami. Ezek aztan kikisérik a
gyerkdcot, akar tetszik neki, akar nem, és maris kideriil a turpissag.

— Mondjuk meg?

Erre a kérdésre megfagyott a levego ott az autobusz végében, ahonnan olyan nagyszert a kilatas
a sztradan szaguldozo kicsi személyautokra.

— Mondjuk meg?



Csond. Vagyis helyette a motor zag alattuk. Nem is ziig, hanem harsog. Rohannak az it menti
fak valahova vissza a tavolba.

Berci lelki szeme el6tt a varhatd botrany képei kavarogtak.

Karcsi nem tudta levenni a szemét arrdl a piros szegfiicsokorr6l!

(Igaz... Fiilesbagoly is folyton azt nézte!)

— Mondjuk meg?

Csak a csond és a néma hallgatas.

Aztan nagysokara Karcsi sziszegése:

— A bosszu nem maradhat el.

Konnyt persze Karcsinak. Folyton csak ezt mondja.

Berci kesertien biggyesztette a szajat.

— Azt mondtatok, talaljak ki valamit.

Tercsi ekkor hozzafordult, és azzal a csodas, kedves mosolyaval nézett ra. A kezét pedig ratette
a kezére, és megsimogatta.

— Majd csak kitaldlunk valamit.

— Kitalalsz valamit? — kérdezte Berci.

— Uhiim — bélintott Tercsi, pedig biz’ isten mar keresztbe 4llt a szeme, csak hogy kitalaljon
valamit.



OTODIK FEJEZET

amelyben a masik busz is szaguld — Két anyuka ismerkedik — Ki talalta fel a ricinust? — A
gézenguzok kozben befutottak Koszegre — Karcsikam, fiacskam — Ok, lam, egyre tébbet
vitatkoznak — Most szabadul el a pokol

Kdszeg!

Milyen csodas, bajos, kedves varos!

Csakhogy... még nem jarunk ott!

Ejnye, hat hol vagyunk még Kdszegtl? Amely végeredményben nem is arrdl hires, hogy
Magyarorszag nyugati hatarsz¢élén épiilt; épiilt ott mas varos is. Mondhatnank, hogy 6si magyar
varos, &mbar mondhatnank, hogy 6si osztrak varos is, mert a torténelem folyaman hol magyar
volt, hol meg osztrak... am aki épitette, az meg éppenséggel valamilyen egyaltalan nem magyar
szarmazasu, de azért magyar érzelmii vajda volt valamikor a XIII. szazad elején.

Egyébként mar a legrégebbi korokban éltek itt emberek, mert mar azoknak a nagyon 0Osi
embereknek is volt esziik hozza, hogy kivalasszak a legszebb hegyaljat, a legszebb folyocskat.

Mar aztan a magyar kdzépkor folyaman olyan harcok folytak Készegért, mint egy jomodu
hercegkisasszonyért. Meg is érdemelte. Ez a szép var késobb hdsi var lett, marmint a torok
idékben. De hat majd akkor szélok errdl, ha a gézenglizok mar ott labatlankodnak a varfalak
tovében.

Hol vagyunk még attol!

Egyelbre — az a mdsik busz is szaguld, akar a végzet. Falja a kilométereket. Hamm, hamm! Es
benne egy sereg kolyok, az osztaly maésik része, Bertalan anyuka vezetésével, ha ugyan
vezetésnek lehet azt nevezni. Ki tudja, taldn elszabadul a pokol, ha ott nem latnak a Fiilesbagoly
mamajat azon az elsd lilésen Karcsi mamaja mellett. Szigoru néni.

Ez némileg csillapitja a kedélyeket. A tarsasag hatrahuzodik. Ott rendetlenkednek. Kiabalnak,
integetnek az autoknak. Vihognak.

Az utasok nagy része elnézd mosollyal vette tudomasul a zajongést. Hat istenem. Gyerekek. Jo
kedviik van. Hadd marhaskodjanak. Az utasok mas része azonban villamlo6 szemet vetett a nagy
hangon r6hog6 Cstilokre (tulkoros), és fejcsovalva vette tudomasul, miszerint az egyik kislany
(Savanyu Di0) folyton a nyelvét 6ltdgeti a buszt megeldzni akard autodsokra.

Egyszerre csak koz¢€jiik telepedett az a bacsi, akinek a helyét Makos néni még az ut elején
elfoglalta. Azdta bezzeg ligyet sem vetett ra, mert egy ideje nagy beszélgetésben volt Bertalan
nénivel. Igy aztan a bacsi hol a tajat, hol meg a gyerekeket nézte. Kedvét lelte benniik.

Ko6zben Bertalan anyuka és Makos néni elmesélték egymasnak megdzvegyiilésiik nem éppen
vidam torténetét. A végén Makos néni mar megenyhiiltebben pillantgatott az ifji mamara, a
gyereke feldl kérdezgette, €s nem gydzte inteni, miszerint...

— Nem konnyli egy anyanak egyediil nevelnie a fiagyerekét. A fiukat szigoruan kell fogni.
Bizony mondom, még manapsag is ellendrzom a fiam dolgait, hogy mindenrdl el tudjon
szamolni, pontos idOben keljen, a napja be legyen osztva... ha nem volnék ilyen szigoru, az a
szegény gyerek... Oh, talan a ziillés ttjara kertilne.

Bertalan anyuka elnézéen mosolygott.

— O, mar hogy is gondolod, draga Nori néni! A fiad okos, intelligens, nagyon kedves és szelid
ember. Mindenki szereti.

Ezt mondta, és mi tagadas, kiss¢ elpirult.



— A gyerekek kiilonosen — tette hozza gyorsan. — Az én Karcsim... nahdt, azt hiszem...
egyenesen rajong érte.

Maikos néni bizalmatlanul hallgatott, de azért tetszett neki a dolog. Jolesd, ha az ember szépeket
hall a gyerekérdl.

— Sajnos, éppen az ilyen szelid, kedves emberek vannak kitéve a legnagyobb veszélynek. Jon
valami nészemély... és elcsavarja a fejét... Ott maradok majd oregségemre egymagam. Mint a
szedett fa! Hiszen majd meg fogod te is tudni, mi az! Felneveled, tanittatod, aztdn mi hasznod
bel6le? Semmi. Magamra maradok... senkim sem lesz... elraboljak majd a fiacskdmat!

Kinekbeszélek (Makos) néni eléhalaszott a tdskajabol egy jokora zsebkenddt, €s tlintetdén
toriilgetni kezdte a szemét. De hidba toriilgette, abban konny egy csepp se volt.

Hiszen raér sirdogalni majd akkor, ha mar elcsavarték a fia fejét.

Bertalan anyuka is ugy latta, hogy Makos néni inkébb csak magamagat sajnalja, ezért, tovabbra
is irulva-pirulva, mégis megkockaztatta:

— Hiszen ez az élet rendje, Nori néni. Lesz egy kedves menyed, és adja Isten, hogy unokaid. ..

— Honnan tudod, hogy kedves, honnan tudod, hogy kedves? — csattant fel Kinekbeszélek néni. —
Ezek a mai ndk... na hiszen! A haz is, a kert is a fiam nevén van... aztan majd jon egy feleség...
na hiszen! Aztan majd kitur a hazbol, mehetek a hid ala aludni!

Hat valahogy igy zajlott a beszélgetés Bertalan anyuka és Makos néni kozott azon a hosszu uton.
Beszéltek még errél-arrdl, sok mindenrdl, de azért folyton visszatértek erre a témara. Még jo,
hogy ott hatul a gyerekek mit sem hallottak az épiiletes tarsalgasbol. Ambar aligha érdekelte
volna 6ket. Bertalan anyuka egyre gondterheltebben mosolygott, Makos néni ellenben egyre
lelkesebben panaszkodott a fiara:

— Hiszen jo gyerek, de 1atod, milyen hebehurgya. Ez a kirandulas sem tetszik nekem. Valami
titkot sejtek mogotte. Tegnap is felhivta valami ndszemély. Hallottam. Megvarta, amig kimegyek
a szobabol, és akkor hivta fel...

— Kicsoda kicsodat?

— Hat az a n6 a fiamat!

— De hat, Nori néni, hogyan tudhatta az a nd, hogy te éppen kimentél a szobabol? Tavolbalatoja
volt?

Makos néni kurtan legyintett. Ilyen aprosdgok 6t nem érdeklik. Kiilonben is... az a ndszemély...

— Az én voltam, Nori néni. Este hét ora tdjban hivtam fel a tanar urat! Akkor még nem tudtam,
hogy reggel be kell mennem a varrodaba...

Kinekbesz¢lek néni hallgatott. Néha oldalvast egy-egy szurd pillantést vetett Bertalan anyukara,
aki hol elpirult, hol meg elsapadt — és mar banta, hogy a fia utan loholt, hiszen azt a levelet...

Azt a levelet!

Azt a levelet megmagyarazhattdk volna egymasnak akkor is, ha majd Karcsi hazatér a
kirandulasbol.

Most mar mindegy.

Lesz, ami lesz.

— Azt szeretném, hogy Akos ne is tudjon rolam.

— De Nori néni, a gyerekek... ugyis elmond;jak.

Mikos néni (Kinekbeszélek néni) megvonta a vallat. A gyerek — gyerek. Annak tigysem szabad
beleiitnie az orrat a felnéttek dolgaba, elég lesz, ha rajuk dorren, és egy kukkot sem sz6lnak majd.

Ott hatul persze mit sem tudtak rola, hogy egy néni (Fiilesbagoly anyukéja) milyen becsmérld



véleménnyel van roluk. Koriilvették a bacsit, akiben jo pajtasra leltek. Vézna, sapadt kis
oregember volt, egyediil az orra piroslott rajta, de az aztan nagyon. Es nem azért, mintha borissza
lett volna (nem olyannak latszott), egyszeriien azért, mert valami okbol 6rokosen fazott. Nyar
kdzepén most is ballon felltot viselt, és még sal is diszlett a nyakdban. Mégsem volt valami
savanya ember. Ugy latszott, az egészségénél sokkal jobb a kedve.

— Hej, gyerekek, gyerekek, nem is tudjatok, milyen jo gyereknek lenni! — heherészett. — Na,
varjatok csak, figyeljetek csak! Tudjatok-e, ki volt Nobel Alfréd?

Tudtak. A hiilye dinamit feltalaléja, aki, hogy a lelkiismeretét megnyugtassa, dijat alapitott a
tudomany és a mlivészet dpolasara.

— Semmi tobbet nem tudtok?

Nem tudtak.

— Na, akkor hallgassatok! — Azzal a bacsi megvakarta piros orrat, és hamiskas mosollyal
rakezdte:

Nobel Alfréd, Nobel Alfréd

sved kémikus, kus, kus!

Feltalalta, feltalalta

a ricinust, nust, nust!

Labvizet kevert kovaval,

és megitta pléhpofaval

Nobel Alfréd sved kemikus, kus, kus!

Oriasi sikere lett. Megtapsoltak, megéljenezték. Csiilok (a tilkoros) magankiviil volt a
lelkesedéstdl. Foleg az tetszett neki, hogy ,,megitta pléhpofaval” — mivel fél percbe sem telt, és
megtanultdk az egészet, Csiilok, valahanyszor a pléhpofahoz értek, szinte orditott.

Enekelték vagy félorat a svéd kémikus egyszerii torténetét. A bacsi kijelentette, hogy amikor 6
kisdidk volt, éppen olyan ostoba ndtékat fujtak a gyerekek, mint most, a beat, a rock €s mas
idegborzolo6 zene vilagaban. A bacsi is énekelt. SzE&p, mély zengésli hangja volt, noha igencsak
betegesnek latszott.

— Ha, gyerekek, ezt vajon ismeritek-e?

Messze fenn, az Eszaki-
Jeges-tengeren,

¢lt egyszer egy svabbogar,
talpig meztelen.

Keze-laba lefagyott

és gy uszni sem tudott,
szegeny, szegeny svabbogar
a vizbe fulladott.

Hurra és hurrd! Ezt is elfujogattak egy darabig, raadasul az utasok koziil is beszallt egy-két
ember, mert hogy Ok is ismerték. Ezzel is eltelt jo félora (Bertalan néni egy-egy pillantast vetett

rajuk, s latta, hogy nincs semmi baj), aztan a bacsi egyszerre csak razenditett:

Tavaszi szél vizet araszt,



viragom, virdgom.
Minden madar tarsat valaszt,
viragom, viragom.

Ez mar hamisitatlan, igazi és szép népdal volt — s [am, megtortént a csoda: az imént még
vihancolo tarsasag ugy fujta ezt is, teli tiidobal, teljes szivvel, mintha sosem akarna abbahagyni.

Egyik népdal a masikat kdvette most mar.

A bacsi pedig szelid mosollyal fordult P6znaklarihoz:

— Ezt akartam am. Az a sok butuska ndta megvidamit, hanem az igazi, szépséges népdal...
boldogga tesz.

Enekelték is boldogan, bar Csiilok miatt a pléhpofat is ujra meg ujra eldvették, merthogy 6t ez
tette boldogga.

fgy értek be aztan K8szeg szép varosaba.

Az a masik jarat akkor mar megérkezett.

De hogyan?

El6szor is: a jo Isten sem tud eligazodni ezeken az autdbuszjaratokon. Az egyik megall itt meg
ott, varakozik is valamire valamiért, €s csak ugy indul tovabb. A mésik pedig, noha nagyobb ivet
ir le a térkép szerint, vagyis hosszabb utat jar be, de rohan is am, akar a veszett kutya — és no, lass
csudat, majdnem egy id6ben érkezik meg a masik jarattal.

Vagyis mire Makos Akos tanar ur és a harom gézengtz befutott K8szegre, mar igencsak
kozeledett valahol egy masik orszaguton az a masik autobusz, amelyen az osztaly kirdndulni
vagyoinak masik csoportja, no meg két holgy {ilt, vagyis Mékos néni és Bertalan anyuka.

Makos nénirdl senki sem tudott. Bertalan anyukarol a fia is azt hitte, hogy el sem jott.

Lesz itt meglepetés!

Egyelore azonban csak az undoksag van.

Tessék?

Az ut végsd kilométerein a gézenguzok undok hallgatagsagba burkoléztak. Ugy iiltek a
helytlikon, mint akik karo6t nyeltek. Szomortiak €s némak voltak. Ott iildogeltek az 6todik vagy a
hatodik sorban, €s legfeljebb Makos tanar Ur kordn kopaszodo feje tetejét lestek gyanakvo
csondben. Az utasoknak is feltlint a gyerekek hirtelen hallgatagsaga, és nem tudtak mire vélni. Az
a kedves, kertészkedd bacsi, aki halalra permetezte a szdlejét, még meg is kérdezte tdliik, hogy mi
bajuk.

— Ah, semmi, semmi — felelték tisztelettel, és akkor mar igazan olyanok voltak, mint akiket
gipszbe ontottek.

Pedig nem is besz¢lték meg. Ez ugy jott...

Mi a legnagyobb biintetés egy ellenséggel szemben? Ha nem sz6lunk, nem teszlink semmit. Ha
a szemiink se rebben. Ezt csinaltdk mar az indianok is Amerika f61djén, amikor ugy érezték, hogy
nincs erejiik (nincs mas erejiik) a betolakodo fehérekkel szemben.

Hiszen el is vesztették a foldjeiket. ..

De hat itt most Mékos tanar trrdl van sz6 és a gézenguzokrol.

Mikos tanar ur csoppet sem betolakodd, és csoppet sem fehér, mert mar némileg lesiilt a pesti
uszodéakban és egyéb helyeken.

A gézenguzok sem indianok.

No, figyeljlink csak! A busz halad, és némi kanyargasok utan befut Készeg sz€ép varosaba.



(Hogy miért kanyarog minden autdbusz, valahanyszor befut egy varosba, nem tudom. Lehet,
hogy ennek valami titka van...)

Egy fékezés, egy randulas. A hatalmas jarmi végre megallt. Ajtajai kicsapddtak.

Az utasok felszedel6zkodtek. Hangzott az ,,Isten aldja, Isten aldja”, ,,no, viszontlatasra” meg a
,,S0k sikert, tanar r, a biokertészethez!”

A gyerekek tisztelettel visszakdszontek, és Ok is szedeldzkodtek. Jo is volt megmozdulni végre.

Fiilesbagolyban végre felébredt a tandr. Noha modfelett nyugtalan volt valamiért, igyekezett
vidaman felkiéltani:

— Hej, hej, gyerekek! Nehogy elkoszaljatok! Az &m, megirtam a cédulékat, itt van beléle harom.
Ezen rajta van a széllasunk cime. Azért csinaltam, hogy ha valaki is elvész koziiliink, ne essék
kétségbe... csak érdeklddnie kell.

Ez igazan rendes volt tdle.

A gézenguzok konok némasagat azonban nem oldotta fel. Nem hatotta meg 6ket. Lekaszalodtak
a buszrodl, és megalltak szépen a jardan, ahogy illik jol nevelt iskolasokhoz.

Hanem aztan semmi tobb.

Csak néztek és hallgattak.

Ha szegény Makos tanar Gr magédnal van, azonnal észreveszi, hogy itt valami nincs rendben. De
hét szegény nem volt maganal — sét, magankiviil volt. Oreg hatizsakjat csak fél véllra kapta, a
zsebébol meg fél kézzel osztotta ki a harom cédulat. Latszott, hogy azért ligyetlenkedik, mert
nagyon vigyaz a sz&p viragcsokorra, amelyet a masik kezében tartogatott.

— Haha, nahat, itt vagyunk Kdszegen, gyerekek! SzEép varos, nagyon szép varos, majd még sokat
fogok mesélni rola. Remélem, tobbet is fogunk latni beldle... ejnye, de sajnalom, hogy ennyire
szétszakadt a tarsasag! Ezért hat meg kell varnunk 6ket. Meg bizony!

Vallat vonogatta, és hunyorgott. A tekintete nyugtalanul futott végig a Fo tér iizletsoran, az
utakon ¢€s jardakon egészen a Szentharomsag szoborig. Kinlédva hunyoritott, mert bizony azon
tul, a Plébania-templomig mar csak nehezen latott el, noha szemiiveg volt rajta.

Ezért aztan észre sem vette, hogy a Gézenguzok Nagy Szovetsége (Tercsi, Karcsi, Berci) milyen
ellenszenves némasagba burkolozik. Alltak, csak alltak, és olyan pofat vagtak, mint akiknek
igazan édes mindegy, hova is érkeztek.

Kénikula tombolt akkor Kdszegen. Rekkend hdség terjengett. Az égen egyetlen felhd sem
latszott, marpedig ebben az alacsony hdzakkal ¢keskedd varosban igazan tagas g borult folé;jiik.
Lett volna helye a felhdnek. A varnegyed mélyébdl nagy sereg madar rebbent fol, és alacsonyan
repiilt el a fotéri fak f6lott. Szinte hallani lehetett a szarnyak suhogésat.

S mert szinte hallani lehetett... rajohettek volna, milyen nagy a csendesség itt! Csend €s
nyugalom fogadta Oket. Itt is volt forgalom, tomeg is. A Varoshaz utca elején kirdndulok, turistak,
iskolasok tolongtak. A Fétéren at- meg atzugott egy-egy autod, atberregett egy-egy motoros — de
hat ez a zaj semmiség volt a budapestihez képest. Itt nem alltak magas épiiletek, itt nem zengett-
zugott a zaj a magas falak kozott.

Maskor talan lelkendeztek volna ezen a felismerésen, most azonban mintha észre sem vennék.

Makos Akos tanar tr hol lekapta, hol meg fSltette a szemiivegét:

— Ejnye, ejnye... hogy senki sem vér... — motyogta. — Es vajon miért?

Amolyan ,,szonoki” kérdés volt ez, valaszt nem is vart ra. Ellenben igy folytatta:

— Olyan boldog vagyok, hogy mégiscsak eljott az anyukad, Karcsi. Mert az egyik sziil6 biztosan
0. Tudod, fiacskam, nem kis gond egy ilyen kirandulas... iz€... j6, hogy ha legalabb egy sziild is
részt vesz rajta. De hogy a masik néni ki lehet? No, hamarosan befutnak az eltévelyedettek is, és



akkor majd tisztdzzuk a dolgokat. Minden rendbe jon!

(Dehogy jon, dehogy jon... — patakzott Berci homlokardl a veriték, és nemcsak a meleg miatt.)

Makos tanar Gr most mar igazan nyugtalannak latszott. Folyton tekergette a nyakat, mint aki azt
lesi, vajon érkezik-e mar az a mésik busz... de nemcsak az utat leste, hanem a hazakat, az
iizletsorokat is. Bizonydra az jart a fejében, hogyha a tanitvanyai nem szakadnak el egymastal,
mar régen a kitlizott program szerint menne minden.

Nyugtalansaga odaig nétt, hogy egyszerre csak kijelentette, itt bizony valami ujabb kavarodas
késziil, ezért neki most siirgdsen telefonalnia kell. Egy darabig ide-oda toporgott, majd hirtelen
Karcsi kezébe nyomta a virdgcsokrot.

— Karcsikdm... fiacskam... izé... vigyazz rd, amig vissza nem jovok.

Igy szolt, és azzal elrohant.

A gézenguzok pedig ott maradtak Kdszeg kellds kozepén.

KARCSI: A franc... a franc...!

TERCSI: Moderald magad! Csunya szavaktél még soha semmi sem oldodott meg.

KARCSI: Folyton fiacskdmoz. Nem vagyok a fia!

BERCI: Ne mérgelddj! Nekem is mondja, €s masnak is. Csiiloknek is mondta mar, magam
hallottam.

KARCSI: De miért éppen az én kezembe nyomja ezt a zoldséget? Utdlom! Biz’ isten mindjart a
foldhoz vagom!

TERCSI: Biz’ isten, meg vagy buggyanva! Miért baj az, hogy azt a virdgot megvette?

KARCSI (megint szinte magankiviil): Hat nem érted?! Hanyszor mondjam? Mert anyunak vette.
Mert szerelmes belé... A fene egye meg! Ronda szoknyapecér, meg csabhajhdsz, meg bajglnar...
¢s ez mondja magat tanarnak? Tudod, ki legyen a tanar? Akire felnézhetek, aki komoly és tiszta
ember! De ez, de ez!...

BERCI (nyugtatolag): Karesz, hiszen ezt mar mind elmondtad. Azért is probaljuk
megbiintetni... a fene egye meg... de valahogy nem megy.

TERCSI: Kitaldlunk valamit!

KARCSI: Csak mondod!

BERCI: Ne nyaggasd Tercsit! Ha 6 megigérte, gy is lesz.

KARCSI: Nem megy... nem megy... Persze, hogy nem megy, ha hiilyeségeket csinalsz. Tudod,
néha arra gondolok, hogy anyut6l sem szép. Mert apu igazan nem is régen halt meg. Es olyan jol
megvoltunk ketten. Tudod. Es arra gondolok, hogy anyu szandékosan mondta, hogy be kell
mennie a varrodaba... csak hogy ne velem j6jjon. Hanem majd egyediil. Aztan te, Berci, a nagy
otleteddel a nyakaba séztad a tobbieket!

TERCSI: Karesz, térj magadhoz! Ronda dolog, hogy a sajat édesanyadra gyanakszol!

KARCSI: Es a levél...?

BERCI: Héatha nem is az anyukad jon? (Gondterhelten sohajtva).: Pedig biz’ isten, az volna még
a legjobb.

KARCSI: Tudom, hogy anyunak sem tetszik, anyu sem szereti... De ez egy szO0rnyeteg, aki ért a
feketemagiahoz, aki ha akarja, megbénitja az embert. Es szegény anyu biztosan arra gondol, hogy
a fiacskdjanak... apa kell.

TERCSI (kicsit elforditja a fejét, mert nem tudja nézni, ha valaki sir): Hagyd abba! Nagyon
kérlek, hagyd abba! Megigértem, hogy megbiintetjiik... hat meg is lesz biintetve.

BERCI: En pedig megigértem, hogy kitalalok valamit... Hat kitalaltam. Lehet, hogy nem jol



sikeriilt, de még nem hagytam abba.

KARCSI: Mér banom, hogy mindent elmondtam nektek! Hiszen, ami az én ligyem, abban
nekem is kell cselekednem...

Hat ennyit mondott végezetiil (konnyek kozott) Karcsi, és ugy nézett a kezében tartott
viragcsokorra, mint aki valoban menten a foldhoz vagja.

— Azt mondta, annak adja, akit a legjobban szeret... — suttogta maga elé.

Es 1am, ebben a pillanatban motorziigas hallatszott. Az utca végén hatalmas autobusz
kanyarodott be, és kikeriilve néhdny mas, varakozo jarmiivet, a megallohelyére vonult.

Poff — szusszant a 1égfék, és megint egy poff, azzal nyiltak is a harmonikaajtok.

Az ablakoknal az a sok hdlyag, Csiilok, Poznaklara, Savanyu Di6, Tobi €s a tobbiek. Ott
vihorasztak, integettek, mert persze azonnal felismerték a gézengtizokat.

De hat ugy illik — ugyebar —, hogy eldszor is a felndttek szélljanak le az autobuszrol.

Kozben a megafon kissé recsegd hangon bemondta, hogy megérkezett a budapesti jarat.

Azt mar nem mondta, hogy most szabadul el a pokol!



HATODIK FEJEZET

amelyben koriilnéziink a Jurisics téren — Egy kedves kozmetikus és egy kedves vendég — Mindjart
robbannak! — Csuppa I1ldiko késve érkezik a palyaudvarra! — Egy szornyii latomas — Annak, akit a
legjobban szeret

Amig a gézenglzok szobormereven varnak, amig a masik autobusz utasai eldkertilnek, amig
Fiilesbagoly tanér ur (pardon: Méakos Akos) izgatottan telefonal egy kozeli fiilkébdl, mi
kukkantsunk be egy pillanatra Készeg 6varosaba! Sziik, kicsi utca vezet egy kozépkori formaju
kaputoronyhoz, amit érdemes megcsodalni, de nem art, ha tudjuk, hogy nem eredeti, csupan
emlékmi. 1932-ben emelték ugyanis, a var hires ostromanak emlékére.

Hanem ahogy atlépegetiink a széles boltiv alatt, hamisitatlan kozépkori varoskat lathatunk.
Jobbra is, balra is kicsiny hazak, még kisebb ablakokkal. Jobb kéz feldl széles boltivekkel
¢keskedo ,,labas haz”, azon tdl a tér jobb felén szinesre pingalt épiilet 1athatd. De hat ejnye, mit is
mondok! A sgrafittds eljarassal késziilt hazfalat nem lehet ,,pingaltnak” nevezni. Még a XV.
szazadbol valo, italiai faldiszitési mod ez. A falra kiilonb6dz0 szinti vakolatrétegeket raknak, ha a
tervezett minta szerint a felsd réteget vagy rétegeket sorra lekaparjak, a minta a kiilonféle rétegek
szineiben tlinik el6. Mennénk is tovabb, hanem azért mégse siessiink olyan nagyon, vessilink egy
pillantast a hires Maria-oszlopra, a mogotte allo dsi, varosi kutra, amely bizony mar a torok
idokben is 1étezhetett, ambar barokk stilusu kupolas tornyos épiiletkéjét csak 1766-ban emelték.

Ez tehat a Jurisics tér.

Ha a térbdl nyilo bal feldli utcan, a R4jniss Jozsef utcan haladnank tovabb, két nagy hirt
templomot latogathatnank meg. Az egyik a Szent Imre-templom, a masik (még hiresebb) az 1400
kortl épitett Szent Jakab-templom, amely Kdszeg egyik legnagyobb latvanyossaga. Bizony jo
volna belépni gotikus stilusu, ,,bélletes” kapujan. Goétikus festményei koziil a Palastos Madonna,
a fOoltaron egy Madonna-szobor és hozz4 a templom falai mentén tobb siremlék a latnivalo.
Koziiliik éppen Jurisics Miklos gyermekeinek voros marvany siremléke, rajta hds apjuk nemesi
cimerével.

Mondom, hogyha itt haladnank tovabb — de hat benniinket ezuttal jobban érdekel a tér masik
oldala, amely a Schneller utcdban folytatddik, egyik kicsiny hazanak kapuja mellett (tul a
gyogyszertaron) paranyi iivegajto nyilik. Az iivegre kacskaringos, romantikus betlikkel rairva:
KOZMETIKA.

Ezen a forro, nyari napon Csuppa Il1diké szabadsagot kért a fonokétdl. Reggel még bement ugyan
a konyvkereskedésbe, de latszott rajta, hogy az esze nem a munkén jar. Mintha csak egy
titokzatos telefonra vart volna — s mihelyt a kagylot letette, csapot-papot otthagyva, kirohant az
iizletbdl. Meg sem allt a kozmetikai szalonig, ahol is lihegve nyitott be a romantikus felirata
iivegajton.

— Jutka, Jutka! — kialtozta. — Most telefonalt! Jon, jon! Es a kezében egy nagy csokor szegfii
lesz... pedig fényképrdl amugy is felismerném, meg arrol is, hogy egy nagy csokor gyereket
hoz... azazhogy egy csoport gyereket hoz, de mégse hozza, mert egy résziik el6bb indult, vagyis
lemaradt, szoval nem tudom, de mondd, Jutka, azonnal kézbe tudsz venni? Két 6ra malva nekem
mar a busznal kell lennem, mert... mert... azt mondta, hogy a virdgot annak adja, akit a
legjobban szeret! Hat nem aranyos!?

Jutka, a szalon sz€p tulajdonosa, elnyomta cigarettajat, €¢s megértd mosollyal kijelentette, hogy



természetesen kézbe tudja venni Csuppa Ildikot, bar jobb lett volna, ha elobb érkezik.

— A tobbiek legfeljebb varnak — mondta, és tlintet6én koriilnézett.

A helyiség ugyanis teljesen iires volt.

Csuppa I1dik6 hanyatt vagta magat a kezeldészékben, Jutka pedig alaposan szemiigyre vette az
arcat.

— I1di, Ildi, olyan szép a bérdd, mint a kisbaba popsija — jelentette ki. — Persze igazad van,
tisztitas nélkiil olyan a smink, mintha saros labra huznal harisnyat.

— Jézus Maria, én szép akarok lenni! Meséltem madr, Jutka... Az az aranyos ember most fog
meglatni eldszor, mert amiota az aprohirdetésre valaszolt, csak leveleket valtottunk egymassal. O,
ha tudnad, milyen szépen ir! Jajj! Valdsagos koltd! Jajj... és jajj!

I1diko6 feljajdult, mert az orra tovénél allitdlag mélyen iilt egy paranyi pattanas, és Jutka, akit
elkapott a szakmai heviilet, maris megkezdte az arcbdr tisztitasat. Egy steril géz védelmében
konydrteleniil nekiesett.

— Két 6raba mi fér bele?

— Minden — jelentette ki Jutka, aki nemcsak a kozmetika mestere volt, hanem jo tizletasszony is.
— Csinalunk egy pakolast is, meg felrakom a peelinget, lekapom a bajszodat, kihtizom a szemedet,
feldobok egy pillat, és persze egy térdiggyanta sem artana.

I1dik6 bolintott volna, de mar nem tudott, mert Jutka keze alatt mar ropogni érezte az
arccsontjait, A kozmetikusndk gyongye olyan mozdulatokkal kezdte gylrni az arcat, mint aki
tésztat dagaszt.

Mas, naiv ember elborzadt volna ezekre a szavakra (felrakom, lekapom, kihizom, feldobom...),
Ildikoénak azonban a szeme sem rebbent. Annal kevésbé, mert éppen valami meleg vizes ruha
borult a képére. Legfeljebb azon borzadozhatott, hogy ugyan mennyibe fog majd kertilni ez a
minden.

Erezte, hogy mikozben a peelingnek nevezett illatos zselé filmmé szarad az arcan, Judit meleg
gyantat ken a laba szarara, hogyha aztan az is megszikkadt, egyetlen rantéassal letéphesse
vadlijardl azt az egy-két szOrszalat.

A kis szalonban most csend volt. Judit nem kérdezett semmit a vendégétdl, aki amugy sem
tudott volna felelni: a szaja is be volt kenve valamivel.

De hat nemcsak szavakkal lehet beszélni.

Milyen szépen Osszerakhatnank, amit egyik is, masik is gondol!

Figyeljlink csak.

ILDIKO: Hogy én micsoda szamar vagyok! Egy rakas pénzt itthagyok majd, és lehet, hogy
hiaba.

JUTKA: Hej, I1di, hogy te micsoda szamar vagy, egy rakas pénzt bezsebelek tdled, és lehet,
hogy az a pasas éppenséggel a szOros 1abl, nagy bajusza lanyokat szereti. Van olyan.

ILDIKO: Es lehet, hogy nem is szereti az agyonkozmetikazott néket. A leveleiben is emlitette,
hogy engem szerény, finom jelenségnek képzel el.

JUTKA: Raadasul csak a vak nem latja, hogy minden kozmetika nélkiil is bajos vagy, szép vagy
— éppen csak mulya vagy. Ha mulya nem volnal, régen észrevetted volna, hogy tetszel a
férfiaknak.

ILDIKO: Talan nem is vagyok olyan ronda, mint ahogy hiszem. Jutkatél rendes, hogy
megmondja... Kisbaba popsija... hm, vajon pelenkazas elott, vagy utan?

JUTKA: A béréd hamvas ¢és finom. A szemoldokddet igazitani sem kell. Persze azért



megtépdesem kissé, mert annak kiilon ara van.

ILDIKO: Istenkém, ha ezt egy regényird megirna! Hogy aprohirdetés. .. hogy még a levelezés is
titokban folyt... Most pedig leszall majd az autobuszrol, és annak adja a nagy csokor piros
szegfiit, akit a legjobban szeret! Vagyis hat nekem! Es a gyerekek majd sorfalat allnak. .. jajj!

Ez a jajj mar nem gondolat, hanem hangos sz6 volt. I1diké 1abardl Jutka lekapta a megszikkadt
gyantat ¢és vele azt a néhany szOrdcskét is.

Pillanatnyi csend tamadt. 11diké riadtan pislogott a peeling-alarc aldl, Jutka mester pedig
bocsanatkérden mosolygott. Igy szokott ez lenni minden , térdiggyantanal” — de ezuttal. ..

—Jajajj! — visitott fel Judit, a kozmetika mestere. Mert ott hatul, a ,,takaras” mogott, kifutott és
odaégett a maradék gyanta. Es csak az tudja, aki valaha is érezte, milyen athatéan biidos tud az
lenni.

Jutka felugrott, és beugrott a fliggdny mogé. Jaj, de oly szerencsétleniil, hogy azon nyomban
feldontotte a gyantas edényt. Az ilyen serpenydket bizony gy kell a tlizre tenni, hogy a nyeliik
befelé alljon. Jutka ezt elmulasztotta, most a kdpenye ujja a nyélben megakadt, és a forré gyanta
azonmad az 6 1abara folyott.

Most mar ketten jajgattak a kis tlizlethelyiségben.

— Segitség! — visitotta Jutka.

— Jesszus, mi bajod? — ugrott fel a kezel6szEkbdl 1ldi. Ahogy a leped6d a vallan 16gott, ahogy az a
filmalarc a képén szaradt, ugy festett, akar egy sirjabol felébredt hulla.

— Vigyazz! — sikoltotta Jutka, mert Ildi a lepedd szarnyaval akkuratusan leverte a tiikor eldl a
benzinesiiveget. Hozza a vattatart6 tégelyt. A tégelybol kigurultak a vattalabdacskak, és szépen
atitatodtak a kifolyott benzinnel.

A helyiségben szuros benzinszag terjengett, mikozben a takards mogott mar langolt a kifutott
gyanta.

— Nyiss ajtot, nyiss ajtot! — sikitotta Jutka, és egy nagy iiveg desztillalt vizet zuditott a langolo
gyantara. Annak se kellett tobb. Sisteregve fellangolt! Persze nem a viztdl, hanem att6l a huzattol,
ami az ajtonyitas nyoman tamadt a mithelyben.

Elszabadult a pokol. Mindjart robbannak!

Jutka rémiilten csapkodta a gyanta langjait. I1di eszét vesztve kapkodta fel a benzintdl csatakossa
valt vattacsomokat a padlordl, és dobalta kifelé az utcara. Kézben persze visszatuszmakolta a
labat kecses borszandaljaba, kiilonben mezitlab caplathatott volna korbe.

— Jaj, hogy engem minden utolér, jaj, hogy engem minden utolér! — siivoltotte Jutka.

[1di egy pillantast vetett a faliorara.

— Uramisten, maris elkéstem! — sikoltott fel 6szinte aggodalommal. A tiikor felé fordult, és
benzinszag ide, robbanas oda, szapora mozdulatokkal probalta letépdesni arcarol azt az atkozott
ragacsos filmet. Jott is az, de nem mindenhol. Peeling-rongyok tapadtak lilan arra a szép kis
pofijara. Most aztan mar nem lesz se szemdldoktépés, se szempillafeldobas, sem bajuszlekapas,
mert még néhany perc, €s befut az autdbusz a szallodan tli nagy palyaudvarra. Oda is kell érni!

Csuppa Ildik6 hatarozott. Elege volt a szépségapolasbol, fontosabb, hogy az apréhirdetéssel
1étrejott vonzalom ne szenvedjen csorbat.

Lekapkodta magarol a leped6t, letépdeste orcajardl a ragacsot, ranézett a kormére, amelynek
manikiirozésére mar nem keriilhet sor, és lesz, ami lesz — kiugrott a szalon ajtajan.

Mogotte Jutka dbégatdsa hallatszott. De hat mar semmi vész, a robbanas nem kovetkezhet be: a
lang eloltodott, a benzingdz kiszelldztetett. (Ugy-ahogy.) Az ifju vendéget Jutka jol ismeri, ha



most elfutott is, a ,,cechet” majd megfizeti késébb.

11diko6 pedig dobogo szivvel futott. Ej, hat nem is a robbanastol félt, sokkal inkabb tizte a tudat,
hogy elkési a szép talalkozot. Futas kozben jott rd, hogy ha a kenddt lekapkodta is, a nyakdban
azért csak ott maradt egy kisebb, konnyili szovetli gézkendd. Hat azt is lekapta, és el is dobta
messzire, hiszen benzinszaga volt (ugyan miért?) annak is.

Ugye, milyen mas, ha ott lakunk a szép torténelmi emlékek kozott — és ligyet sem vetiink rajuk,
vagy csak meglatogatjuk azokat, és elbamulunk a sgrafittés hazon, de nem latjuk meg, hogy
valaki éppen alatta rohan...

Hat aki rohant, az Csuppa I1diké volt, €s esze agadban sem volt, hogy megcsodalja a sgrafittos
hazat, sot a 1abashazra sem vetett egyetlen pillantast sem, noha a labai alatt futott a Hosok
kapujaig, hogy alatta attérve a kirandulok tomegét, végre kijusson a kicsiny Véaroshaz utcara,
majd pedig rohanvést fusson az frottké Szalloda iranyaba. .. mert azon tal van az autobusz-
palyaudvar.

Csuppa I1diké megtorpant a sarkon.

A budapesti autobusz — mar befutott.

Csakhogy se kozel, se tavol senki. Csak harom kisgyerek.

Egyikiik kezében nagy csokor, piros szegfii!

Megdobbant akkor Csuppa Il1diké szive, az a virdgesokor...

Es mar 1épett volna elére. .. hanem abban a pillanatban a sarkon befordult egy masik autobusz.
Az is budapesti jarat.

Szépen megallt az el6z6 mogott, €s maris nyiltak az ajtajai.

Két asszony szallt le els6ként a buszrol. Az egyik csinos, kedves mosolyu, fiatal nd. Alig
idésebb Csuppa Ildikonal.

A masik ellenben egy idds asszony. Szuros tekintetli, szigoru szaji néni.

Par pillanatig egymasra meredtek: a két asszony meg a harom gyerek.

Es akkor a harom gyerek koziil hirtelen eléreugrott, aki a viragot tartotta.

Csuppa I1diké mar olyan kozel allt hozzajuk, hogy a filicska minden szavat jol hallotta.

Most hunyjatok be a szemeteket!

Gondoljatok végig, mi minden tortént veletek az elmult évek soran! Vajon nem akadt-e olyan
pillanat, ami miatt szégyenkeznetek kell? Hogy langba borul az arcotok, ha csak ragondoltok.

Hiszen meglehet, nagyapd vagy nagyany6 korotokban is szégyenkezve csovaljatok a fejeteket:
ej, hat hogy is tehettem, hogy is mondhattam — olyat!

Milyet?

Ezt bizony csak ti tudhatjatok. Bizony, mindenki a maga mércéje szerint szégyenkezik. Van,
akinek azért langol az arca, mert eltlirt egy pofont, és nem adta vissza, van, aki azért
szégyenkezik, mert visszaadta, van, akit egy sz bant, mast csak egy legyintés, van, aki gunyosan
mosolygott, és ezzel megbantott valakit, van, aki észrevett egy ginyos mosolyt...

Vajon hogyan gondol Karcsi évek, netan évtizedek multaval erre a pillanatra?

Amikor 0 tele volt engesztelhetetlen gytilolettel. Amikor elhatarozta: a bosszut 6 fogja
végrehajtani, mert sem Tercsire, sem Bercire ,,nem szamithat” igazan.

Kezében a viragesokor.

O, hogy utélja azt a csokrot!

Az a busz pedig befordult a sarkon. Es az ablakaiban ott tolongott a sok holyag: az osztalytarsak.

Karcsi ugy figyelt, akar egy nyomkeres6 indian.



Vadul dobogott a szive, és kivanta (a lelke mélyén, szinte orditotta), hogy ne az ¢ édesanyja
jelenjék meg az ablakban. De j6 is volna, ha nem az 6 anyuja jonne, ha kideriilne, hogy az egész
féltekenység, az egész aggodalom csak az 6 kisgyerekfejében sziiletett meg. Hogy Fiilesbagoly
nem az ¢ anyujaval beszélt, hogy nem neki szanta ezt a nyavalyas csokrot, mert hiszen anyu nem
is johetett... mert... a varrodaba hivtak...

Liiktetett a halantéka, sarga karikak usztak el a szeme el6tt.

Me¢élyeket sohajtott, mert valahol olvasta, hogy ez a legjobb mddszer 4julas ellen.

Karcsi az 4julés szélén allt (ahogy ezt Tercsi késébb mesélte), és aki ranézett, valdban
elrémiilhetett: az arca ,,egészen zo6ld volt” (ezt is Tercsi mesélte késobb).

Tercsi valamit szo6lt is... de Karcsi ezt mar nem hallotta.

Eszrevette édesanyjat az autobusz belsejében.

Kialtani szeretett volna, de nem jott hang a szajan. Orditani szeretett volna: becsaptal,
becsaptal... dutana jottél... nem is velem akartal utazni!

Ez a csokor virag pedig neked szo6l. A tandr ur azt mondta — dehogyis mondta, turbékolta,
bugta... —, hogy annak adja, akit a legjobban szeret!

Micsoda szornyli 6sszeeskiivés! Miért nem mondjak meg a felnéttek, mit is akarnak? Hiszen
megérteném én... mert anyut olyan nagyon szeretem... mert aput olyan nagyon szerettiik. ..

De hat anyu most mast szeret majd — nem engem!

Anyunak massal vannak titkai — nem velem!

Es Karcsi — ugye, ismeritek 6t? Kicsi, mokany gyerek, az a kerek képe tele szepl6vel, és
mostandban tiisire vagott hajaval kiiszkodik — ugy allt ott kezében egy oriasi szegflicsokorral —,
akar a bibliai angyal, aki langpallossal a kezében fizte ki a Paradicsombél Adamot és Evat.

Ej, ej, de hat ki latott mar tiisihaja, szeplds angyalt?

Az am, de hat ki latott — angyalt?

Karcsi észrevette, hogy édesanyja udvariasan eléreenged egy nénit a leszallashoz...

Amikor az a néni az autobusz Iépcsdjén lefelé 1épegetett, csak akkor ismerte fel.

Hiszen felismerték mind a harman. Berci is, Tercsi is!

Tercsi valamit nyikkantott.

Karcsi fejében abban a szempillantdsban megsziiletett a sz6rnyti bosszi gondolata.

Anyu, hat mégis eljottél? — akarta volna kiéltani, de nem jott ki sz6 az ajkara. — Anyu, hat
becsaptal! Szandékosan maradtal le az els6 jaratrol, csak hogy... csak hogy... de miért is?

Amikor Mékos tanar ur azt bugta a telefonba, hogy annak szdnja a viradgot, akit a legjobban
szeret: anyuval beszélt!

Anyu varja azt a csokrot. A tandr ur is neki szanja.

Karcsi akkor eldrelépett, és — nem nézve az édesanyja szemébe — a szegflicsokrot odanyujtotta
Miékos néninek!!

— A tandr ur kiildi annak, akit a legjobban szeret! — kialtotta szinte magéankiviil, azzal sarkon
fordult, és elrohant. Rohant utana Tercsi is, Berci is! Utanuk meg Fiilesbagoly szaladt
kétségbeesetten!

Nem messze a jelenettdl egy keskeny arcu, kedves, fiatal lany allt. Nagy szemiivegét most
félszegen megigazitotta, aztan félrehajtott fejjel, a vallat vonogatva lassan eltlint a térrdl, akar egy
latomas.



HETEDIK FEJEZET

amelyben rohannak, mint akik az esziiket vesztették — En olyan szerencsétlen vagyok! — Sejteni
kezdjiik, hogy Kdszeg kicsi varos — Didkok etetése igy is, meg ugy is — Komor kép Koszeg
ostromarol

Csattogott a szandaljuk talpa, ahogy végigrohantak a téren. Rohanhattak volna barmerre, 6k
mégis arrafelé tartottak, ahol legnagyobb volt a tomeg. Mentek a keskeny, megtort utcan a Hosok
kapujéhoz. Itt valoban nagy volt a tdmeg. A varost latni kivano turistak sszetomoriiltek, és jo
néhanyan €hesen, szomjasan bevetették magukat a gyorsbiifékbe és fagylaltozokba, mégis
maradtak elegen a tlirelmes 16kddsddéshez.

A gézenguzoknak volt mar gyakorlatuk, hogyan kell a tdmegben iszkolni, osonni. Senkinek ra
nem tapostak a labara, senkit meg nem taszitottak, csak ide-oda cikédzva rohantak, é¢s néhany
pillanat milva mar at is haladtak a kdzépkort idéz6, vaskos torony alatt.

Egy pillantas még hatra. Hatha 1ild6zi 6ket Fiilesbagoly!

Aztéan hirtelen jobbra vagodni. A kalandfilmekben is igy csindl a menekiilé f6hds. Egy darabig
rohan, mint aki eszét vesztette, aztan alkalmas pillanatban félreugrik. Az iild6z6k pedig
elrohannak mellette.

Félreugrottak a gézenguzok is.

De Fiilesbagoly nem rohant el mellettiik. SOt utdnuk sem. S6t egyaltalan nem.

Fiilesbagoly nem volt sehol.

— Lattam, ahogy kiszaladt a telefonfiilkébdl... — lihegte Berci.

— Merre szaladt?

Berci arra mar csak a vallat vonogatta. Beszélni sem tudott. Dobogott a sziviik, liikktetett a
halantékuk. A futastdl is, az izgalomtol is.

— Megoriltél. .. te tisztdra megoriiltél! — nydszorogte Tercsi.

Tercsike, akirdl eddig azt tudtuk, hogy sz€p, hosszu, barna haja van, amit 1d6rdl idére hatracsap
a homlokébol, ¢és hogy nagy, fekete a szeme, kedves mosolyu a szdja — most olyan volt, akar egy
mosogatorongy (ezt késébb Berci mesélte). A haja csapzottan hullott a szemébe, a szdja szélén
keserli ranc, a szeme alatt sotét karikdk. A keze meg reszketett, ahogy kis zsebkenddjével az orrat
toriilgette.

— Megoriiltél — allapitotta meg harmadszorra 1s, most mar sokkal hatarozottabban.

— Oriasi voltal! — lelkendezett Berci, aki persze tiistént megértette Karcsi bossztjanak titkat.

— Most megkapta, most megkapta! — lihegte Karcsi, és tigy nézett a sétalgato, a kirakatok elott
cs0szogo turistdkra, mint aki eleven tanarokat szokott vacsorazni.

A labas haz oszlopai mogé bujtak, ott lihegtek, onnan leskelddtek a Hosok kapujanak boltive
felé. Makos tanar urnak nyoma sem volt.

— Mit kapott meg? — kérdezte akkor Tercsi.

— A, ti lanyok! — legyintett a nagy bosszualld. — Fiilesbagoly jol megkapta! A virdgot, amit
anyunak szant, végiil a sajat undok, szigora mamaja kezébe adtam. Tanulja meg, a vilagon
legjobban az édesanyankat kell szeretni!

— Aha.

— Mit aha? Most mit ahazol?

Hogy Tercsi mit ahazik, arra felelet nem johetett. A toronykapu alatt feltiint egy szemiiveges,
fiatal lany, aki éppugy szaladt, akar a gézenguzok az imént, éppen csak semmi bosszivagy nem



latszott az arcan.

Atfutott a kapun, és 6 is egyenesen a labas haz felé vette az Gtjat.

Alig kétlépésnyire a gézenguzoktol 6 is megallt, és visszasanditott a Hosok tornya felé.

— Istenem, istenem! — suttogta, vagy inkabb hallhatéan ny6szorogte. — Hogy nekem soha semmi
sem sikeriil. En olyan szerencsétlen vagyok! Olyan nagyon szerencsétlen.

Valamit észrevehetett a tomegben, mert egészen az oszlophoz lapult.

Tercsi, Karcsi, Berci pedig annyira eldmult a szép lanyon, hogy elfelejtett a tomegre figyelni.

Hej, pedig ha akkor odapillantanak... Talan tiistént r4jonnek mindenre... és akkor bizony az a
torténet is rovidesen véget érne.

De hat hol vagyunk még attol?

Egyelore csak azt a filigran, torékeny termetli leanyt nézték, aki — akarcsak 6k — lihegett a
futastol, és — akarcsak 6k — Ki-kilesett az oszlop mogiil.

Aztéan hirtelen megvonta a vallat, és finom szajat lebiggyesztve igy szolt:

— Hat vége... csunya tréfa volt.

Csak ennyit mondott, nem tobbet. A gézenglizok pedig lathattak, hogyan 1épked lassan a Szent
Imre- és Szent Jakab-templomok mogott azon az iton, amely a sgrafittds haz elétt meg a
gyogyszertar muzeum elott beletorkollik a Schneller Imre utcéba.

Volt ott egy kis tivegajto, amelyre szép romantikus betlikkel odafestették: KOZMETIKA.

— Arra menjlink mi is — vélte Karcsi.

— Lehet, hogy Fiilesbagoly elénk vag!

— Ah, nem is erre jott.

— Lattatok ezt a lanyt? Csudéara izgatott volt.

— Lehet, hogy zsebtolvaj. Menekiilt.

— Igen, ugy latszott, hogy menekiil.

—Ki el6l1?

Vilasz nem jott. Nem is volt érdekes. Lassan 1épegettek a jobb oldali Gton, a szép lany
nyomaban.

— Most mit csindlunk? — kérdezte hirtelen Tercsi.

—Mi...?

— Mit csinalunk?

— Hogyhogy mit csinalunk?

— Mert ugye, odacsaptad a Makos néni kezébe a virdgcsokrot. Fiilesbagoly anyukadnak szanta
volna, de hat a mam4janak jutott. Ebbdl még nagy botrany is lehet, és az is egy biintetés!

— Na ugye, na ugye! Te is elismered! — kialtotta Karcsi.

— Ahogy én Makos nénit elnéztem... hehe... azota jol elfenekelte azt a kajla fiili fiacskajat! —
dorombolt Berci hangja. (Szornyen lelkesedett most Karcsiért.)

Csakhogy Tercsi (mint a ndk altaldban) most sem hagyta a jozan €szt hattérbe szorulni.

— Es most mi lesz?

— Hogyhogy mi lesz?

— Megtortént. Nagy voltal, Karesz! Virdgcsokor az undok anyukanak. Fiilesbagoly oltari médon
€g, és az anyukad... iz¢€...

— Semmi iz¢é! Anyu ebbdl megérti, hogy Fiilesbagoly csak hitegette. Ocsmany jatékot tizott vele!
— harsogta Karcsi, akar egy mult szazadbeli szinész. — Ocsmany jatékot!

Ebben maradtak. Az ocsmany jatékban. De azért Tercsi Gjabb érvekre késziilt. Latszott ez abbdl,
hogy el0kapta a fésiijét, s huzogatni kezdte hosszl hajat.



— Es most mi lesz? — kérdezte nem sokkal kés6bb, amikor végre megalltak, alig par 1épéssel a
Kozmetika felirati szalon mellett. Leskelddtek a templom oldalfalanal, hatha elébukkan
Fiilesbagoly.

De 6 sehol.

— Ott a var — sz0lt hirtelen Berci. — Latjatok? Persze, hogy lattak, igazi kozépkori var volt.
Magas falakkal.

— Azt hittem, hogy hegyteton all. — Tercsi még mindig a hajat fésiilgette. Majd konydrteleniil
1jbol megkérdezte: — Es most mi lesz?

A két fiu erre olyan buta képet vagott, hogy nevetnie kellett!

Sot:

— Hadd adjak egy puszit! — nyikkant, és elébb Bercinek, aztan Karcsinak a képére cuppantott
egyet. — Hat olyan liikék vagytok, mint két zsak krumpli. Azt kérdezem, hogy most mi lesz?

— Mi lenne?

— Mert megtortént a bosszi. Anyukad nem érti, a szigorti néni nem érti, Fiilesbagoly pedig fejre
allt. Es aztan? He? Egyszer csak vissza kell menniink. Ha nem tudnatok, nem egyediil j6ttiink
Koszeget nézni, hanem az osztallyal! Az osztaly pedig arra var, hogy megjelenjiink, és hogy
egyiitt ebédeljiink a... jaj, pedig egyszer hallottam is, hogy melyik étteremben... Es ha nem
megylink, botrany lesz! Arra pedig mar nincs mentség! Egyszertien rosszalkodunk, ha most nem
megylink vissza...

Mire mindezt végigmondta, a hajat is rendbe hozta, és azzal maris a régi, kedves mosolya
kislany volt.

Hallgattak egy sort. Nehéz szavak voltak, annyi szent.

Felettiik a felhotlen, kék égrol hét agra siitott a nap. Rekkend volt a forrosag még arnyékban is.
Itt, a templomok mogott csak kevesen jartak, hiszen mindenki egyenest a var felé veszi az utjat,
hogyha mar tuljutott a Hosok kapujan. Az utca is arra vezeti a tdmeget, nem is beszélve a kisebb-
nagyobb éttermekrdl, amelyek kiilondsen igy, délidoben, csalogatjdk az embereket: iires
gyomorral nem igazi semmilyen ¢élmény. Hiszen iires gyomorral legfeljebb védeni szokas egy
varat, és nem ostromolni.

Turistak serege ostromolta most a kdszegi Jurisics-varat.

Minden 4gytnal hatdsosabb, am békésebb fegyverrel: a kivancsisaggal.

Es ekkor Berci kimondta a biivos szot:

— Hat... az az igazsag, hogy kutyaul ¢hes vagyok.

Ha kimondta — hiaba mondta.

Pedig mindharman éreztek valamit — amit csak nagyon nehéz megmagyarazni.

Hogy még nincs befejezve semmi.

Gondolkodjunk csak el ezen. No, nem nagyon, nehogy a faradékonyabbak megunjak a dolgot...
De hat jo, ha tudjatok, hogy az emberiség mar a legrégibb 1idékben rdjott arra, hogy minden, ami
koriilvesz benniinket, sajatos ritmusra jar.

Tobbféle ritmus van. Tik-tak — vériink ha liiktet, szemiink ha pislog, vagy hogyha 1épiink, ez a
ritmus.

Csakhogy a dolgokban rejtdzik egy harmas ritmus is: a napot harom részre oszthatjuk: reggel,
délben, este. Az emberi életet is: gyermekkor, felndttkor, 6regség. Hogyha hazat épitesz: elobb az
alapokat rakod le, aztan a falakat htizod fel, végiil tet6 keriil foléje... Dolgozatot ha irsz, azt
kérik: legyen bevezetés, targyalas, befejezes... Hoho, nemhiaba lett a harmas a mesék blivos
szdma: Ludas Matyi haromszor all bosszut, a szegény embernek harom fia van, a nota szerint



Csicsonénak harom lanya van... No, és persze harom a magyar igazsag, harom szine van a
zaszlonknak. .. és 1am, lam, az 0jsziilott kis Jézust is harom napkeleti kiraly latogatja meg...

Létezik persze sokféle biivos szam. Elmerenghetnénk azon, vajon miért éppen hétmérfoldes az a
mesebeli csizma...

...de hat a gézenguzokat ebben a pillanatban csoppet sem érdekelte a szamok misztikaja.
Legfeljebb érezték, hogy ez az egész — nincs befejezve.

Korgott a gyomruk.

Karcsié is.

Mégis 6 csattant fel elsdnek.

— Még nem fejeztem be! — kidltotta, azzal nagy hirtelen eldkotorta zsebébdl azt a kis cédulat,
amelyre Fiilesbagoly felirta nekik a szallasuk cimét. A cédulaval aztan atvagott a napsiitéses
utcan, és megallt a kozmetikai szalon el6tt alldogélo holgy eldtt.

— Kesz’csok’lom — kdszont illendéképpen, noha a siirti benzinszag facsarta az orrat. — Tessék
mondani, merre van a Csengettyl utca?

Judit, a kivalo kozmetikus, meredt szemmel bamult ra:

— Csengettyli utca? Ha egy perccel el6bb jossz, I1diko néni elvezet oda. Ugyanis ott lakik... De
hogyha itt szemkdzt atvagtok a templom mellett, aztan pedig a var fala tovében, hogyha a Varkor
utat atvagjatok, akkor mar csak az emelkedo jut... és egy nagy élelmiszerboltot lattok majd
jobbra, balra pedig egy éttermet. .. Erted, ugye?

Karcsi nem értette — mégis rabolintott. Aztan Tercsihez és Bercihez fordult.

— Menjetek vissza, ha akartok. En még elintézek valamit.

Dehogy mentek, dehogy mentek! Hiszen azért voltak 6k a Gézengizok Nagy Szdvetsége, hogy
folyvast 0sszetartsanak.

Ha korg6 gyomorral is, de kovették Karcsit.

De hat hogy mik meg nem torténnek!

Mert alig 1éptek ki a templomfal tovébdl, €s alig tértek ra a Didk koznek nevezett keskeny
utcara, amely egyenesen a var fala mentén huzodik, varatlanul rajuk dorgott egy hang:

— Mit lofraltok itt, mit 16fraltok itt? A mindenségit a sok biidos kolkének! A tobbiek mar mind
megebédeltek, csak tiratok varunk!

Testes, pocakos bacsi robbant eléjlik olyan hirtelen, mintha mar 6rak ota leselkedett volna egy fa
mogiil, és nyakon ragadta Bercit 1s, Karcsit is. Tercsit nem kellett, hiszen 6 ugyis ott van, ahol a
két pajtasa.

A két fit — ahogy mondani szoktdk — se kopni, se nyelni nem tudott ijedtében. A vasmarkok
nem engedték dket. A bacsi ekkor mondott még néhany irgum-burgumot, de mar nem volt
nagyon szigoru.

Betuszkolta dket egy kerthelyiséges vendéglobe, ahol nagy sereg iskolasgyerek zajongott.

— Ide iiljetek, és a szavatokat sem akarom hallani! Amit adnak, megeszed, nem dumalsz, nem
hiilyéskedsz, mert kevés az idonk!

A harom gézenguz valosaggal lezuhant a székekre.

— Bécsi, kérem, arr6l van szo... — kezdte volna Berci, de a kovér bacsi félelmetesen forgatta a
szemet.

— Semmirdl sincsen sz0, édes fiam! Csak arrdl, hogy az Isten se bir veletek. Kddorogtok erre-
arra, mint a sz€liitottek. Na hiszen, aldom az Istent, hogy nem pedagdgus lett bel6lem. Titeket az
Utols6 ftélet angyala se tudna Gsszetrombitélni!

— Bacsi, kérem, itt valami tévedés...



— Azt elhiszem. Teljes a zavar meg a zlir! Csak tudnam, hogy a tandrnd meg a feleségem hol
marad a maradék gyerekekkel. Tiz gyerek! Gerl6i anyuka? Rendben?

Valahol, a kerthelyiség végében egy riadt szemi holgy tétovan megvonta a vallat.

— Na, sebaj, sebaj, nem eslink kétségbe! Mire 6k megérkeznek, az elsd turnus mar le is ment.

A kovér és ideges bacsi szeretettel megpaskolta Tercsi fejét (,,Akkora tenyere volt, azt hittem,
agyrazkodast kapok.”), majd szigortian raszolt a pincérre, miért nem siet mar, a gyerekek éhen
halnak.

Se szabadkozasra, se magyarazkodasra nem keriilhetett sor. Még két pillanat, és mar el6ttiik a
szépséges ¢s illatos rantott hiis, hozza a hasdbokra vagott krumpli és a finom salata.

— Egy-kettd, egy-kettd! — vezényelt katondsan a bacsi, aki bizonyara minél hamarabb szeretett
volna tallenni a gyermeketetésen. — Ne beszélgess, lesz ra id6, ne dlmodozz, lesz ra id6... ne
nyaraltasd a szadban az ételt... lesz ra id6!

A harom gézenguz egymasra nézett.

— Az er6szaknak engedelmeskedni kell — mondta csondesen Berci, mert neki korgott legjobban a
gyomra. Kiilonben is politikusnak késziilt.

— Aha — bolintott Tercsi, és mar falta is a maga adagjat. Karcsi elszantan dofkodte a
krumplihasdbokat. Nem szolt semmit.

Az ideges bacsinak igazan nem lehetett oka a panaszra. Gézenglzaink nem beszélgettek, nem
almodoztak, és nem forgattak a szajukban az ételt.

Az asztaluknal még két gyerek iilt. Ok lassabban ettek, és folyton vigyorogtak valamin.

— Ti is a Hodosi uti suliba jartok?

Bercin volt a sor, hogy kitérd valaszt adjon.

— Lehetséges — mondta.

— Aha — vihogott az a kettd. — Mi is azt mondjuk. S6t, minden EHETSEGES.

Jopotik voltak, két gombszemi, kerek fejii, kopasz kolyok. Mint két tojas.

— Tudjatok, hogy hol van a Hodosi uti suli?

— Nem — kottyantotta ki Tercsi.

— Hihi, mert mi sem. — Az egyik tojas elérehajolt az asztalon, és az izgalomtol meg a vihogastol
remeg0 szajjal kozolte: — Mi ketten ugyanis itt lakunk Kdszegen. De hat ezek a kiséré sziilok
olyan idegesek, hogy ezen a héten mar harmadszorra etetnek meg benniinket. A tesom eldszor
orditani kezdett, hogy mi nem is hozzajuk tartozunk, és nem akarjuk megenni senki eldl a
kosztot. Kapott egy csendes pofont, €s igazgatdi intdt igértek, ha még egyszer rendetlenkedik.

— Es képzeljétek el, most mér napok Ota nem meriink végigsétalni itt a var kornyékén, mert
istokzicsi berangat valamelyik kisér6 sziil6, ¢s megetet! — folytatta a masik tojas. — Olyan
idegesek és erészakosak!

Szerencsére a pocakos bacsi nem volt a kozelben. Mert most mar mind az 6ten a hasukat fogtak
nevettiikben.

— Nahat, nahat... micsoda... marhasag! — harsogta Karcsi, és észre se vette, milyen jol is esett
egy pillanatra megszabadulni fajé és kinzé gondolataitél. — Es mit szolnak otthon, hogy nem
tudtok ebédelni?

A két tojas gyonyoriis€gében most visitott fel igazan:

— Még hogy mi ne tudnank ebédelni? Edes regem, még harom ilyen rantott hus, aztan odahaza
jOhet a nagy tanyér makos tészta. Csak tigy, nyomatéknak.

Csapkodtak az asztalt, ugy nevettek.

A tavolbdl rajuk dorrent az ideges bécsi:



— Hé¢, te, te ottan! Egyetek, egyetek, teljen meg a begyetek!

— Hahaha, ez kedves bacsi. Ez a legkedvesebb. Masok gorombak am.

— Na, ¢én is befejeztem — jelentette ki Berci csillogd szemmel, mert igazan j6 mokéanak tetszett az
egész. Felalltak, és megindultak a kijarat felé.

A kovér bacsi mar egészen magankiviil volt.

— Aki befejezte, felkel az asztaltol, egy-kettd, egy-kettd, és kettes sorokban felfejlodik odakint!
Hajaj, Gerldi anyuka, mikor jon meg mar a maradék a tandrndvel meg a feleségemmel?

Az egyik tojas akkor kijelentette, hogy ¢ mindjart bepisil a rohdgéstdl. Ez a bacsi a fél varos
gyerekét megebédeltette, €s a sajat iskoldja még mindig nem jon... kész réhej.

— A Rékoczi utcai étteremben engem mar felismert tegnap a pincér. Azt mondta, ha nem tliniink
el, nyaklevest ad csontleves helyett.

Alighogy az utcéra értek, a két ikertojas ugy eltlint, mintha a f6ld nyelte volna el dket. A
gézenguzok magukra maradtak, ¢s még mindig vidor szemmel tekintgettek egymasra.

— Nahat! Ez 6riasi volt! — nyujtozkodott Berci.

— Hogy a felnéttek milyenek tudnak lenni — heherészett Tercsi is, €s a szajat nyalogatta. Csudara
szerette az olajban siilt krumplit.

— Most mar vissza se kell mennetek — jegyezte meg Karcsi —, hiszen teli van a hasatok.

Iménti jokedviik ettdl az egyetlen mondattol egyszeriben tovaszallt. Eltiint, akar imént a tojasok.
Hiszen nincs ideje a marhaskodasnak, amikor Karcsi lelke csupa seb, és amikor szavukat adtak
egymasnak, hogy bosszut allnak Makos tanar Gron, aki ocsmany ¢és biinds indulatbol képes volt
elforditani Bertalan néni szivét a kisfiatol.

— Hat akkor gyeriink! — jelentette ki Tercsi és varakozoan nézett Karcsira. Ugyanis csak 0 tudta,
hova is kéne menniok.

Karcsi akkor bolintott. Es késébb sem tudta, miért — hirtelen egy puszit adott Tercsi arcéra.
Tercsi Oriilt a puszinak, felhuzta a vallat, és gy kuncogott.

Sarkon fordultak, ¢s nekivagtak a Dedk utcanak nevezett keskeny sikatornak. Ez vezet ugyanis a
var fala mellett egyenesen a Csengettyli utca felé.

— Ez mi? — kérdezte roviden és rekedten Makos néni, amikor ratekintett a kezébe nyomott
viragcsokorra.

— Hat... — huzta el a szt Bertalan anyuka, ahogy utananézett a szélvészként elviharzé
gyerekeknek. — Hej, ezek a gézenguzok! Es a legnagyobb koztiik Karcsi. ..

Erdekes modon Bertalan anyuka ezittal csdppet se volt zavarban, nem langolt az arca, csupan
egy szomoru, aggddd mosolygas tdmadt fel a szaja szogletében.

— En tudom, hogy mi volt, én tudom, hogy mi volt! — karattyolt Savanya Dié. — Ez a gézenguzok
meglepetése volt. Tetszik tudni, 6k mindig valami kedves csalafintasagon torik a fejiiket.
Biztosan 6k készitették a meglepetést is!

Mikos néni gyanakvo, sziitk szeme mintha megnyilt volna kissé€. Néhany zavart himmogés
szakadt fel beldle, ¢és hozza a fejét csovalta.

De haj, mindez csak egy szempillantésig tartott.

— Micsoda ostobasag! — csattant fel szigortian. — E16szor is utdlom a szegfiit, erre ez a teszetosza
gyerek egész csokorral vesz. Gondolom, csak azért, hogy bosszantson. Aztan meg micsoda
konnyelmiiség ekkora csokor viragot venni! Csak herdalni tudja a pénzt. Egyszer nem vagyok a
sarkaban, akkor is ilyenekre vetemedik. Es egyaltalan... Miért nem 6 adja 4t? Akos, Akos!

Hat ez a kialtas bizony Ggy zengett végig Kdszeg féterén, mint valami toborz6 érmester harci



kialtasa.

— Akos! Akos!

A gyerekek korbealltak a két felnéttet. Ok is vad orditozasba kezdtek.

— Tanér Ur, tanar Gr! Akos tanar Gr!

Hatul Csiilok elrikkantotta magat:

— Kinek beszélek?! — de el is sompolygott tiistént a kozelbdl. Hat a csokor ott volt — mi mar
tudjuk, hogy illetéktelen kezekben —, a tanar ur azonban sehol!

Kinos.

— Csond legyen, gyerekek! El ne szakadjunk egymastol! — szolt csondesen Bertalan anyuka, és
lam, tiistént csond lett.

Poéznaklari kozelebb furakodott.

— Bertalan néni, ha valami baj van, szivesen segitiink!

— Semmi baj, kislanyom — mosolygott Karcsi mamaja. — Szerencsére tudom a programot.
Elészor is megebédeliink a Torok basa vendéglében. A szallasado néni mar eldre befizette a
pénzt, tehat nem maradunk éhen. Aztan elsétalunk a Csengettyli utcaba, ahol lerakjatok a sok
cokmokot. Remélem, addigra eldkeriilnek majd azok a gézenguzok is.

— Es a fiam, és a fiam? — harsogott megint Makos néni. — Maria, nem talélod furcsanak, hogy a
vezetd tanar egyszertien eltlinik?

Csiilok, aki tulkoros volt, és Pdznaklari, aki viszont igazan okos lany volt, odaléptek Makos
nénihez. Csiilok segitokészen felemelte a kis utazotaskat.

— Ne tessék aggodni! — szolt vészjosloan komoly hangon. — A tanar Ur ezzel is 6nallésagra nevel
minket. O mindig tudja, mikor, mit és miért cselekszik. Ezért szeretjiik.

Mindez persze nem volt sz6 szerint igaz, Csiilok inkabb a békités kedvéért mondta. Tiistént meg
is kapta a magaét:

— Akkor besz€lj, fiam, ha kérdeznek! Micsoda tiszteletlenség, belekotyogni a felnéttek szavéaba!

Cstilok egy morgasnyi bocsanatkérést szolt.

Mit mondjak: fagyos volt a hangulat, noha maskiilonben csorgott roluk a verejték. Ha Mékos
néni veliik tart, emlékezetes lesz ez a kdszegi kirandulas.

Bertalan néni rovid szemlét tartott a kisded csapaton, majd térképet vett eld a retikiiljébol. Na
nézziik csak, merre taldlhato a Torok basa vendégld! Az am, hat nincs is messze, allitolag
ujonnan nyilt — hat az ilyen helyeken még szivesek a vendéghez. Sajnos a varkoron kiviil volt a
Torok basa, valahol a Béke uton, arnyas fak mogott talaltdk meg. Makos néni persze folyton
lamentalt, hogy lehet ilyen draga étteremben etetni a gyerekeket, bezzeg manapsag elkényeztetik
Sket a sziilok, és egyaltalan: hol van Akos? Micsoda dolog, hogy egy tanar nincs a tanitvanyaival!

— Dehogynincs, dehogynincs! — nevetett kényszeredetten Bertalan néni. — Azt a harom kis
gézenguzt kergeti bizonyosan. Koziiliik az egyik az én Karcsi fiam.

— Szép dolog! — fujta f61 a képét Makos néni. — Hallod-e, lanyom, vidd inkabb te ezt a
virdgcsokrot! Jobban illik a te kezedbe, mint a magamfajta vénasszonyéba!

fgy tortént aztan, hogy mire az étteremhez értek, mar Bertalan Karcsi mamaja vitte a gyonyort
szegfiicsokrot. Boldognak latszott, mert igazan illett hozza, és nagyon elpirult, amikor az
iizletvezetd nyajas mosollyal igy szellemeskedett, a gyerekekre mutatva:

— O, milyen ifji nasznép! Es a kedves v6legény hol marad?

A gyerekek vihogtak, meg zavarban is voltak, hiszen tudtak, hogy Karcsi mamaja nemrégen
Ozvegylilt meg.

No, akkor szépecskén letelepedtek az asztalokhoz, €s amig az ételt hoztak, kivancsian



csavargattak a nyakukat.

Csendes, hlivos helyiség volt ez, nem olyan zajos kertvendégld, mint ahol gézengtiz hdseink
talan éppen azokban a percekben ebédeltek. Itt a falakon minden a kdszegi var torténelmi
szerepére emlékeztetett. Az ablakok kozti oszlopokon sisakok, mellvértek és mindenféle cimerek
logtak, és persze l6farkas torok zaszlok is. A terem végében pedig hatalmas festmény diszelgett,
amelyen Kdszeg 1532-es, nevezetes ostroma volt lathato. A miivész igyekezett kdvetni a
kozépkori festok egyligyli modorat. No, nem esett nehezére. Mély volgy kozepén egy soktornyt
mesevarat 16ttek mindenfeldl a torok dgyuak. Torkukbol egyforman kanyarogtak ki a fiistok, mint
megannyi csiga. A sok fiisttdl csak kevés harcost lehetett 1atni. A varvéddket egyaltalan nem, az
ostromlok pedig mind akkora turbant viseltek a fejiikon, mintha valamennyien szultanok
volnanak.

A kép el6terében nagy hasu torok vezér iilt, a pipajat szivogatta, és szornyen fancsali képet
vagott.

— Mert tudja, hogy nem sikeriil legy6znie Jurisics Miklost.

Az étterem valoban csak nemrég nyilt meg, €s az alkalmazottak a gyerekekhez is nagyon
kedvesek voltak.

Azt a nagy csokor szegflit pedig beletették egy oriasi vazaba, hogy el ne hervadjon délutanig.

Az ebéd pedig finom majgombocleves volt, majd pedig borjuporkolt galuskaval, hozza salata.
S6t, egy szelet siitemény is dukalt még. Makos néni persze az étlapot kérte, neki nem volt elére
befizetve az ebéd, kiilonben is haborgott, amiért a gyerekeket ilyen draga ételekkel tomik, amikor
egy egyszer( paprikas krumpli is megtenné.

A pincér pedig sziveskedni akart, és kijelentette:

— O, tisztelt asszonyom, a mi éttermiinkben didkok és tanaraik félaron kapjak a teljes értékii
meniit. Egyébként sincs semmi probléma, kérem, az elére megrendelt ételb6l még 6t adag
hatravan...

— Nem vész karba — szolt kozbe Bertalan néni. — Hiszen a tanar Ur mindjart itt lesz a
gyerekekkel. Egy kis miisoron kiviili... iz¢é...

Mikos néni felkapta a fejét:

— De hiszen Akos és a harom gyerek dsszesen csak négy személy. Miért van akkor o6t adag a
konyhéan?

— O, persze, majd elfeledtem, hiszen az mar teljes aru. .. a kis I1dikoé. ..

— Miféle I1dikorol beszél maga?! — harsant fel Makos néni hangja.

A pincér tekintete ekkor talalkozott Bertalan anyuka tekintetével. Tovabba latta, hogyan all meg
a kés meg a villa a gyerekek kezében.

— Miféle I1dik6rol? — nydgte Méakos néni rosszat sejtve.

— Azt kérdezem ¢én is!

— Ha én azt tudnam? — csuklott egyet a pincér, és nagy sietve eltiint.

Ugy latszott, az ebédet mar semmiféle kozjaték nem fogja megzavarni. A gyerekek mindenféle
sulibeli dolgokrodl kezdtek cseverészni, €s persze csak stigva kérdezgették egymastol, hogy ugyan
hova tlint Makos tanar ur, és igazan, de igazan, ki is az az [1diko?

Késébb Makos néni inkabb maga elé mormogva, semmint Karcsi anyujahoz intézve a szavait,
igy szolt.

— En a fiamat mindig arra neveltem, hogy 6szinte legyen hozzam. Ezt én ma is nagyon szigortian
megkovetelem. Azért is jottem most utdna varatlanul. Nem akartam elhinni ezt az egész iskolai
kirandulast... Es hogy ennyi gondja lehet. Neki kell szaladgalnia a bolond kélykok utan. Hm...



de hat miért rohant el ugy a fiad? Te vagy az anyja, neked tudnod kell!
Bertalan anyuka mosolygott, ¢s nemtudomka mddon a vallat vonogatta. Kdzben olyan piros lett,
akar a szegfiik ott a vazaban.



NYOLCADIK FEJEZET

Makos tanar ur viszontagsagai — Csuppa 1ldiko kesergései — Most nem a benzin, hanem a lélek
omlik ki — Karcsi mint egy gyoztes hadvezér — Micsoda férfiak vannak! — Rdaiilt a fogsorara —
Veégig a varfalakon — Itt kell lenniiik

Szegény Makos tanar ur — mindent latott.

Es ha eddig folyvast 6romteli izgalomban élt, 5rome egyetlen szempillantas alatt semmivé
foszlott. Most mar csak a félelem, az aggodalom dobogtatta a szivét.

Latta, hogy az a Karcsi gyerek hirtelen eléreugrik, és a virdgot —... az &m, hiszen csak akkor
vette észre, ki szall le az autdbuszrol.

Megfordult vele a vilag!

Amit6l legjobban tartott, ime, bekovetkezett.

Mama utdnajott. Mama ismét ellendrzi!

Kar volt hat a sokhetes rejtett tizenetvaltas, kar volt kitalalni ezt az egész kdszegi kirandulast
(torténelmi levegét Budapesthez kozelebb is lehet szivni)...

Ez a Karcsi — éppen a kedves mama kezébe nyomta a csokrot. De hat miért? Miért?

Mit6l zavarodott meg annyira az a kedves kolyok? Hiszen nem is ismeri a kedves mamat.

Makos Akos tanar Grnak futas kdzben pirosra gyult a fiile, és elsapadt az arca. Az a virdgesokor,
lam, egyetlen perc alatt két szeretett embert szakitott el téle. Az egyik a kedves mama, a masik
pedig...

Nagy €g, hol van a masik?! Az elobb még itt volt, 6 is a Varoshaz utca felé szaladt, de most csak
azt a harom gyereket latja. Ott futnak 6k is, még néhany 1€pés, és elvegyiilnek majd a tdmegben.
Makos tanar irnak hosszara nyult a 1aba, ezattal mégsem volt képes a szaguldasra. Féképpen
azért, mert egyrészt a régi hatizsak kegyetleniil verdeste az oldalat, masrészt a szemiivegének

széara éppen most jutott arra a pontra, amit egyszertien kilazulasnak neveznek.

Mirmost ha az ember ugy rohan, hogy minden szokkenésnél feljebb taszigalja orran a
szemiivegét, aligha nevezhet be az olimpiara.

Makos Akos megtorpant.

A gyerekek sehol.

A Kedves sehol.

De nem, nem, hiszen ott siet a Plébania-templom felé. A jobb oldali jardan tipeg. Igen, igen 0,
siettében leengedte a hajat. ..

Szemiiveg ide, hatizsak oda — azok a gyerekek pedig majd csak elSkeriilnek —, Mékos Akos Gles
ugrasokkal szaguldott a szeretett lany nyomaban.

— Ildiko! 11diko6! — orditotta torkaszakadtabol.

I1dik6 azonban meg sem fordult.

Hat persze, hogy nem fordul! Hat persze, hogy sir a szive szegénynek. Amiért a megigért
szépséges viragcsokor nem hozza, hanem a szigor mamahoz kertilt.

Marpedig azt mar tudja Ildiko6, hogy a mamatol évakodni kell.

Makos Akosnak majd kiugrott a szive, mire a szépséges leanykat utolérte.

Megragadta a karjat, és kétségbeesetten kialtotta:

— Dréga I1diko6, ne haragudj! Allj meg, az istenért! Fatalis félreértés tortént! Mindent
megmagyarazok!

— Nem sziikséges! — rikacsolta egy hang. — Nem vagyok Ildik6, magat nem ismerem, és a



karomat ne markolassza, mert biz’ isten pofon vagom!

Karvaly orrt, 16fogi némber fordult feléje.

— Atyaisten! — jajdult fel Makos Akos. Sarkon fordult és elrohant.

Es Tdik6?

O vajon hol szalad?

O vajon miért menekiil, mi eldl, ki el6l menekiil? Az 6 lelkiismerete tiszta. O nem tett semmi
rosszat,  nem akart senkit megtréfalni, kiganyolni. O csak arra vért, hogy az dlmai egyszer valéra
valjanak. O csak arra vart, hogy végre valaki szeresse!

Ki az, aki nem erre var?

Ahogy a téren atfutott, bizony el is tithette volna egy autd. Mert a konnyeitdl semmit sem latott.
Ahogy a kicsiny Véroshaz utcaba befordult, egy pillanatra meg is allt, hogy kitoriilje szemébdl a
konnyeket. A tomeg ott hullamzott eldtte, zajongas, nevetgélés, kiabalas vette kortil, kis
gyerk6cok szaguldoztak a tomegben. ..

I1dik6 visszanézett.

S latta, ahogy Akos 6les ugrasokkal rohan 4t a téren — de azt mar nem latta, hogy nem a Hésok
kapuja, hanem a Plébania-templom felé veszi az utjat.

—Jaj! — nyikkant fel a rémiilett6l, és jra nekilodult. Ahogy a kapun atfutott, jobbra ugrott, majd
lihegve és elkeseredetten megkapaszkodott a 1abas haz egyik oszlopaban.

— Nekem semmi sem sikeriil! Nekem semmi sem sikeriil! — suttogta maga el¢é alig hallhatéan a
szOrnyl szavakat, és még tobbet is. — Velem mindenki csak jatszik, engem mindenki csak
kinevet... Olyan szerencsétlen vagyok!

Ezt ismételgette magaban, amikor tovabbsietett a patikamizeum és azon is tul, a kozmetikai
szalon iranyaba.

Ez volt a szava akkor is, amikor fajdalmasan befordult a miihelybe.

— Mi tortént, az istenért?! Ildikém, mi van veled? — sikoltotta Jutka, aki idokozben hosiesen
letépte a labara szaradt gyantacsoppeket.

Csuppa Ildiko6 leroskadt az egyik székbe.

— Bandita, hazug, aljas bandita! — sohajtotta alig hallhatoan.

,»Ez csak férfi lehet” — gondolta a tapasztalt Jutka, €s a benzinszagl papirkenddkkel tovabb
toriilgette a benzinszagu polcokat. A kis mithelyben még mindig robbanésra hajlamos benzingdz
terjengett.

— R4 se rants! — probalta vigasztalni a vendégét. — Kiilonben is, gombhaz, sej, ha leszakad, egy
helyébe szaz is akad... meg ilyesmi. Na varjal, felcsapok rad egy kis sminket, igy nem jarhatsz az
utcan!

—Jaj, ne, neee! — visitotta Csuppa Ildiko6, mint akinek a mandulajat akarjak kivenni.

— Nem szadmitom fel kiilon. Benne van az el6bbi kezelésben!

— Akkor se! Nem akarok tobbé szép lenni! Kifejezetten csunya akarok lenni. Es soha tobbé nem
akarom, hogy egyetlen férfi is ram nézzen! En... én... kopaszra vagatom a hajamat, bajuszt
ragasztok, tetovaltatni fogom az orrom hegyét.

— Jaj, 11diko6, ne hisztizz!

— Miért ne hisztizzek? Egyszer nekem is szabad. A magam szakallara hisztizek. Nekem
mindenhez jo képet kell vagnom? A boltban a fénok ginyolodik, a nagynénim megjegyzéseket
tesz, a vevok tlintetéén megkérdezik, olvastam-e azokat a szerelmes regényeket, amelyek a
polcon vannak, a hivatalokban rakérdeznek, ,,A férje neve?”... és igy tovabb, és igy tovabb! Hat
ebbdl nekem elegem van! Nem mentem férjhez! Hat nem mentem férjhez. A kutyanak se kellek,



pedig rendes vagyok, tiszta vagyok, f6zok, mosok, takaritok...

— Réaadasul bomba csinos n6 vagy!! — orditott ra keményen Jutka. — Csak az a bajod, hogy nem
tudod! Csak az a bajod, hogy sose nézel tikkorbe! Es ha belenézel, akkor is 6bégatsz, hogy ez nem
sz€p, az nem sz€p... ahelyett, hogy azt mondanad: hej, micsoda csoda szép vagyok! Hej, ha férfi
volnék, menten magamba szeretnék!

Csuppa Ildikonak leesett az 4lla, ugy bamult Jutkara. Nincs még egy kozmetikusnd a vilagon,
aki bevallana a vendégének, hogy az 6 kozbeavatkozasa nélkiil is szép. Es nincs még egy, aki
ilyen jo tanacsot adna.

—No... Ha... Mi? — Csak dadogni tudott.

— A dolog egyszert, Ildikém. Hiilyeség ellen nincs kendcsdom, nincs pakolasom. Azt tanacsolom,
menj haza, mosd meg a képedet, és keresd meg azt a fiut...

Csakhogy latta, hidba kiildi el I1dit, az nem megy. Ezért egy pohar hideg szoédavizet adott neki,
¢s hagyta, hadd beszélje el — 4jbol — szerelmének és ropke kidbranduldsanak torténetét. A torténet
akadozva indult, aztan tele lett rajongéssal, lelkes szavakkal, mignem ismét a teljes
reménytelenség keserti sdhajtasaiba fulladt.

Csuppa I1dik6 akkor felkelt a sz€kbol, és elhagyta a kozmetikai szalont. Mint az alomkoros, Ugy
ment végig Kdszeg utcain. Opalos fényben latta maga koriil a vilagot, noha éppen csak hogy
elmult dél, az ég sem volt felhds, sét a nyari nap hetykén ragyogott a magasban. De hat
masképpen latjuk a vilagot, ha j6 a kedviink, és masképpen, ha rossz...

Csuppa I1diko6 a var el6tt nagy tomegbe botlott, de észre sem vette. Osztalyok, mit is mondok,
egész iskolak gyermekserege zsibongott és orditozott koriilotte — de meg sem hallotta. Ismét csak
potyogni kezdett szemébdl a konny, s akkor mar valoban azt hihette volna, hogy esik az dszi eso.

A var bejarata el6tt jobbra fordult, és a hires, fiirészfogas hazak keskeny sikatoran 1épegetett
tova.

Ezek a hazak valamikor a varos védelmét szolgaltak, az utcai harcokban ijabb ¢€s ijabb fedezékiil
szolgaltak.

,A bolondot jaratta velem... — kavarogtak fejében a gondolatok. — Eretlen kisfiu tréfaja. Ehhez
hasonldkat csinaltak a fitk az iskolaban, ide-oda csalogattak a lanyokat, »siess, hivat a diri«,
aztan persze semmi. »Hi, de mérges rad az Irénke néni, jobb lesz, ha be se j6ssz« — aztan persze
csak a kajan nevetés... Most is. Ha komolyan besz¢l a telefonban, akkor 6 maga vart volna. De
inkabb elbujt, és tigy leste kajan mosollyal, mi torténik, amikor az a kis kdlyok mdsnak adja a
viragot! Hiszen az a gyerek olyan hangosan besz¢lt, €s igy hadart, mint aki leckét mond fel...
mert fontos, hogy a szavait én is meghalljam!”

fgy kesergett magaban Csuppa Ildiko, és persze eszébe sem jutott, hogy azokban a torténelmi
idékben milyen célt is szolgaltak a flirészfogas hazak. Ment, ment, mint a holdkoéros — pedig ha
csak egy kicsit is folemeli a tekintetét, talan észrevette volna azt a bizonyos ,,0regasszonyt”, aki
immar egyediil és virag nélkiil sietett végig Kdszeg utcain.

Mire a lakasara ért, Csuppa Ildikot mar odaig vitték a képzelgései, hogy orszagos dsszeeskiivést
képzelt maga koré. Akadnak gonosz, gyilkos indulatt férfiak, akik csak azért jelentkeznek az
aprohirdetésekre, hogy aztan komiszul megtréfaljak a maganyos, szegény noket.

Kdszeg nem nagy varos. Itt hamar hire megy majd, hogy Csuppa Ildikét ,,j01 megleckéztettek”.
Ezental majd ujjal mutogatnak ré, ezentil majd 6sszestignak a hata mogott, ezentil majd talan a
szemébe is mondjak, hogy ,,micsoda szégyen”.

Megint hangosan sirt, mire benyitott a hats6 kertkapun.



Sietnie kell, hiszen mindjért itt lesznek a gyerekek, és veliik Akos is (a gonosz tréfamester). Es a
megegyezés ugy szol, hogy 6 egy hétre kikoltozik a szobdjabol, megint anyuéknal lakik
Bozsokon, és onnan busszal jar be a konyvesboltba, a munkahelyére.

Igy allapodtak meg Akossal, igy levelezték le (a titkos levélcimen!), de hat most minden
Osszeomlott.

Ha 6sszeomlott is, azért a gyerekeknek csak meg kell szallniuk valahol, és Mari néni is szamit a
kiilonpénzre, amit az iskoldsok ellatasaért kap.

A konyha feldl Iépett a hazba, ahol a nénikéje fogadta egy hangos

— Jesszusmaria! Mi tortént veled, I1di? — felkialtassal.

— Ah! — legyintett 6, és leroskadt a hokkedlire.

—Ildi, te bogtel! Ildi, te remegsz! Mi tortént?

— Semmi, semmi. .. — dadogta —, és ha megjonnek a gyerekek, meg Akos... izé a kisérdik, ne
tessék am szolni semmit! Nem is tetszett talalkozni velem.

Zs6fi néni (Ildi nénikéje) éppen olyan torékeny termetii, kedves mosolya volt, mint 6, éppen
csak néhany évtizeddel id6sebb. Most el6kapott egy masik hokkedlit, és lehuppant I1di mellé.

— Megall az ész és koriilnéz! — sz6lt gyermeteg humorral. — Még hogy ne széljak semmit? Kinek
ne szoljak, ha szabad kérdeznem!?

— Hat hiszen... a megallapodas szerint — motyogta I1di gépiesen. — A két nagy szobaban a
gyerekek alusznak. Egyikben a lanyok azzal a Bertalannéval... masikban a fiak Akossal... izé...
a tanarukkal. Mindjart itt lesznek.

Zs6fi néni a fejét csovalta, és oldalvast pislogott Ildikora.

— Hallod-e, te gyerek, én most nem kérdezek semmit, de valami nagy turpissagot sejtek. Mert ha
nem tudnad, alig negyedodraja itt jart harom kisgyerek. Két fia és egy kislany. Aztan a kis szeplds
nagy hangon kijelentette: a tanar ur lemondja a szallast. A szobékat tessék kiadni masnak. Azt
gyanitom, te 0sszevesztél azzal a tanar Urral.

Ildinek ezekre a szavakra 0jbol eleredt a konnye. Most mar vilagos minden. Az egész csak egy
kapitalis tréfa volt, és 0, szegény, jo céltdblanak bizonyult.

Most megint mint az dlomkorosok, felkelt a helyérdl, felkapta borondjét, €s megindult kifelé.
Zs6f1 néni aggodalmas képpel meredt utana.

— Ott van! — rikoltotta Karcsi, és ugy mutatott eldre, mint Rodrigo da Triana Kolumbusz
hajojanak arbockosarabol, amikor felkialtott: ,,Fold! Fold!”

A gézenguzok akkor mar a teljes meghasonlas szélén allottak.

— Ezt nem csinalom, ezt nem csinalom! — kialtozta Tercsi.

— Te tisztara bediliztél. Hol fognak aludni!? Arra nem gondolsz? Szélhamos vagy, téged be kéne
csukni az elsé dutyiba! Gonosz vagy! Megdriiltél! Nem is tudom, hogy eddig miért jottem
veletek!

fgy kialtozott Tercsi, és a haja a szemébe 16gott, de nem csapta hétra, és az orra fénylett a
veritéktol, de nem toriilte le, és a szandélja pantja is kioldddott, de nem kapcsolta vissza.

Karcsi oda se figyelt. Ment, mint egy gy0ztes hadvezér.

Berci hosszu laba konnyedén vette volna ezt a tempo6t, mégis ugy vanszorgott, mint akit bokéan
rugtak. Mindenféle cstinyat mondott Karcsira — mégis kovette.

— Tanulja meg. .. tanulja meg...! — sziszegte Karcsi.

— Mit tanuljon meg!?

— Hogy ne taposson bele a masok életébe!



— Honnan tudod?

— Héat nem mondtam elégszer? Ez az atkozott kajlafiili udvarol az édesanyamnak! Az én
anyukdmnak! Ki engedte meg? Kinek szolt? Alattomos szoknyapecér! Honnan veszi a
batorsagot! Az apukdm csak nemrégen halt meg... anyu nagyon gyaszolja. Még ma is
gyaszolna... Haez... Haez...!

Karcsi belevagott a levegObe az dklével.

A Kalvaria-hegy feldli utcdkon vonultak vissza a var felé.

Maguk sem tudtak, hogy miért.

— En tudom! — harsogta Karcsi. De hat miért?

— Hogy megtanulja egy ¢életre. Nem lehet csak ugy belegyalogolni a masok ¢életébe! Ahogy neki
tetszik. Persze, ha anyu... nem kedves hozza... r6gton kitaldlna, hogy én rossz tanul6 vagyok!
Atkozott! Visszaél a hatalméval!

Kész oriilet, hogy Karcsi miféle jogi kifejezéseket tud!

Visszaél a hatalmaval.

Ezt még sosem hallottak!

— De most megtanulja egy életre, hogy figyelem. Minden 1épését figyelem. Nem lesz kdnnyi
dolga! Aki velem ujjat huz...!

Az am. Tercsi ezt sem tudta, de valamelyik kalandfilmben latta. Hogy két izomdus ember egy
asztalnal konyokdlve egymasnak akasztja a mutatoujjat. Aztan htizza, huzza, ki meddig birja...

Aki velem ujjat huz.

No persze, ha Fiilesbagoly ,,ujjat hiizna” Karcsival egy sotét kocsma mélyén, aligha gy6zne
Karcsi.

De hat atvitt értelem!

Es egyel6re Karcsi kiéltja:

— Ott van, ott van!

Eppen lecsurogtak lassan a Zrinyi Miklds utcan, majd jobbra fordulva bevagodtak a Rajniss
Jozsef utcdba, hogy (0jabb) fiirészfogas hazak mentén visszajussanak a Jurisics-var fobejaratadhoz.

— Miért joviink 1de? Ha mar elszoktiink. .. most eldsomfordalunk? Most mar igyis mindegy,
ugyis mindegy! Most mar kész a botrany! — ismételgette eszeldsen Tercsi, €s nem csapta hatra a
homlokaba hull6 hajat.

— Még semmi sincs kész! Legkevésbé a botrany — jelentette ki Karcsi, és elgondolkozva tette
hozza. — Itt kell lennie valahol!

Es a kovetkez6 pillanatban mér bokte is az ujjat elére, mint az a bizonyos Rodrigo da Triana,
Kolumbusz hajojan.

— Ott van! Ott van!

Hol méshol lehetett volna Méakos Akos tanar ur, mint ahol éppen volt. Eletének legnehezebb orait
¢lte at. Harom k6 kozott 6rlédott, €s ez bizony még egy felndttnek is sok. Kotelesség, szerelem ¢€s
szeretet volt az a harom k.

Mi iitott a kis kolyokbe?

Miért tiint el oly hirtelen I1diko, akivel még soha ¢€letében nem talalkozott, akit eddig csak
levelekbdl és fényképrol ismert.

Es rdadasul ami igazan riaszto: hogy jelenik meg hirtelen K&szeg autobusz-palyaudvaran a
kedves mama? Taldn csak nem fedezett fel mindent, amit eddig oly gondosan (¢és félve) titkolt
eldle?



Makos Akos tanar Gr végleg szem el8l vesztette Csuppa Ildikot, és most keserti
reménytelenségében 0jbol felébredt benne a tanari kotelességtudat. Az a kedves Bertalan anyuka
vallalta ugyan a gyerekek feliigyeletét, de hat azt mar nem lehet kivanni téle, hogy a harom
elkddorgo utan vesse magat.

M¢g akkor sem, ha a harom gézenguz koziil az egyik éppen az 6 kedves kisfia.

Makos tanar ur tehat belevetette magat a Kdszeg dvarosaban tolongd tdmegbe, és mikdzben
kortilotte dertis mosolyok szélesedtek, vidam kialtasok ropkodtek, és deriis nevetések
bugyborékoltak — 6 veritékes arccal és hamarosan mar remegd 1abbal 16tott-futott, és folyton a
harom megszokott tanitvanyat kereste.

— Kérem, harom kisgyerek... egy kislany, a haja hosszu, barna... egy kisfit, az arca szeplds, egy
nyurgabb, komoly képii...

— Nem, nem lattuk.

— Kérem szépen, harom kisgyerek... a tanitvdnyaim... a kislany haja barna, hosszu.

— Ugyan, tanar ar, azt hiszi, mindenkire ranézek? En, kérem, csak a pénzt veszem el, és a
belépdjegyet adom ki.

— Kérem szépen, harom kisgyerek... iz¢... a tanitvanyaim... talan a kislany, akinek hosszu,
barna a haja.

— Nem, kérem szépen, nem lattam, pedig én megjegyzem, aki ide betér. Hozzateszem, a
gyerekektdl nem is fogadom el a pénzt. Pedig 6k a rendesek, 0k ide jarnak... nem gy, mint azok
a randa felnéttek, akik képesek a varfalak tovében végezni a dolgukat.

Makos Akos tanar Girban nétton-nétt az aggodalom. Végigjarta az 6varos meg a var minden
biiféjét, vécéjét, jegypénztarat, benézett a keskeny sikatorok minden kicsi boltjaba (hatha
ajandékot akarnak venni azok a kis kocosok), de a szokevényeket nem talalta.

Egyszer csak egy nagy kerthelyiségbe tévedt, ahol seregnyi kolydok majszolta ebédjét az
asztaloknal. Szoérnyen viddmak voltak, ilyen viddm tarsasagot még nem latott.

— Kedves kolléga ur — fordult egy nagydarab, giiliiszem{i emberhez —, nem tévedt a tanitvanyai
kozeé véletleniil az én harom gyerekem?

— Nem vagyok én tanar, kérem! Még csak az kéne! Azok, kérem, martirok, hdsok, tudom is én.
En, kérem, csak egy egyszerti sziil6 vagyok, de mar pattog a halantékom ett6] a rengeteg, ebadta
kolyoktdl... Ulj le, és egyél, fiam, ne ténferegj, beléd botlik majd egy pincér, és kidmlik a leves.
Hallod-e, kislanyom, miért kelsz fel az asztaltol, amig nem fejezted be az ebédet?... Figyelem,
aki végzett, szépen kimegy azon a kapun, €s kettes sorokban felfejlodik. ..

Mikos tanar ur a biztonsag kedvéért mégiscsak korbesétalt az asztalok kozott, még kérdezgette
is a gyerekeket, nem lattak-e azt a bizonyos kislanyt meg a két kisfiut.

— Azok is potyan ebédeltek? — kérdezte egy hang.

— Tessék?

Makos tanar Ur felkapta a fejét — s abban a pillanatban mi tortént? Kinyilt a kerthelyiség nagy
keritéskapuja, és fegyelmezett, kettes sorokban bevonult rajta vagy otven gyerek. A szemiiveges,
szigoru tanarnd egyetlen flittyjelére megalltak, és némileg kivancsian, de mindenképpen
szomoruan koriilnéztek.

A tanarnd melldl kiugrott egy sovany holgy, és odavisitott a nagydarab, pocakos férfinak:

— Zoltan, Zoltan, alszol tan? Nem latod, hogy megjott az osztaly? Azonnal sz6lj a konyhan, hogy
csindljanak helyet, és a megrendelt 6tven adag ebédet adjak fel!

A kovér bacsinak leesett az alla, és fennakadt a szeme, ahogy az ijonnan jott gyerekekre nézett.

— Mit beszélsz, Lili? Arrdl volt szo, hogy tiz gyerekkel jottok késObb, nem pedig az egész



osztallyal.

— Az egész osztaly egyiitt maradt. Nem kddoroghat senki — csattant fel szigoruan a tanarnd.

— Jézus meg a Maria meg a minden szentek! — orditott fel a pocakos bacsi. — Akkor ezek a
kolykok miféle kolykok!? Es az 6tven adag...?

Az asztaloknal zsibong6 tarsasagnak bizony nem kellett se szolni, se fiittyenteni. Ugy ugrottak
fel a székekrdl, akar a villam, és ugy rohantak kifelé, hogy a labuk se érte a foldet.

A fOpincér pedig odalépett a pocakos bacsihoz, és gondterhelten igy szolt:

— Uram, a befizetett 6tven adag helyett maris hetvenet szolgaltunk fel. Az 01j csoport mar csak
étlaprol ebédelhet, teljes aron!

— Mit tettél, Zoltan?! — siivoltotte a pocakos bacsi felesége, mikdzben a szigoru tanarnd képe
pirosbdl lassan lilara valtozott.

A botrany legjobban az ujonnan érkezetteknek tetszett. Jot vihogtak az ebadték, noha korgott a
gyomruk. Makos tanar Ur a fejleményeket nem varta meg. Bologatva, szétlanul kifordult a kapun.
Abban mar biztos lehetett, hogy harom kodsza tanitvanya nem szenved az ¢hségtol.

De vajon hol vannak?!

Makos tanar Ur hirtelen megtorpant.

Csak most vagott az agyaba a hirtelen felismerés!

Hiszen az a szepl0s kis kolyok az ¢ szavait ismételte! Azokat a szavakat, amelyeket Ildikénak
mondott a telefonba. Hol is? Az am, a székesfehérvari telefonfiilkében. Az a kis gézenglz tehat
kihallgatta a beszélgetést.

De honnan tudta, hogy kinek kell odaadnia a viragcsokrot?

Nem tudta, persze, hogy nem tudta, hiszen akkor Ildikénak adta volna...

Es vajon az 6 édesanyjat honnan ismerte?

Makos Akos nekid8lt egy haz falanak, és nehezen, kapkodva szedte a leveg6t.

Mi ez? Mi torténik vele? Micsoda dsszeeskiivés dldozata?

Mert nem lehet mas, csakis 0sszeeskiivés. Mindenki mindenrdl tud! Az ¢ dédelgetett, titkolt
szerelmérdl. Es most mindenki osszeeskiidott, csak hogy kioktassak, csak hogy
megleckéztessék... igy nem szabad. Mama eldl eltitkolni semmit sem szabad!

Ha a kedves mama nem volna olyan nagyon szigord, ha nem kérné szdmon minden percét, ha
sziirke szemébdl nem siitne folyton az aggddo gyanakvas. ..

Makos Akos tanar Gr (akit a gyerekek csak Fiilesbagolynak neveznek maguk kozott) el6halaszta
a zsebkend6jét, és megtoriilgette koran kopaszodé feje bubjat. Eszre sem vette, hogy lassan
lekuporodott egy fal tovéhez, a hatizsakjat lekanyaritotta a hatarol, és a kulacsaért kotoraszott
benne.

A kulacsot megtalalta, hanem abban viz nem volt.

— Rosszul érzi magat? — kérdezte varatlanul egy kedves, meleg hang.

Fehér kopenyes, magas nd allt elétte. Finom, szép arcu. Olyan, akit mindig kellemes parfiimok
illata vesz koriil.

Csakhogy ebbdl a fehér kopenybdl stirti benzinszag aradkt.

— Meleg van, meleg van! — dadogta Mékos tanar tr. — Pedig maskiilonben nem vagyok érzékeny
ra. Nem kapok napszirast. A, akar egész nap elvagyok a tiiz6 napon... De hat ma... csuda tudja,
minden Osszejott.

— Van az ugy néha — sz6lt bolcsen a fehér kdpenyes szépség, €s kivette a kulacsot Makos tanar
ur kezébdl. — Van a frizsiderben egy kis hideg feketekavém. Jol fog esni...

Térult-fordult, és mar hozta is.



— Behivnam, hogy iiljon le ott, de tudja, éppen egy kis baleset tortént. Kidmlott a benzin.

A tanar ur belekortyolt a hideg feketekavéba. Biz’ isten, ilyen finomat még sohasem ivott! O ugy
tudta és ugy is szokta meg, hogy a feketekavét g6zolgd forron kell inni (ne sokat igyal, fiam,
megart a szivednek!), s6t meleg nyaridoben kell igazan a forré fekete, mert hogy az tigy — hiit!

Ez a kavé gyonge volt, alig édes, ellenben jo hideg. Csodalatosan felfrissitette.

— Tavaly Italidban jartunk a férjemmel. Ott tanultuk... — magyarazta a szépség.

Makos Akos tanar Gr ekkor feltipaszkodott, illendéen megkdszonte a kavét, és be is
mutatkozott. Azazhogy csak hitte, hogy mindezt megtette. A faradtsdgtol meg az aggodalomtol
ugyanis motyogni is alig tudott mar...

(No, 1am csak, 1am! Ha Makos Akos tanar tr értelmesen és hangosan mondja a nevét —ez a
torténet most azonnal véget érne...!)

No, semmi baj! Jutka, a szépség kdszegi mesterasszonya hozzaszokott a kapkodo
bemutatkozashoz. Neki is megvolt az a rossz szokésa, hogy azonnal elfelejtette a neveket.

fgy aztan mosolyogva elbucstiztak egymastol. A tanar ur reménykedve csiisztatta vissza
hatizsakjaba a kulacsot (még 16tykol6dott benne egy kis maradék kave), és oles 1éptekkel t1jbol
nekivagott a varosnak. Jutka pedig visszament a miihelybe, és még hosszl percekig minden
ablakot, ajtot kitart, hogy a kereszthuzat kivigye az artalmas benzingdzt.

Csakhogy Kdészeg felett allt a nyari leveg6, egyetlen szelldcske sem rezdiilt. A benzingdznek
pedig esze agaban sem volt elhagynia a kozmetikai szalont.

Jutka még néhanyszor kinézett az utcara. Vendég egy szal se. No persze, nem a nyar, hanem a
tél a kozmetikdzas nagy évadja. Nyaron mindenki szép lehet. Elég, ha jo barnara lesiil. Az sem
baj, ha csOpoOg az orrardl a veriték vagy a napolaj, az sem baj, ha orcdjan kinyilnak a szepldk,
mint réten a pipacsok. Bezzeg télen! Minden pofa olyan lottyadt, petyhiidt €s fehér, mint a
keletlen tészta, vagy olyan zo6ld, mint egy beszaradt levelibéka. Bezzeg akkor jol jon egy kis
kozmetika! Befeksziink a szolariumba, és addig porkolédiink, amig olyanok nem lesziink, mint a
frissen siilt grillcsirke. Aztan johetnek a pakoldsok, gyurasok meg a tobbi — €s maris mindenki
olyan frissnek és szépnek érezheti magat, mint aki most érkezett a Kanari-szigetekrol.

Jutkanak ma rossz napja volt.

Folyton a szegény Csuppa Ildiké csalodott szavai jartak a fejében. Bizony 6t magat is elfogta a
keserliség, de lehet, hogy ezt csak a benzinszag tette. Utalta a benzin szagat.

Micsoda férfiak vannak! Hogy micsoda férfiak vannak! Hal istennek, az én Sandorom nem
ilyen!

Még csak az kéne, hogy olyan nagyképii, ginyos, cinikus, kajan, éretlen, rosszindulata legyen,
mint akirdl [1dik6 panaszkodott.

Hm, hm, milyen az élet, milyen a véletlen! Miért is szaladt el 1ldik6? Ha csak tiz percet... vagy
negyedorat var, bizonyara Osszetalalkozik ezzel a megfaradt turistaval. Szegény fiatalember,
hiszen az valdsaggal lerogyott itt a fal mellett. Marmost az lett volna a szép, ha I1di még itt van,
amikor az lerogy. Ildi vitte volna ki a hideg feketekavét, és persze szoba elegyedtek volna. Szo
szot kovet, ahogy ez ilyenkor szokas, €s a lerogyott turista meg a csalddott I1di gyorsan egymasba
szeretnek. Hm, hm... egy regényiro igy mesélné el, de hat az élet kapcsolatai nem ilyen
regényesen szovodnek.

Jutka fejét csovalva bezarta a szalont, és elindult hazafelé.

J6 is, ha koran megy. Anyunak vendége jon. Inkabb 6 f6zi meg helyette a vacsorat. Hadd



beszélgessenek...

Makos tanar urat felfrissitette a kavé.

Nyurga laban 6les 1éptekkel siethetett volna a var felé — mert 6sztone azt stugta, ott bujkalnak a
tanitvanyai —, mégis lassan lépegetett. Minden kapualjba bekukkantott, minden sikatort
végigszemlélt, és csak akkor ment tovabb.

Képzelgései elmiltak. Osszeeskiivés persze nem tortént. Mar miért is...? Mama megjelenése —
vérfagyasztd! Ki tudja, Bertalan anyuka talan eliigyetlenkedte a dolgot, talan azok a kis kdlykok
Osszekuszaltak valamit... igen, igen. Mama tudomasara jutott az 6 nagy szerelme... és mama
(levélben) talan meg is fenyegette Ildit, aki most vilagga futott...

Jaj, Istenem!

Miért futott vilagga ez a harom gézenguz?

Még hogy gézenguz? Nagyon is enyhe kifejezés. Briganti, bandita, maffi6zo!

Makos tanar ur megallt. Mélyeket sohajtott, hogy eltiinjék torkabdl a szorongas.

A gyerekek utan kell mennie. Vissza kell 6ket vinnie az osztalyhoz! Ez a pedagogus
kotelessége. Harom kosza gyerek itt az Alpok aljan. Koszeg kornyékén... egy rovid séta, és
atkeverednek Ausztriaba. Miért futottak el?

Gondolkozzunk csak! — biztatta 6nmagat Makos tanar ur. — Ez a Karcsi gyerek atadta a viragot,
¢s elfutott. Miért futott? A sajat édesanyja eldl is futott, tehat olyasmit tett, amit neki sem tudott
volna megmagyarazni.

Hogy Bertalan anyuka milyen képet vagott, amikor azt a nevezetes piros szegfiicsokrot a kedves
mama kezében latta, arra mar nem emlékezett. Hiszen olyan zavart volt... olyan volt az egész,
mint egy rémalom.

Gondolkozzunk csak — biztatta tovabb dnmagat —, hiszen Bertalan anyuka nem ismerhette a
kedves mamat!...

Mi tortént? Mégiscsak Osszeeskiivés?

— Kérem a belép6t — szolt ra egy hang.

— O, persze, hol a pénztar? Mondja, kérem, nem latott errefelé harom kisgyereket. ..

— Dehogyisnem, kérem. Csakhogy nem harmat, hanem haromszazat. Olyan gyerekrajzés van itt,
hogy megall az ész.

Makos tanar Ur egy tagas udvarra jutott. A var udvarara. No hiszen, elamulna Jurisics Miklos
hajdani varkapitany, hogy mi lett az 6 erds és hds varabol. Erre az udvarra harsogd napfény esik.
A foldszinten nehéz oszlopok szelid boltiveket tartanak. Az oszlopok mélyén eszpresszo, étterem
vagy mi a csuda. Hat ott aligha lehetnek a gyerekek. Inkabb amott, ahol az {ivegablakok mogott
1épcsd vezet az emeletre.

Belépett a nagy livegajton, de ujabb mosolygos szigorusag allta az Utjat.

— Csak meghivoval...

— Hat az nincs. A tanitvdnyaimat keresem... nem osont be itt harom kisgyerek? Egy kislany meg
két kisfiu.

— Olyan nem létezik, hogy ide egyetlen gyerek is bejusson! — nevetett harsogva a 1épcsot 6rzo
holgy, akinek csillogd, kifestett szeme volt, hofehér fogsora... és kétszaz kilgja.

— Miért, mi folyik az emeleten? — kérdezte bizonytalanul Makos tanar ar, és némi tisztelettel
nézett a meredek betonlépcsdre. Még hogy az 6 tanitvanyai ne tudndnak beosonni valahova?

— Gyerek ide be nem Iéphet!

— De hat miért?



— Mert a gyerekfilmek fesztivalja van most Kdszegen. A nagyteremben most folyik a vetités.

— Aha. Bs kik nézik a filmeket?

— Csupa oreg kritikus. Az egyik olyan 6reg, hogy tévedésbdl raiilt a sajat fogsorara! Hihi —
nevetett a nagydarab asszonysag, de azért nem volt benne engedékenység.

Makos Akos tanar Gr vallat vont. Hat ha nem, nem! Ambar jo volna tudni, miként vélekednek a
kolykok azokrdl a filmekrdl.

Jé, no persze, persze... azért van annyi gyerek most a varosban. Idecsdditik dket. De filmek
helyett bamulhatjak a varat meg a kiallitasokat.

Ejnye, ha tudta volna!

Eszébe jutott a draga Ildiko, aki most vilagga rohant nagy banatéban.

Elszorult a szive.

Talan mégis a kedves utan kellene szaladnia. Hiszen az a harom gézengiz majd csak megtalalja
az osztalyat!

De hat miért futottak el? Ugyan miért?

I1dik6 olyan kedves, torékeny, finom. A levelei mindmegannyi paranyi irodalmi remeklés.

Kedves Ismeretlen,
koszonom, hogy valaszolt a hirdetésemre. Bevallom, ugy remegett a szivem, amikor a
hirdetéirodaba mentem. Valahogy ugy éreztem, mindenki kajan sajnalkozassal néz ram...

Ez volt az els6 levél... Aztan még sok-sok... szinte naponta. Szegény Bertalan anyuka alig
gy6zte hordani.

En draga Akosom,

alig varom, hogy végre megismerjiik egymast. Alig varom, hogy végre kezet fogjunk, hogy végre
szot valtsunk. Amiota tudom, hogy talalkozni fogunk, olyan szép itt Koszegen az élet. Az utcak
tisztabbak, a hazak nyajasabbak! Mintha csak teltebbek volnanak a keritések oldalan a
futorozsdk... Igaz, az én kedves viragom a szegfii...

Ez volt az utolso levél. Aztan a telefon Székesfehérvarrol. Kedves viraga a szegfli... ,,Annak
adom, akit a legjobban szeretek...”

Mikos tanar ur kilépett a var kapujan, de semmi kedve sem volt ujra atvagni az elétéren, az
utazasi iroda, a pénztar, no meg a kis gyorsbiifék vilagan. Jobb kéz feldl egy racsos ajtot vett
észre. Az ajton lakat is 16gott, amelyet ontevékeny turistak szépecskén oldalra akasztottak. Aki a
turpissagot észrevette, begyalogolt a racsos ajton, és elindulhatott ujabb kalandok felé. Aki nem
vette €szre — hat az szegényebb lett egy élménnyel.

Makos Akos tanar Gr egy darabig gyanakodva nézte azt a lakatot. Probalta visszaidézni a sajat
maga gyermekkorat. Hm, hm, bizony, ha 6 olyaskoru lenne, mint a tanitvanyai (a gézenguzok),
bizony belépne azon a racsos ajton.

Koriilnézett hat, és mikdzben elbtte €s mogotte vonult, tolongott a kirandulok serege, mikdzben
a varkapu folott fennen lobogtatott a sz€l egy oridsi feliratot, miszerint gyermekfilmek fesztivalja
zajlik éppen... 8 szépecskén belépett azon az ajton.

A racs nem fogja el a hangot.

De alig tett néhany Iépést, hirtelen olyan érzése tdmadt, mintha csak minden elnémult volna
koriilotte.



A nap veszettiil tlizott. S 6 két voros téglas fal kozott sietett tova.

Kiilonos érzés ragadta el. Vajon ha most visszasietnék az idobe... megtaldlnam-e a
tanitvanyaimat? Ha most visszasietnék az idébe... mint ahogy nem latok most mast, mint fejem
folott a varpalota falat, bal kéz feldl pedig magat a varfalat csipkés szegélyével... vajon kikkel
talalkoznék? Hova lettek errdl a falrol a hajdan dongd-diiborgd gyilokjarok? Ha igaz, amit
rebesgetnek, hogy az ember nem hal meg, csak folyton 0jjasziiletik, és ha képes volna
visszaszaladni az id6ben, bizony 6nmagaval taldlkozhatna taldn ebben a hirtelen csendben...
Akkor most vajon talalkoznék-e a draga Ildikoval? Mi volna 6? A varvédd nép koziil egy leany...
vagy talan a szultdn haremének egyik ékessége...

Elragadta ennek a szép varnak a hangulata. Es ahogy egy helyen hirtelen jobbra fordult a
keskeny folyoso, felfedezte a sarokbdastyat, amely nem volt nagy, amely nem védésre, csupan
figyelésre szolgalhatott valamikor, de amelynek csticsaba keskeny létra vezetett.

Fontrol meglathatom, merre koszalnak...

Hirtelen mozdulattal bevagodott a keskeny toronyba, ahol s6tét volt, és savanyu szag terjengett.
Felmaszott a 1étran, és a paranyi réseken kinézett a kornyezo vilagra.

Nem torok satrakat, hanem békés hazakat lathatott. A hajdani vararok medrében most nem a
Gyongy0s-patak vize hullamzott..., hanem fiivon kutyak kergetdztek, és kismamak sétaltattak
kisbabaikat.

Makos tanar Gr hdrom gyereket probalt felfedezni a kdzelben és a tavolban.

Itt kell lennidk — sugta benne a megérzés. — Valahol itt kell lenniok!



KILENCEDIK FEJEZET

amelyben kideriil, hogy Tercsi karogo varju — Vegig a varfalakon — Jaj a betolakodonak! —
Kdszeg ostroma — A szultdn szerencsés napja — Orvos kell — Mit akarsz, kislany? — Izé... fejre
esett!

Makos tanar ur sok mindent ismert a vilag és a természet titkaibol, de talan maga sem hitte volna,
hogy a megérzések ilyen igazak lehetnek. Hogy éppen abban a pillanatban, amikor 6 befordult a
var kiilsd, széles kapujan, a Rajniss Ferenc utcaban feltiinik harom gyerek. Az 6 szélnek szaladt
kis tanitvanyai. Es alighogy 6 belép azon a racsos ajtén, amely a vérfal koriili sétany bejarata, az a
harom gyerek mar ott oson a Jurisics-szobor kortil.

Mert ott osont bizony azon a tdgas arnyas udvaron, és harmuk koziil a nagy bosszuallé6 nem
elészor siivoltotte:

— Ott van, ott van!

Megtorpantak. Lihegtek. Ugy bujtak a szobor talapzatahoz, mintha 6k volnanak az iildozottek.
Faradtak voltak és izgatottak. Nem igy képzelték az egészet.

— Ezt nem hittem volna! — kapkodta a levegdt Tercsi. — Nem hittem volna rélad!

Karcsi nem valaszolt. Ugyan mit is mondott volna? Hogy néhany nappal elébb még 6 sem hitte
volna magarol?

— Mi lesz, amikor anyukad megérkezik a Csengetty(i utcaba a tobbiekkel? Es megtudja, hogy a
fiacskdja... hazudott?

Karcsi nem valaszolt. Osszeszoritotta a fogait. Egett az arca.

— Fiilesbagoly mamaja is veliik van! Marpedig az szigort néni...

— Te pedig karogd varju vagy! — sziszegte most vad haraggal Karcsi, és eldugrott a szobor
mogiil.

Rohant a racsos ajté felé.

El6bb at a var hidjan... Hiszen meglehet, hogy azokban a régi idokben koros-koriil ez a mély
arok vizzel volt tele. Meglehet, hogy ez a rakott kéhid hajdandban felvonhat6 gerendahid volt...
Ki tudja?

Ahogy erre az emelked6 hidra értek, a gézengiizok egy pillanatra mégiscsak felnéztek a falakra.
Es ahogy felnéztek, tiistént rabul ejtette dket a torténelem. A | torténelem levegdje”. Hiszen azért
vezette 6ket idaig Méakos Akos tanar ur, hogy azt ,,szivjak”!

A kozépkori varak hatalmas komor falai! Kdszeg vardnak vords téglas, voros koves nehéz falai.
A vérkapu. Aztan jobbra a nagy lakotorony, balra az ivben hajlo fal. Annak tovében vezet ma mar
a sétany, amelynek bal oldaldn megint csak falat fog az ember. Az mar a mellvéd, s persze joval
magasabb a mellmagassagnal, hiszen manapsag nem huzdodik mellette magas pallo, az
ugynevezett gyilokjaro.

Ahogy azon az ajton beléptek, kiilonds némasag vette koriil Oket. Ebben a csendben banto erdvel
harsant minden hang és minden zaj. Ez a napsiitéses, forrd folyoso riadt ahitatot sugallt. Ahogy
eldresiettek benne, mindharmuk szive a torkukban kalimpalt.

Kdszeg hires-neves vara.

Azt hittek, sietnek — pedig onkéntelentil is lelassult a 1éptiik.

Azt hitték, csak eldre figyelnek, amerre a tanar ur eltlint, pedig fol-foltekintettek a magas falakra
is, baloldalt a mellvéd csipkés széleire is, aztan fejiik felett a csodas kék égre, amelyen, ime,
feltlint mar néhany nagy hasu felhd.



A falon tuli fakrél galambok surrantak a magasba.

Mocsarszagot hozott a sz¢l valahonnan.

El6relestek és vissza-visszanéztek, de senki sem kovette dket.

Fiilesbagoly pedig tigy eltlint, mintha sosem lett volna.

—Jol lattad?

— Persze.

— Eppen nagy volt a tdmeg. Visszament a pénztarhoz.

— Az is lehet, hogy itt a falban egy bejarat van...?

Csakhogy nem volt.

Mintha zavaros kiabalas tamadt volna valahol. Am lehet, hogy csak a feltamado sz¢l zigatta a
fakat.

— Halljatok... halljatok? — kérdezte fojtott hangon Berci.

— Olyan, mintha csak valami nagy-nagy tomeg zigna odakint. Mintha csak a t6rok sereg volna.
Amikor Szulejman idezidult a hadaival.

— Nincs kedvem jatszani — motyogta Karcsi. El6haldszta a zsebkend6jét, és megtordlgette
szeplodit, amelyek az orra tovén mar osztddassal szaporodtak, akar a sejtek. De akdrmit motyogott
is, akarhogy toriilgette is magat, bizony 0t is rabul ejtette a képzelete, és mert ebben a folyosdban
senki sem jart, mert itt megrekedt a forrd levegd, mert itt csak a durva kavics csikorgott a labuk
alatt, és minél tovabb merészkedtek a nagy, otromba falak tovében, anndl jobban magukra
maradtak a lelkiismeretiikkel.

— Eltiint — mondta Berci, és elakadt a hangja. Az a zugés pedig mintha feler6sodott volna.
Hirtelen tamadt kosza sz€l cibalta meg a hajukat.

— Nem csodalkoznék, ha... ha... maga Jurisics Miklos jonne szemkdzt. ..

— Es... hivna az asszonyokat meg a lanyokat is... — nyelt nagyot Tercsi. Szép kis keze
indulatosan 6kélbe szorult. — Es mi azt kiabalnank, hajra, hajré... jaj a betolakodénak!

Akaratlanul is futdsnak eredtek, a falak alkotta keskeny sikatorban futottak, és kdzben azt
kiabaltak:

— Jaj a betolakodonak!

Hangjukat visszaverték a nehéz kovek, a kialtas a fak zugasaval egyiitt hatalmasan szo6lt, mintha
csak trombita sz4jabol dmlene eld... és mintha mar a dobokat hallanak meg a tamadasra
0sztokéld sipokat, torok parancsnokok kiabalasat... Legelol Karcsi futott, mert 6t is elragadta a
harci indulat... és ha Bercinek hosszu laba volt is, ha Tercsi kdnnyedebben szokkent is, mégis 6
ért legelsOnek a varfalak sarkan allo kicsiny 6rtoronyhoz, amelyben korhadt 1étra vezetett az
ugyancsak ingatag pallokig. Azokrol a pallokrol korbe lehet latni... talan az egész torok tabort
meg lehet innen szemlélni!!

Vagy ha nem a torok tabort, hat akkor Készeg mai utcait €s hazait, és meglesni onnan, merre
iszkol a mélt6 biintetés el6] Mékos Akos tanér ur. ..

— Menjiink vissza! — ny6szorogte Tercsi. — Itt olyan félelmetes. Itt senki sincs. Talan rank zartak
minden ajtot.

— Menjiink vissza! Most mar ideje, hogy eldkertiljiink. A végtelenségig nem tudunk elfutni.
Hova akarsz futni?

— Mi van veletek? — kiabalta Karcsi. — Elment az eszetek? Hat csak ennyit ér a baratsag, ennyit
ér a Gézenguzok Nagy Szovetsége?

— Elég volt! — visitotta akkor Tercsi, mintha csak a torok seregnek visitana oda batran. — Elég
volt! Hat nem érted? Mindent elrontasz, az édesanyadat is megbantod, a tobbieknek nincs hol



aludniok! Mi gézenguzok vagyunk, de nem bitangok! Erted? Erted?

Taléan a fullasztd hdség tette, talan a hirtelen tdmadt forrd sz¢l, de mindharman valami furcsa
onkiviileti allapotba jutottak. Kavargott veliik a vilag, kaprazott a szemiik, nem tudték, hova
1épnek, hogyan mozdulnak, és nem voltak urai tobbé a szavuknak sem.

— Megbosszultad Fiilesbagolyt, amiért az anyukadnak akart udvarolni! Elrontottad a kirandulast!
A maméjanak adtad a csokrot, amit az anyukadnak szant! Es lemondtad a szallasunkat is. Sem 6,
sem az anyukad, és Csiilokék meg a tobbiek is... na, hat majd a szabad ég alatt fognak aludni! Jo
ez neked, j6 ez neked?

— Hagyjatok békében! Nem értitek? Hiaba mondtam el, nem értitek! En nem akarom, hogy aput
elfelejtsiik. Mert szeretem az apukamat! Es anyu is szerette! Nagyon szerette! Most minek ir
leveleket ez a bandita? Ez a Fiilesbagoly? Miért udvarol? Miért zaklatja anyut? En nem akarom 6t
apukamnak. Ertitek!? Es meg is mondom neki! Gyiilolom, gyiilolom!

Es azt mar csak maganak tette hozza, alig hallhato hangon:

— A gyerekekre csak akkor figyelnek oda a felndttek, ha rosszalkodnak. Hat én most...

A falakon tulrol hatalmas zigas. Az a mérhetetlen torok sereg mar koriilozonlotte a varat.
Karcsinak liiktetett a halantéka. Kétségbeesetten lihegett, és nagyokat nyogott, mikdzben
megragadta egy 1étra also fokait, hogy folkapaszkodjék, mert hiszen mindenre folkapaszkodunk,
folmaszunk, ha éppen az utunkba akad.

Karcsi kapaszkodott és Iépett.

S akkor fentrél egy meglepett, ismerds hangot hallott:

— Fiacskam!

— Jaj a betolakodonak! — rikacsolta magéankiviil Karcsi, és valosaggal felugrott a létra masodik
fokara.

1532-t irtak a naptarak. Augusztusi meleg volt.

Szulejman torok szultan hatvanezer katonajaval Gjbol Bécs felé vonult. Azt mondom, jbol,
hiszen harom évvel el0bb mar torkan akadt az osztrak févaros. A hds bécsiek nem adtak meg
magukat.

Szulejman sem adta fel dédelgetett tervét. Harom év eltelvén nagy seregével sietdsen atkelt az
eszeki hidon — amelyrdl jo, ha tudjuk, hogy az akkori utasztechnika csodéja volt. Az eszéki
mocsarvilagon keresztiil, c616pokre helyezett gerendak tizezrein mesterséges ut vezetett, €s ezen
az uton nemcsak békés kalmarok, hanem egész hadseregek is végigvonulhattak. Zengett,
diiborgott hat az eszéki hid Szuleyman hatvanezer embere alatt. S ha hatvanezret mondtam, volt
az taldn szazhtszezer is. A katondk mellett a lementeién kiszolgalo népség, a féurak udvartartésa,
nem beszélve a szultanérol, amely mar 6nmagaban is egész sereg. Lovaszok, szakacsok,
oltoztetdk, orvosok, testorok, satorverdk, hirnokok... el se lehet sorolni. Kdvette még a sereget
mindenféle kdsza népség, dervisek, dudasok, csimpolyasok.

Ez a hatalmas sereg pedig ugy vonult végig a Dunantilon, mintha saskak hada volna. Mindent
letarolt, mindent felégetett maga el6tt és maga koriil.

A gyOzelmes ¢€s rettegett Szulejman szeme elétt Bécs elfoglaldsa lebegett.

Menekiilt a nép Jurisics Miklos birtokairdl a kicsiny Kdszeg varaba. Ha ez a var kicsiny is, a falai
azért vastagok. Hatha ellendllnak majd a nehéz térok agyiaknak €s a vérszomjas janicsarok
tdmegeinek. Ebben reménykedtek, mert nagyon féltek. Es a félelem olyan betegség, hogy a
remény legkisebb piruldja is gyogyit rajta.



Aztan meg ugyan miért is dllna meg ekkora sereg éppen Kdszeg eldtt? Olyan kicsi ez a
varacska! Inkabb csak kastély. A nagy sereg egyszeriien tudomast se vesz rola, elmegy majd
mellette, mintha ott se volna.

S talan jobban tette volna a szultan, ha igy tesz. Csakhogy ez nem illett a korabeli gondolkodéas
menetébe. Mert ahol var van, ott katonasag van. Ahol katonasag (s nem a mienk), ott idegen
hatalom az ur. Nem lehet csak tgy elmenni mellette. Ha a vonuld hatalmas seregnek Bécs is a
célja, azért csak nem mehet el 4gyuszo6 nélkiil a kis Kdszeg mellett.

Koriilozonlotte hat Készeg varat a hatalmas torok sereg. A domboldalakra felallitottak az agyiuk
egy részét (16hessek a belsd varat is), kdzben satrat vert a szultan és a vezérek hada. Fél nap sem
telt, szines torok satrakat puffasztott a sz€l, amerre csak a szem ellatott. A legdiszesebb,
csupaselyem sator persze a szultdné volt.

A varban ha ezer ember. Azok nagy része sem katona, hanem menekiilt paraszt. A falakon kiviil
,»szakképzett” hadsereg. Hatvanezer ember.

Bator vitéz lehetett az a Jurisics Miklds, hogy nem adta meg magat az els6 szoéra. S6t, sot, éppen
azt kovetelte a varvédoktol, hogy szoba se alljanak a torokkel. Igérgetésre, fenyegetésre ne
hallgassanak. (Tudta, hogy miért mondja ezt: jart 6 kdvetségben a szultan udvaraban, tudta, hogy
olyan népek azok, akik ha sz6lnak, annak az ellenkezdje sem igaz.)

Koszeg igazan kicsiny var volt, a szultan serege pedig igazan nagy.

Ha létezett volna akkoriban hadvezériskola, a szultan talan parancsba adja, hogy a
hadvezérnebuldk ezen a varon gyakoroljék az ostromot. Csakhogy ilyen iskola nem volt. Nem
voltak , kisvezirek”, akikbdl késébb ,,nagyvezirek” lesznek, igy aztan a szultan is komolyan vette
az egészet, és parancsba adta, hogy ezt a kis kutyadlat elfoglalni, de gyorsan. Nosza, megszolaltak
az agyuk, és torték a nehéz golyok a falakat, a hajnalok rohammal kezdddtek, az esték rohammal
fejezodtek. .. és kozben kialtdo emberek keriilgették a falakat, és ékes magyar nyelven mindenféle
igérettel, fenyegetéssel probaltak ,,jobb belatasra”, vagyis megadasra birni a védoket.

Nem sikertilt.

A falakat sem sikeriilt megmaszni.

1532. augusztus 5-t6l huszondt napon at tartott az ostrom, €s az a hatalmas torok sereg nem birt
a kicsiny Kdszeg bator népével.

A huszonotodik nap — megegyezéssel ért véget.

A torok katondk nem Iéphették at a falakat, ellenben Jurisics megengedte, hogy a var fokara
kitlizzek a lofarkas torok zasz16t. A szultan tehat ,,forma szerint” elfoglalta a varat (dehogy
foglalta), azzal sietett tovabb Bécs fele.

No hiszen, eszébe juthatott volna ez a megoldas eldbb is... — de hat ez mar csak a késd1 unokak
véleménye. Mert hogy maig sem tudjak a torténészek, mi az isten csuddja térténhetett, hogy a
kemény ostrom, a bator ellenéllas egyszerre csak ilyen baratsagos megoldassal ért véget.

— Micsoda hadsereg, a nemjojat! — toriilgette izzado orran a szepldket Jurisics Miklos. —
Buzditani kell az embereket. Még egy-két nap... Csak egy-két napot kell varni.

— Mire varjunk, mire varjunk?! — kiabaltak a var védoi, akik ott alltak a falakon, és tigy jart a
keziikben a kard, hogy minden suhintasra egy-egy janicsarfej guruljon a mélybe. Az asszonyok
kotoztek a sebesiilteket, hordtak a forrd vizet (forrd vizet a kopaszra!), és zaditottak a
janicsarokra. A szép Terézia, Jurisics szivbeli jegyese volt minden lany €s asszony kozott a
legbatrabb. Maga is kardot ragadott, és nem térédve homlokaba hull6 hajéval, vagta-apritotta az
ellenséget.



— Halal a betolakodora! — siivoltotte Bertalan vitéz a déli torony kozelében, mert éppen ott volt a
legnagyobb tamadas. De azért szokott modjan odavetette a baratjanak: — Hanem mit akarsz te
azzal az egy-két nappal? Csak nem akarod feladni a varat?

— Hogy képzelsz ilyet?

— Nono! — szolt Bertalan vitéz, mikdzben két torok fejet dsszekoccantott, a varkocsukat
Osszefonta, ugy dobta oket vissza a mélybe. — Azt hallottam, a szultan titkos targyaldsra hivott.

— Ha hallottad, hat ugy is van! Az én dolgom, hogy mit csinalok!

— Nem 0gy van az! — kidltotta Bertalan vitéz, a j6 barat. — Itt van egy egész osztalyra valod
varnép. Mindenki a torok ellen harcol. Te pedig targyalnal veliik? Eppen te mondtad, hogy ne
higgyiink nekik! Nem szomorithatod meg az édesanyadat!

Csakhogy Jurisics Mikldst nem lehetett eltantoritani nagy tervétdl. A varnép huszondt napig
allja az ostromot. Nem kis dolog, hogy egy ekkora, 1égypdttynyi varacska ellenélljon a vilagverd
szultannak.

Az a Szulejman akarmekkora nagy hadvezér volt is, azért a magyarokon mindig rajtavesztett.
Talan csak 1526-ban sikeriilt neki. Akkor is augusztus 29-én, mivelhogy azt tartotta a
szerencsenapjanak.

Erre szamitott Jurisics Miklds. Ha addig sikeriil feltartoztatnia a hatalmas torok sereget — €s
miért is ne sikeriilne —, azontul a nagy Szulejman mar aligha fogja Bécset megtamadni.

Valahanyszor ujabb és tjabb janicsarhadak rohantak fel a kdszegi var voroslo falara, 6 csak
annyit mondott:

— Marhasag.

(Vagy valaki mas mondta ezt? Akinek szavajardsa mindenre, amirdl ugy véli, valami nem
stimmel koriilotte? Ejnye, mintha csak Bertalan Kéroly tanulot hallanank! Marhasag...)

Az elmult két nap alatt nem mondta ki ezt a szot.

Most vajon kimondja-e?

Jurisics Miklos harsogva nevetett huszondt napi ostrom utan, ami soran a torok ezt a paranyi
Kdszeget egyszerlien lenyelni nem tudta, egyszeriien elfoglalni nem tudta, hogy az Allah égetne
fel minden hitetlen kutya magyart.

Tudta a szultan ugyanis, hogy hitetlen ¢és hitetlen kozott igen nagy a kiilonbség — mint ahogy
hivé és hivo kozott is az.

Az egyik megrémiil és megalkuszik —a masik megrémiil, és nem alkuszik.

Ez ut6bbi a magyar.

— Ne ijesztgessetek... — mormolta Jurisics Miklds. — Mert ha rossz néven veszem, semmi j6 nem
szarmazik abbol.

Hatvanezer torok harcos odakiinn. Hat ez €éppen elég nagy ijesztgetés.

Mit mondott akkor Jurisics Miklos?

Le sem merem irni!

Tény, hogy egy csillagfényes augusztus végi napon alig két testérének a kiséretében (mert hogy
titokban tobben is kovették az ttjat) szépecskén elsétalt Szulejman torok csaszar satraig.

— Itt vagyok... ha hivtatok! — horrentette, €s tiintetdleg lecsatolta 6vérdl a kard;at.

Mar csak egy nap volt hatra az augusztus 29-ig.

Egy nyurga fiatalember kérte volna a kardjat, de hat 6 nevetve mutatott a f6ldon fekvo
fegyverre. A nyurga pedig a fejét csovalta, és igy szolt:

— Nem szomorithatod meg az édesanyadat.

Nem értette. Nem értette. Ekkor egy hdremholgy suhant at a sator eldterén. Olyan szép volt a



szeme, olyan bajos a szija mozdulasa... Es ahogy a hajat hatracsapta, amikor az a homlokéba
hullott...

Es méris a szultdn el6tt talalta magat. O, milyen gyorsan és hirtelen! Es a szultan igy szélt:

— Fiacskam!

— Halal a betolakodoéra! — siivoltotte akkor Jurisics Miklos, és a 1étra masodik fokara ugrott. ..
csakhogy a Iétranak nem volt masodik foka... egyaltalan... Iétra sem volt.

— Az az igazsag — mondta akkor a szultan —, hogy nekem elismert szerencsenapom az augusztus
29-e. Ekkor foglaltam el Nandorfehérvart, ekkor bdszitettem ijabb ostromra janicsarjaimat
Rhodosz szigetén, és 1526. augusztus 29-én vivtam meg azt a csatamat, amelyet ti, gyaurok,
,,mohacsi vésznek’ neveztek.

— Felséges csaszar — morrantott ekkor Jurisics Miklos, és megdorzsolte orra tovén a szeploket —,
ennyi dics6ség utan nagy szégyen am, hogy ilyen kis varacskat nem képes lerohanni.

— Ne is mondd, ennek vagyok a betege — legyintett akkor Szulejman. Fura alaknak latszott, mert
csOppet se volt hordohasu, ahogyan a szultdnokat rajzoljak, hanem inkébb keszeg ¢€s kajla fiila.

Lekapta a szemiivegét, és szaporan torolgette, ahogy eldrehajolt dus selyemparnain.

— J6l elbantal velem, te gyaur kutya! — sziszegte. — Még egy nap, és megcsufolod a
legszerencsésebb napomat.

— Nagy szégyen volna. Mert akarmit is csinalsz, egy nap alatt mar nem tudod elfoglalni a
varamat. Ha kibirtuk a huszonot napot, kibirjuk mar ezt az egyet is.

— Hiszen tudom ¢én azt.

Ogtak-mogtak egy ideig, Jurisics Miklos ugy tett, mintha hirtelen elfelejtette volna, mirl is
beszélnek, a szultan pedig tigy, mintha nem is érdekelné az egész. De hat ez csak amolyan
macska-egér jaték volt, ahol még nem dontetett el, ki legyen az egér, és ki a macska.

— Hallod-e, felséges csaszar — szolt végiil Jurisics. — Adj egy vézna legényt, és add a kezébe
szultani zaszlddat. Azt a legényt sz€pecskén bevezetem a varba, ahol szépecskén kitlizi a var
fokara a zaszlot. Amikor eljon a hajnal, orszag-vilag lathatja, hogy torok zaszlo leng Kdszeg
tornyan.

—Jaj, de jo, jaj, de jO! — tapsikolt a szultan, €s megvakargatta kajla nagy fiilét. — Mégis meglesz a
dicsOség augusztus 29-ére!

— Mehet felséged tovabb Bécsnek.

— Csuda tudja, mar el is ment a kedvem t6le — mosolygott a szultan, és egészen Karcsi folé
hajolt. — Csak nem t6rtént valami komoly bajod?

Tercsi jott eld a satorbol, vizes zsebkenddt hozott, Berci pedig kijelentette, kitlizi a 16farkas
z4sz16t, ha Fiilesbagoly éppen ugy kivanja.

— Marhasag... — suttogta Karcsi, €s felnyitotta a szemét.

— Nincs semmi baja, nincs semmi baja — lelkendezett Tercsi —, ha azt mondja, hogy marhasag,
akkor nincs semmi bajal

Mikos tanar ur azonban nem bizott az effajta diagndzisban. Karjara vette az ajult Karcsit, és
megindult vele a varfalak tovében nyilé masik ajtéd felé — dmbar azt se tudta, 1étezik-e masik ajto.

De hat ha van egy ajto, kell hogy legyen egy masik is. Es ha az egyik nyitva van, kell hogy
nyitva legyen a masik is... Mar csak ilyen az ember okoskodasa, ha éppen nagy a baj.

Most tiint csak ki, hogy a keszeg tanar tirban micsoda erd van. Karcsi éppenséggel nem volt
pehelysulyq, és 6 mégis valosaggal szaladt vele.

— Orvos kell, azonnal orvos kell! — és ahogy Karcsi sapadt arcat nézte, egyre ezt ismételgette: —



Szegény kis gyerek! Szegény kis kolyok. ..

Berci is, Tercsi is elérefutott. Végigszaladtak a falak menti 6svényen, felrantottak a nyikorgo
racsos kaput (ez joval nagyobb volt, mint amelyen beléptek), €s maris egy hatalmas autoparkolo
kdzepén talaltdk magukat.

A parkoloban autok féttek a napon — de hat sejthetd, hogy a gazdajuk éppen a varban ténfereg.
Autébuszok alltak néman, az ajtajuk nyitva, benniik a sofér. De hat ezek idegen buszok,
turistabuszok, ezeknek a soférje nem ismerds Kdszegen. Biciklik sorakoztak a fak alatt
gazdatlanul.

Tercsi volt a szemfiilesebb. Eszrevett egy fiatal lanyt a szemkozti utca arnyas oldalan, amint
lassan 1épegetett egy boronddel a kezében.

— Néni, néni! — kiabalt utdna. — (Istenkém, de j6 volna tudni, hogy hol végzddik a ,,te”, és hol
kezdédik a ,,nénizés”!) — Nem tud itt egy orvost?

A lany megallt. Nagy szemiivegét megigazitotta az orran. Ranézett Tercsire.

Ezek a nagy szemiivegek, ha rdadésul a kozeli 1atast erdsitik, naggya rajzoljak az ember szemét,
¢s érdeklddo, kedves, mokas kifejezést keltenek. Hat még ha a szemiiveg viseldjének finom,
keskeny, sziv alaku arca van, és hozza olyan finoman mosolygo szaja, amely ha mosolyog,
egyszerre csak két kicsi godrocske keletkezik az orcajan. Akkor, ha ratekint az ember az ilyen
szemiiveges lanyra, rogton megmelegszik a szive tajéka.

Tercsi is valami ilyesmit érzett. Egyszeriben megszerette ezt a fiatal not.

— Mit akarsz, kislany? — kérdezte a fiatal nd, és kényszeredetten elmosolyodott. Ahogy
mosolygott, az ajka kissé megkeskenyedett eldl, a két sarkdban pedig kissé felfelé hajlott.

— Orvost keresiink — lihegte Tercsi, és tiistént érezte, hogy ez a kedves lany tudja majd, hol
keressék az orvost. — Arrdl van sz0, hogy a pajtasunk... iz¢... fejre esett! Orvos kellene.

A fiatal n6 (lany, szinte még kislany) megallt. Csapzott hajat hatravetette az arcabol. Most
latszott csak, hogy azon a finom, kedves arcon nagy, voros foltok ¢ktelenkednek. Levette a
szemiivegét, €s szorgalmasan pislogott, ahogy a szemiivegesek szoktak ilyenkor. A szeme is
voros volt, a festék egészen szétmazolodott rajta, mint ahogyan a razs az ajkén is... Tercsinek
hirtelen a rajzorak jutottak az eszébe, amikor folyton szétfolyik a festék a rajzlapon.

Az a kedves nagylany akkor felhtzta a vallat, és olyan képet vagott, mint aki nagyon
gondolkodik. Es nem lehetett tudni, vajon a siirii gondolkodastél olyan szomort-e, vagy pedig
mar el6bb is bantotta valami.

— Haaat — huzta el a szot. — Eppen ebben a nagy, sarga hazban lakik egy gyermekorvos. O
gyogyitott engem is, amikor pici voltam. De hat szegény mar nagyon 6reg. Nagyothall, €s nem is
1at valami jol. Nyugdijban van... de talan az elsdsegélyt még el tudja latni.

—Jaj, de jO, nahat, ez nagyszerii! — lelkendezett Tercsi, és szapora integetésbe kezdett. — Erre,
erre tessek!

A parkol6 autok kozott ekkor tiint fel Makos Akos tanar r, aki a karjaban hozta az ajult
Bertalan Karcsit.



TIZEDIK FEJEZET

amelyben két régi iskolatars talalkozik — Ki mondta, hogy no persze? — Az események, ahogy

Makos néni latta — Csiilok nyakig pirul — Filmfesztival — Ujabb taldlkozds — Bertalan néni sirva
fakad

Milyen j6, hogy az ember mindig iskolas marad! Nem tgy persze, hogy folyton bukdacsol, és mar
szakalla n6, mire az als6 négy osztalyt elvégzi, €s az érettségi utan netdn kozvetleniil nyugdijba
vonul.

Az a j6, hogy valahdnyszor az ember régi iskolatarsaival talalkozik, hirtelen visszavaltozik kis
nebuléva. Legyen bar 6sz haji, szemiiveges atomtudds vagy mosolygos nagymama, ha feltiinik a
régi osztalytars, maris el0kerililnek az emlékek, maris a ginyneviikon nevezik egymast, és akkora
vihancot csapnak, hogy az ifjabb nemzedék csak tatja a szajat.

— Agygumo, Agygumd! — rikoltozik a tekintélyes allamelndk, amikor felismeri a tdmegben
Professzor Doktor Oszszakall Szilardot.

A professzor Ur pedig visszainteget.

— Haho, Kockasajt, tudod-e mar a foldrajzot?!

— Hat a te atomjaid? Mit sz6lnak a bukott didkhoz?

Hahaha és hehehe!

Vagy ha két néni talalkozik. Bizony, mar igencsak nagymama korban levd nénik.

Mint ezen a nyari délutanon is, Kdszeg szépséges kis varosaban.

— Nahat, Néri, ezer éve nem talalkoztunk! — tarta szét a karjat Szekcsd néni, amikor
megcsikordult a kertkapu.

— Még szép, hogy emlékszel ram! — pattogott Makos néni, mikozben bemasirozott.

— Téged nem lehet elfelejteni, Savanyu Dio!

— Savanyu Di6?... Josagos Isten, hiszen ezt a nevet én ma déleldtt hallottam! A fiam
osztalyaban ugyanigy neveznek egy kislanyt!

— Ne mondd! A fiad még mindig iskoléba jar?!... — probalta tovabb facsarni a kedves kotekedést
Szekeso néni.

— Még fel is tlint nekem, ejnye, de ismerds ez a név. Hat csak az nem jutott az eszembe, hogy az
én nevem volt... mikor is? De hat tudod, a feledékenység mar a korral jar.

— Kertilj beljebb. Isten hozott!

— Hozott a busz is — siitdtte el az 6sdi, idétlen szellemeskedést Makos néni. — Jaj, te Kdcsog, én
olyan gondban vagyok!

— Ne mondd. Ugy megériiltem a telefonodnak! Arra szamitottam, legalabb egy hétig maradsz, és
Jjokat beszélgetiink.

Mikos néni faradtan leereszkedett egy széles nadszékbe a kis haz verandéjan, és gondterhelten
csovalta a fejét.

— M¢ég hogy jokat beszélgetni! Nem engedhetem azt meg magamnak, Kocsog, vagyis... 1z¢€...
Tilda. Nem, nem. El0szdr is nincs, aki a kertet locsolja. Nincs, aki permetezzen. Szegény fiam
akkora munkat vett a nyakdba! Osztalykirandulas Kdészegre. Az a sok mihaszna k6lok maris annyi
galibat csinalt! Ah, ezek a mai gyerekek! Mit is mondok, ezek a mai sziilék. Képzeld el,
étteremben etetik Oket... Sok a gondom, Tilda.

SzekcsO néni egy pillanatra magara hagyta baratndjét, hogy eléhozza a talcan a csészéket, majd
pedig a frissen fott kadvéval teli kancsot.



Aztan még néhany sz6 esett a régi id6krdl. Hogy: jaj, te a régi vagy. Mintha semmit sem
valtoztal volna. Nem a fenét, hany évtizeddel lettiink 6regebbek... Most is tigy szur a szemed,
mint amikor rosszat sugtam toridran. Na hallod, K&csdg, majdnem megbuktam miattad.

Egyszoval oriilt egymasnak a két néni. Hiszen padtarsak voltak valamikor. Es ha ma mar Tilda
lassu mozgasu, 1abfajos néni, és ha ma mar Nori nemcsak szirds szemil, hanem nagyon szigort
néni is — elarulhatjuk, hajdanaban-dandban bizony elég sokat hiilyéskedtek a padban.

— Sok a gondod, Nori? Jottél, hogy segits a fiadnak? Jaj, igy vagyok én is. De hidba mondom
Jutkanak, hogy megyek a kis szalonjaba, és segitek neki. Tudod, mi a vélasz. ,,M¢ég csak az kéne,
anyu. Els6 dolgod volna, hogy felboritsd a benzines iiveget.”

Megkavargattak és megittak a kavét. Makos nénin latszott, hogy valamivel csak eld fog
rukkolni.

Szekesd néni mar ment volna a ,.konty ala val6” kis didlikérért, amikor Méakos néni (furcsan
mély hangon) megszdlalt.

— Hallod-¢, Tilda!

— No? Mondjad.

— Mar mondtam. Sok a gondom.

— Elhiszem, Dié. En is belerokkannék az 6zvegységbe, ha nem volna a lanyom meg a férje.

— Az én Akosom még nem nésiilt meg. Eppen ezért vagyok nagy gondban.

Hallgattak egy kicsit a nénik. K6zben eldkeriilt a didlikor, és Szekesd néni a gombostiifejnyi
stampedlikbe toltott egykét cseppet. Ezzel ugyan a szajukat megédesitették, hanem Makos
nénibdl még mindig a kesertiség szolt.

— Tudod, Tilda, én a fiamat szigoruan neveltem. Szegény férjem koran meghalt, hat gondoltam,
nekem kell olyan szigorinak lennem, amilyen egy apa szokott lenni.

— Honnan tudod, hogy az apak mindig szigortak?

— Az enyém is az volt. En is olyan lettem. ..

— Talan nem is esett nehezedre — mosolygott Szekcsé néni a diolikdr védelmében.

— Mérmost itt van ez a kirdndulas. Nem tetszett nekem a dolog. Az én anyai megérzésemen nem
lehet taljarni. N6 van a dologban!, mondtam magamban. Tudod, draga Tildam, ezek az
entellektiiellek, mint a fiam is, tudod... pap, tandr, tanitd, ir6, tudom is én... ezek olyan félénkek,
ezek olyan naivak, ezeket konnyli behdlozni. Rdadasul az én kicsi fiam még soha senkinek sem
udvarolt!

— No persze — bolintott Szekcsd néni, és mosolygott, mert ugy érezte, hogy az a paranyi likor is a
fejebe szallt.

— Mi az, hogy no persze? — csattant fel Makos néni.

— Tessék?

— Hogy érted?

— Mit?

— No persze. Azt hogy érted?

— Mi az, hogy no persze?

— Te mondtad, hogy no persze.

— No persze. En mondtam volna, hogy no persze?

Szerencsére az az irinyo-piriny0 kis didlikér Makos néninek is a fejébe szallt, azzal aztan megint
a régi iskolapadban érezték magukat.

— Ne hiilyéskedj, Kocsdg, mert biz’ isten szajon vaglak!

— Kiszedem a beledet, Savanyu Di6!



— Sok van a rovasodon, Kocsog!

— Di6, Di6, bemondlak az ofonél!

— Ahhoz bezzeg értesz. No persze.

— Na latod! Te mondtad, hogy no persze.

Erre aztan elnevették magukat. Makos néni mégsem tudott igazan megviddmodni.

— Hallgasd csak, Tildam, mi tortént! Gyanut fogtam, mondom, ez a kirandulds nem tetszik
nekem. A fiam hét 6rara ment... hat egy 6ra mulva kisiettem az autobusz-palyaudvarra.

— El6z6leg nekem telefonalt.

— Ugy van. Azt hittem, hogy napokba fog telni a nyomozas.

— Te j6 Isten! Nyomozés?

— Nem lesz nyomozas. Minden vilagos. A véletlen és az Uristen kegyelme hozzasegitett... Egy
oraval késobb kimentem a palyaudvarra. Hat kiket latok ott? Mint kideriilt, a fiam osztalyat. Akos
harom gyerekkel valami okbdl elérement, a tobbiek egy anyukaval csak késobb indultak!

—Es?

Makos néni egy szigori mozdulattal intett: a diolikdrbdl tobbet nem kér.

— Az az anyuka nekem mar az els6 pillanatban gyanus volt. Ez egy fiatal, csinos, de 6zvegy
asszony. Aki, amikor megtudta, hogy ki vagyok, marmint hogy Akos anyukéja... vagyis hogy a
tanar Ur édesanyja... te, ha lattad volna, hogy elpirult! Folyton elpirult...

Makos néni egy pillanatra ismét elhallgatott. Athato pillantast vetett hajdani padtarsndjére, és
aggodalomtol reszketé hangon megkérdezte:

— Te Kdcsog, megbizhatok én benned?

— Di0, hogy kérdezhetsz ilyet?

— Segitesz, ha kérlek?

— Csak hegyet ne kelljen mészni, mert f4j0s a labam.

— Ez a délelbtt nem sikeriilt. En is egészen megzavarodtam. Ott iilt mellettem az a perszona, aki
behalozta a fiamat, és nekem még semmi, de semmi bizonyiték nem volt a kezemben. Csak a
sejtés. Az én anyai szivem sejtése. Hanem aztan a megérkezés! Az valosadgos krimi. Hallod?
Valosagos krimi!

— Hallom, Di6. Ne ivolts, mert megsiiketiilok.

— El volt rendezve minden. Megérkezett a busz, €s azt az asszonyt persze a sajat kisfia varta.
Egy hatalmas virdgcsokorral a kezében, amit az én Akosom vett! Hallod?

— Mi baj van abban?

— Miért nem akart az az asszony velem elébb megismerkedni? Biztosan rossz a lelkiismerete. A
fiammal akarja felneveltetni a sajat kolykét? Van ilyen, van ilyen! Es képzeld, az a ravasz kis
kolok, amikor engem meglatott, persze tiistént kapcsolt. Az én kezembe csapta a viragesokrot, és
felkialtott: a tanar Ur annak kiildi, akit a legjobban szeret!

—Jaj, de kedves! — nevetgélt gondtalanul Szekcsé néni.

— Ez neked kedves? Ez 6sszeeskiivés! Merénylet! En pedig zavaromban persze elfogadtam a
csokrot. Egy pillanatig még nekem is tetszett a dolog... mert el-hit-tem, hogy a fi-am csak en-
gem sze-ret-het!

— Szerethet azért mast is. Végtére a jovendo feleségét is szeretheti, nem?

— Tilda, te olyan nehézfejli vagy, mint voltal. Itt arr6l van szo, hogy a fiam azt az asszonyt varta!
Ez egy linnepélyes fogadtatas lett volna, de én varatlanul megjelentem, és megijedtek.

— Honnan tudtdk, hogy te vagy a tanar ur édesanyja?

— Az az asszony a hatam mogiil intett a gyereknek. A gyerek is zavarban volt.



— Lattad, hogy intett?

— Honnan lattam volna, ha a hatam mogott volt?

— Akkor honnan tudod olyan biztosan?

— Na, te sem mehetnél el nyomozdonak, Kocsdg! Hiszen a gyerekek egyszertien elfutottak, az én
Akos fiam egyszeriien eltiint, én pedig annak az asszonynak a kezébe nyomtam a viragot, és
kénytelen voltam veliik ebédelni, mert te nem mondtad a telefonban, hogy ebédre is szivesen
varnal...

— Di6, Dio, ezek szerint annak is én vagyok az oka, hogy a fiad olyan asszonynak udvarol, akibe
te még nem egyeztél bele.

— Nem is fogok! Nem tlirdm az ilyen alamuszi dolgokat.

— Es mit akarsz csinalni?

— Odamegyiink! Es megmondjuk annak a perszonanak, hogy egyszer és mindenkorra mondjon le
a fiamrol! Az a szegény Akos amugy is annyi munkat vallal magara. Most még a mas gyerekét is
6 nevelje!?

Szekcsd néni hirtelen elszomorodott. Elnézett a feketekavés csészék felett valahova a semmibe.
Maskor mosolygds arca megnyult, és az 6regkor rancai mellett most a csalodas arkai is
megjelentek az arcan.

—Es?

— Mit... és?

— Ehhez kellek én? Hogy odamenjiink, hogy botranyt csinaljunk. Hogy a gyerekek
megrémiiljenek, vagy éppen vihogjanak?

Makos néni amugy is szigora arca még jobban megfesziilt. Osszehiizott szemmel meredt elére.

— Tanulja meg az a némber! Behdlozta a fiamat! Ma délel6tt még tiirelmes voltam! De nem
tirom! Nem tlirom!

Megfagyott hirtelen koztiik a levegé. Es ebben a pillanatban deriilt ki, hogy ha Makos néni
1jesztobb €s szigorubb is, azért mégiscsak Szekcsd néni a keményebb asszony.

Mert egyszerlien és keményen igy szolt:

— Nem hittem volna, hogy képes vagy a gytilolkodésre. Akkor inkédbb a hegymaszas...

Szegény Bertalan néninek ugyancsak fott a feje.

Ezt a napot szivesen kihagyta volna az életébdl.

Ha egyszer elindulnak a balszerencsés fordulatok, olyan az, mint magas hegységekben a
hogorgeteg, a lavina. Elég, hogy megcsusszon egy maréknyi ho... par pillanat, és diiborogve
zudul a mélybe a hegyoldal minden hava.

[lyen maréknyi hogoly6 volt az a bizonyos telefon. Siessen be a miithelybe, valami probléma van
a kiszabott ruhakkal...

Ha Karcsival egyiitt indulnak el hazulrol, talan semmi baj sem torténik.

De igy!

Hazatért, és otthon Karcsi iizenete varta. Akombéakom betiik egy gyiirétt irkalapon. Karcsi soha
nem irt 6sszegytirt lapra, és soha nem irt ilyen cstinyan.

Rohant hat, hogy legalabb a kovetkezd jaratot elérje. Hogy az osztaly utan siessen. Hiszen
megigérte Makos tanar tirnak, hogy segit a gyerekek feliigyeletében.

Akkor aztan az jabb meglepetés. Makos tanar Ur sehol, a gézengtzok sehol. Elindultak a
megbesz¢€lt idében. Az osztaly tobbi része ellenben telefonokat kapott: csak egy éraval késébb
van a gylilekezd.



Bertalan anyuka mindebbdl rosszat sejtett. Nagyon-nagyon rosszat, de igyekezett palastolni az
aggodalmat. Szive szerint hazakiildte volna a gyerekeket, hogy egyediil siessen a gézenguzok ¢és
Makos tanar Ur utan — de hat ezt mégse tehette. Pénz befizetve, szallas lefoglalva, a gyerekek
lathat6 izgalommal késziilnek a kirdndulésra.

Akkor mint deriilt égbdl a villamcsapas — Makos néni.

Makos néni a gyanakvo pillantasaival. Ahogy 6t méregette.

Uramisten, Makos mama mindent tud!

Bertalan anyukanak az volt a sejtése, hogy a tandr ur édesanyja valahonnan, valakitél megtudta a
nagy titkot, és most azért rohan ¢ is Kdszegre, hogy alaposan leteremtse a fiacskajat.

Bertalan anyukanak hol nagyon melege lett, hol a hideg futkosott a hatan, valahdnyszor
K8szegre gondolt a hosszu ut soran. Es mikozben figyelemmel hallgatta a néni hosszii
panaszkodasat az 6zvegyasszonyok savanyu €letérél meg a gyereknevelés szornyii feleldsségérol,
folyton az jart a fejében: amikor az autobusz befut Kdszegre, akkora botrany tor ki, hogy talan
még a Jurisics-var is beszakad alatta.

Hat volt is.

Hogy mekkora, azt csak Bertalan néni tudta igazéan.

Befutott hat az autébusz Kdszegre. Ismerds egy szal se, ellenben ott szobrozik az aszfalton a
harom gézenguz.

A tobbit mar tudjuk.

Reménykedjilink, hogy lesz még itt Készegen vidadman ebéd is.

Ebéd utan Mékos néni kurtan-furcsan elbtcsuzott téle:

— Megyek a baratnémhoz. A fiamnak pedig azt iizenem, nem igy szokas varni egy édesanyat.
Majd még szamolunk!

Makos néni elviharzott, Bertalan nénit kozrefogta az osztaly. Mi tagadas, néhany tiszteletlen
szot is sz6ltak a tanar ur mamajarol, de inkabb arrol faggatoztak, ugyan hova tiinhettek a
gézenguzok meg Fiilesbagoly.

— Ha ilyen anyam volna, én is kifutnék a vilagbol — nyeritett Csiilok.

— Ejnye, fiam — csovalta a fejét Bertalan néni. — Elfelejted, hogy az én Karcsikam is elszaladt.
Vagy eldlem is ki kell futni a vilagbol1?

Na, most aztan Csiilok nyakig pirult, és azt dadogta, hogy ah, dehogy.

Bezzeg Savanyl Dionak maris kész hirei voltak:

— Elfoglaltak a szallasunkat, és a tanar Gr most masikat keres! — am amikor megkérdezték téle,
honnan tudja ezt ilyen pontosan, csak a vallat vonogatta.

Karcsi édesanyja nagyot sohajtott, és megprobalt mosolyogni. De hat ez most mar egyre kevésbé
sikeriilt. A gyerekek is megérezték, hogy itt valami nincs rendben, €s hogy talan Bertalan néni
mégiscsak tudja, hova tlintek a gézengtizok a tanar trral egyiitt.

— Azt hiszem, az lesz a legjobb, ha eldbb letessziik a cokmokot, és aztan sétalhatunk a varosban.

—Jaj, de jo! Jaj, de jo! — azzal megindult az osztaly, eldl Bertalan anyukaval, akinek most
egyszerre csak a nyakaba szakadt minden gond. Alig mentek két 1€pést, a lanyok kitalaltdk, hogy
az ebéd utan jolesne egy kis fagyizas. Nosza felborult a rend, a fiuk is rohantak a fagylaltos fele.

Es ha mér fagyizunk, kirakatokat is nézhetiink. Ha mar kirakatokat bamulunk, beédaloghatunk a
Hdsok kapujan, ahol éppen valami nagy mulatsag késziil. Azam, itt valami bucsu van, vagy mi! A
Jurisics téren satrakat allitanak éppen, a satrakban mindenféle szamarsagot lehet kapni.
Gumimadzagon hintazé boszorkanybabat, kigyofejii fujokat, csorgét, kolompot, csizmat €s
csikobdrds kulacsot. Es persze pulovert millioszamra, nem is beszélve a lanyokat megigézd



pultokrol: azokon gydngyok és klipszek sorakoznak, €s a ldnyok egymas szavéba vagva
targyaljak, hogy kinek mennyire zsibbasztja a fiile cimpajat a klipsz, és mennyivel jobb, ha mar
kisbaba korban kifurjak az ember fiilét.

A fiuknak tobb se kellett. Nagy komolyan alkudozni kezdtek az egyik fiilbevalora. No, nem a
lanyoknak vették volna. Hanem maguknak. A fiilbevalo csiptetds volt, tehat nem kellett miatta
fiilet furni, ellenben driasi karikat formazott. Csiilok végiil is megvette!!

Az egyiket azonmod a bal fiile cimpajaba akasztotta, aztdn a zsebkenddjével bekototte a fejét, és
néhany orara azt jatszotta, hogy 6 most egy dalmata kaldz a kozépkor végérol.

A masik karikat nagylelkiien atadta a lanyoknak, de egyikiik sem tiizte a fiilébe, noha az
egyfiiles ezen a nyaron is divatban volt.

Még csak az kéne, hogy azt higgy¢k, egy kal6znak lettem a menyasszonya!

Egyszoval Bertalan néni akarhogy is sietett volna a gyerekekkel, az osztaly csak ténfergett, csak
bamészkodott. Fiiles Toni (ezt a nevet most halljuk el0szor, mert 6 a legszerényebb az
osztalyban) még azt is megtudta, hogy a varban gyermekfilmek nagy versenye folyik.

Nosza, az osztaly odarohant.

— Jaj, elébb a szallasra menjlink! Megszakadtok a sok zsak alatt.

— Csak egy pillanat, csak egy pillanat! Eppen csak belenéziink! — visitott Poznaklari, mert az
osztalyban 6 volt az egyediili, aki igazan érdeklédott a kultara irant.

Rohantak a Jurisics-var felé. Az igazat megvallva, egyikiik sem tudott sokat errél a varrol.
Valami hds, meg hogy torokok... meg izé... FOképpen az utébbi. Mar ahogy ez egy iskolai
kirdndulason lenni szokott.

— Klassz, mi?

— Klassz volt.

— Micsoda var!

— Te D10, ott a Jurisics-var!

— Hadd varjon — vagta rd D16 ezt a szdzezer éves szellemességet, azzal az osztaly bezadult
(hatizsakostul, batyustul) a Jurisics-var nagy, boltives bejaratan.

Ez aztan az udvar! Hajdanaban lovasok is bezudultak itt. Ott tancoltattdk paripaikat a boltives,
nagy livegablakok alatt.

— Hiilye vagy, akkor még nem is volt liveg.

— De volt, de volt, de volt!

— Honnan tudod?

— Velence mellett van Murano. A murandi iveget mar a kozépkorban is ismerték.

—1J0, jo, de csak mint ivegedényt, serleget, miegymast. De tablaliveget... Na, azt mikortol
csinalnak?

Hat azt egyikiik se tudta. Bertalan néni sem.

Es taldn még sok ilyen vita timadt volna, ha elébiik nem all az altalunk mar jol ismert, hatalmas
holgy, és rajuk nem ripakodik.

— Csond legyen! Micsoda zsibongas ez!? Es kifelé, kifelé!

— De hat, néni, kérem, nekiink azt mondtak, hogy a gyermekfilmek nagy fesztivalja zajlik itt.

~ Ugy igaz...

— Meg szeretnénk nézni!

— Még csak az kéne! Mars ki! Gyerek ide be nem teheti a 1abat.

— De hat akkor kik nézik a filmeket?

— Bdcsik és nénik.



— Es miért nézik?

— Hogy megallapitsak, melyik tetszik nektek!

— Azt 6k honnan tudjak?...

Sajnos megint Csiildk volt, aki felrohogétt, akar egy 16. Osszevihogtak a tobbiek is, és
szépecskén kiddalogtak a varbol. Ezzel a varral annak idején nem birt el a torok, most bezzeg
siman elfoglaljak a kritikus bacsik és nénik, és még csak zaszlot se tliznek ki ra.

Ezzel a paranyi kitérével és persze a vasari sokadalomban valé bamészkodassal jo sok id6 eltelt.
Az am, hiszen Csutka (r6la is most hallunk eldszor, mert éppen olyan szelid, csondes lanyban,
mint amilyen Fiiles Toni fiiban) vett maganak egy ,,momdrcét”. Hogy mi a momorcee, 6 is akkor
tudta meg. Nem mas, mint cérnan 16g6 paranyi, mokas agyagfigura.

— Mire val6 ez a baba? — kérdezte Csutka.

— Arra, hogy szeressék — mosolygott a keramikusmiivész, és Csutka nyakaba akasztotta a hosszl
cérnan 16g6 momarcét.

— Gyerekek, ide, ide hozzam! — tapsolt Bertalan néni. — Irany a Csengettyii utca! Ezt mondta,
mert emésztette az aggodalom.

— Mar biztosan ott vannak — vigasztalta magamagat, és elSre sietett. Es no lam, a gyerekhad,
amelyik maskor ide-oda cselleng, egyszeriben 6sszekapta magat, €s ha sorba nem is alltak,
mindenesetre rendezetten kovették Karcsi anyukajat.

No, annyit azért el kell mondani, hogy amint Bertalan néni utan siettek, furcsa latvanyban volt
részik. Egy nagy vendéglo kerthelyisége elott nagydarab, kovér bacsi allt. El6tti egy pici néni
diihtdl fuldokolva bokszolta a kovér bacsi hasat, mivelhogy az volt neki fejmagassagban.

— Te atok, te atok! Kiket zabaltattal, kiket zabaltattal? — ismételte kozben, akar egy papagaj.

— Tudja fene, tudja fene — ismételte a bacsi, hogy stilusos legyen. — Nekem minden gyerek
egyforma.

A kerthelyiségbdl szigort hang hallatszott:

— Most a levest essziik! Kanalat kézbe. Levesbe! Szajhoz! Levesbe! Szajhoz! Egy-kettd, egy-
kettd!

Az osztaly engedelmesen sietett Bertalan anyuka utan. Nem telt bele negyedora, ott voltak a
Csengettyli utcaban.

Végigkutyagoltak rajta, mignem megalltak egy csinos kis haz el6tt, amelynek ajtaja tarva-nyitva
allt.

Es benn a haz 1épcs6jén aggodalmas tekintetti néni.

— Zsofi!

— Maria!

— Tikém!

— Sutyi!

Micsoda véletlen! Dehogyis véletlen! Megtorténik napjaban ezerszer is ebben a kis orszagban,
amelyet ugy hivunk, Magyarorszag. Hogy két régi iskolatars osszetalalkozik. No lam, az imént
Mikos néni és Szekesé néni. Most pedig Bertalan anyuka és Csuppa Zs6fi néni, Csuppa Ildiko
nagynénije.

Ugye, nem hittétek volna, hogy 6k is hajdani iskolatarsak?

Ugye, nem hittétek volna, hogy amikor Fiilesbagoly tanar tr eldrulta a sziiléknek nagy tervét,
miszerint KO&szegre akarja vinni kis tanitvanyait, Bertalan anyuka akaratlanul is felkialtott:



— Nahat, hiszen ott lakik az én kedves hajdani iskolatarsam!

Ennek hallatan Fiilesbagoly akkorat nyelt, hogy csak ugy liftezett az adamcsutkaja.

—1z¢€... csak... nem? — remegett a hangja.

— Eléggé érdekes neve van. Csuppa Zso6finak hivjak, és akkora haza van, hogy akar ott is
alhatnanak a gyerekek. Majd megirom neki.

A tandr ur szOrnyen izgatott lett. Latszott rajta, alig varja, hogy véget érjen a sziil6i értekezlet.
Tobbszor is arra kérte Bertalan nénit, maradna, mert valami ,,szornyen fontos dolgot™ akar vele
megbesz¢lni.

Hogy mi volt az a szornyen fontos dolog?

Hiszen kideriil az lassacskan.

Egyeldre Csuppa néni haza el6tt a kovetkezd tortént.

A gyerekek megalltak a kertkapuban, és udvariasan hallgatva szobroztak, mig a két felnott
talalkozasa megtortént.

S lathattak, hogy a két néni kissé zavarban van.

— Zsofi... megérkezett mar a tanar ur?

— Még nem lattam. Pedig igencsak kivancsi vagyok ra.

— Elvesztettiik szem eldl.

— Azt hiszem, tortént mas gikszer is.

Csuppa Zs6fi néni dvatosan félrevonta Bertalan anyukat, és igy szo6lt hozza:

— Hallgass ide, Sutyi, mondd el, mit tudsz errdl az egészr6l! Mert a tanar ur nem jelent meg,
ellenben I1diko itt jart és vitte a holmijat, ahogy megbesz¢Eltiik. Azam, de ugy ki volt bogve a
szeme, mint aki temetésre készil. ..

— Szent Isten! — Bertalan néninek elcsuklott a hangja ijedtében.

— Az semmi! Hanem itt jart harom kisgyerek...

— Koztiik az én fiam. Oket is elvesztettiik.

— Es egy kis szeplés, kerek fejii. ..

— Az én Karcsikam!

— Bekiabalt, hogy ,,A tanar ur lemondja a szallast! A szobakat tessék kiadni masnak!”

— Jesszus!

— Tudod, Sutyikdm, el6bb csak azt hittem, valami tréfa. A gyerekek szokasa... de hat Ildi a kisirt
szemével... Valami rosszat sejtek. Ugye, te is?

A kérdésre nem jott valasz.

Bertalan anyuka sz€p arca elsdpadt. Remegd kézzel egy papirost kotort eld a retikiiljébdl, és
mutatta Csuppa néninek.

Ko6zben pedig sirt. Csak u1gy 6mlott szemébdl a konny.

A sor végérdl pedig eldcsamborgott Poznaklari, kezében a hatalmas szegflicsokorral, hogy
gyorsan vizbe kéne tenni, miel6tt elhervad.



TIZENEGYEDIK FEJEZET

amelyben Jutka beszdmol a benzines iivegrdl Akarcsak az én Akosom! — En vagyok a gyerekek
doki bacsija — Koponya az asztalon — A nagy vallomas — Nem szabad elmenned — Ismerjétek meg
a menyasszonyomat!

Alig 1épett be a kapun, Jutka, a szép kozmetikusné azonnal megsejtette, hogy a verandan valami
nincs rendben. Tul nagy volt a csendesség, és 6 nem tudta eldonteni, vajon vihar eldtti vagy utani
csendesség-e. Edesanyja meg az a vendég néni ugy iiltek a helyiikon, mint akik kar6t nyeltek, és
vasvillaszemmel méregették egymast... azaz csak az a mésik holgy, mert anyu nem képes r4,
hogy barkire is fél percnél tovabb haragudjék.

Jutka szeliden mosolygott, mert tapasztalatbol tudta, hogy a mosoly minden fesziiltséget képes
feloldani.

Mosolygott, besietett, koszont és bemutatkozott. Mar ahogy az szokas.

Makos néni morcosan fogadta a koszonést, €s azonmad fel is pattant a helyérol.

— Na, akkor én megyek is!

— Edes Norim, arrdl sz6 sem lehet.

— Nincs mir6l beszélgetniink!

— Legalabb a lanyom el6tt ne hisztizz — sz6lt ra halkan Szekcsd néni, amig Jutka bevitte a
konyhaba a teli szatyrot.

— Kiutasitottal!

— Ne hazudj! Azt mondtam csak, hogy inkdbb a hegymaszas! De ezt még megbeszéljiik. Itt
vacsorazol, ¢és itt is alszol. Ha akarod, veszekedhetiink is, végtére van ra idénk. De hogyha
hisztizel, a fejedre boritom ezt a di6likdrt.

Na jo, éppen jott kifelé Jutka, hogy bejelentse, anyu meg a vendég néni folytassa csak nyugodtan
a meghitt beszélgetést, 6 addig egy kis vacsorat rittyent. Amikor Sandor (6 a férjem, tetszik tudni)
megjon, mar ehetnek is. Siilt virsli lesz paradicsomsalataval, ha a néninek is megfelel.

Mikos néni kurtan biccentett, amibdl Szekcsd néni 6rommel olvasta ki, hogy mor6zus baratndje
mégsem akar tlintetéen elvonulni.

— Mi 0jsag a miihelyben, kislanyom? — kérdezte.

— Anyu, holnaptdl fogva johetsz segiteni.

— Hogyhogy?

— Felborult a benzines iiveg.

No, ezen mar nevethettek is, hiszen alig negyedoréja esett szo arrol a benzines tivegrol.

— Hat még?

— Ah, ne is mondd, anyu. Az a szegény Ildi kétszer is benn volt.

Jutka a konyhabdl kifelé beszélt, Szekcsd néni pedig a verandan magyarazta a szavait.

— Tudod, Méridm, ez egy ismerds lany, aki aprohirdetés utjan akar férjhez menni. Méakos néni
felkapta a szemoldoket.

— No, latod, erre mar én is gondoltam, hogy az én Akosomnak esetleg aprohirdetés utjan keresek
feleséget.

— Es tudod, anyu — folytatta Jutka a konyhabdl a rogténzétt beszamolot —, igazan elkeseredtem
szegény leany esetén. De hat ami vele tortént... Szegény olyan szelid, félénk teremtés.

MAKOS NENI (a veranddn): Akéarcsak az Akosom.



JUTKA (a konyhabol): Pedig igazan csinos lany, nagyon csinos lany...

MAKOS NENI (a veranddn): Akéarcsak az én Akosom!

JUTKA (a konyhdbél): Es nem talalt eddig egy férjet. Egy arva szem férjet!

MAKOS NENI (a verandan): Akéarcsak az én Akosom.

SZEKCSO NENI (valamiért szérnyen kuncog, de igyekszik leplezni).

JUTKA (a konyhabol): Anyu, anyu, hol van a bazsalikom? Tudod, amit a paradicsomsalatara
kell szorni... ja, itt van, itt van... nem sz6ltam semmit! Szdval ez az Ildiké csupa sziv, csupa
értelem, sz¢ép ledny...

MAKOS NENI (a veranddn, egészen elérzékenyiilve): Akarcsak az én Akosom...

JUTKA: Mit tetszik kérdezni?

SZEKCSO NENI: Folytasd csak, kislanyom! Néri néni azért van nagygondban. ..
Megmondhatom?

MAKOS NENI: Mi az, hogy megmondhatod! (pattogva) Ha mar te nem akarsz nekem segitenti,
talan a lanyod megteszi! Arr6l van sz9, Juditka, hogy a fiam még nem ndésiilt meg. Nagy gondban
vagyok, mert behalozta egy 6zvegyasszony. Es most leleplezném a perszonat... de hat az
¢desanyad nem segit... ah...

JUTKA (kidugja a fejét a konyhabdl): Mi a baj, anyu?

SZEKCSO NENI: Mondd csak tovéabb, kislanyom!

JUTKA: Hény virslit szamitsak?

SZEKCSO NENI: Nekiink, 6regasszonyoknak egy-egy szal is elég salataval. De hat ti persze
masfél parat is megesztek...

MAKOS NENI: Akércsak az én Akosom.

JUTKA: Ez az Ildi szegény rengeteg levelet kapott a hirdetésre. De 6 csak egyetlenegyre
valaszolt. Azt mondta, hogy az az igazi. Egy pesti tanar, akivel csak gy, levelezés utjan akkora
szerelembe estek, hogy csak na. De hat ki hitte volna, hogy ez a pasas egy cinikus, gonosz
tréfacsinalo, akinek egyetlen szérakozéasa, hogy sebet ejtsen egy derék leany lelkén.

MAKOS NENI-SZEKCSO NENI (egyiitt): Te jo Isten!

JUTKA (a konyhadbdl): Bemesélte ennek a szegény lanynak, hogy azért nem jon Kdszegre
meglatogatni 6t, mert nagyon fél a mamajatol. Hat tessék mondani, micsoda felndtt ember az, aki
ennyire fél a sajat anyjatol? Vagy micsoda sarkany lehet az, akitdl ennyire kell félni, nem 1gaz?

(4 verandan varakozo csond.)

JUTKA: Mondtam is neki sokszor, hallod-e, I1di, itt valami nem stimmel. De hat 6 egészen
bezsongott. Kitalalta, hogy az a férfi rendezzen iskolai kirandulast Kdszegre. Hozza a
tanitvanyait, majd megalszanak a nagynénijénél. Mert tetszik tudni, ez az I1di... nahat, ez egy
csoda lany. Amilyen félénk meg mafla...

MAKOS NENI: Akarcsak az én Akosom!

JUTKA: Olyan tigyes is. Idevalo a szomszédos Bozsokra. A nénikéjének itt van haza Kdszegen.
I1di néla lakik, és a kertben harom kaptart allitott fel. Mert hogy méhészkedik.

MAKOS NENI: Nahat, nahat.

JUTKA (a konyhabol, ahol mar a virsliket metszi hosszaban, hogy egy kis darab sajtot meg egy
kis darab kolbaszkarikat tegyen a hasitékba, aztan szépen sorjaban a jénai talra helyezze
valamennyit. Lehet, hogy még leonti az egészet felkavart tojassal is... ambar lehet, hogy elfelejti):
Szoval, ez a lany kész fényeremény volna minden férfinak. Erre mi torténik? Kifogott egy hiilye
pasast, egy éretlen fickot. Tessek elképzelni, azt irta [l1dinek, hogy egy kozvetiton keresztiil
levelezzenek, mert nem akarja, hogy az anyja tudomast szerezzen a kettdjiik ismeretségérol. Na,



hat I1di odakiildte a leveleket, és az a pasas is azzal az asszonnyal adatta fel a leveleket... szép kis
marhasag, mi?

SZEKCSO NENI (a verandarél): Mondd csak, kislanyom... Hogy is volt?

JUTKA: Ismétlem! Az az Ildi valdésagos fonyeremény!

MAKOS NENI: Akércsak az én Akosom.

JUTKA: Kedves, szelid lany...

MAKOS NENI: Akércsak az én Akosom.

JUTKA: Mos, f6z, vasal, takarit... tiszta, szelid teremtés.

MAKOS NENI (most mdr szinte énkiviiletben): Akarcsak az én Akosom!

JUTKA: Es akkor mi torténik? Szegény lany berohant hozzam, hogy sminkeljem ki. De hat
tudod, anyu, az 6 bdre olyan finom és tiszta, akar egy kisbaba popsija. Na jo, csindltam valamit...
Aztan elmult egy félora... talan annyi sem, amikor visszajott, és kijelentette, hogy 6 mar a halal
rokona, akarcsak a nagy kolt6. Mert kiment az autobuszhoz...

MAKOS NENI: Varjak, varjal, Juditka... mit is mondtal? Mit dolgozik ez a lany?

JUTKA (a konyhabol): Konyvesbolti elad6. Muvelt, finom teremtés.

MAKOS NENT: Es?

JUTKA: Es szép is. Meg okos. Csak, sajnos, félénk.. .

SZEKCSO NENI: No persze... Pardon, nem szoltam semmit.

MAKOS NENI: Azt mondtad, méhészkedik?

JUTKA: A varosban. Még valami dijat is nyert...

MAKOS NENI: Hat egy rantast meg tud-e kavarni?

JUTKA: Fészakacs lehetne a nagyszalloban... és akkor jon egy hiilye, aki megtréfalja...
Micsoda galadsag!

MAKOS NENI (a veranddn): Istenem, atyam, ilyen csodas lanyok élnek... és az én Akosomat
egy 0zvegy behalozza!

SZEKCSO NENI: Mi is koran megdzvegyiiltiink, te nyavalyas Dié. Te Savanya Di6. Ne feledd,
hogy jolesett volna, ha valaki a sok gondot leveszi a vallunkrol...

MAKOS NENI: Az én Akosom...

JUTKA: Nincs még egy olyan rendes lany!

MAKOS NENI... mint az én Akosom...

SZEKCSO NENTI: Hihihi! Mér szamolom!

MAKOS NENI: Matild, ne idétlenkedj! Mindig ilyen voltal!

JUTKA (a konyhabol): Aztan ma kiderilt, hogy ez a pasas egy éretlen 6riilt, aki abban leli
kedvét, ha kegyetlen tréfakat miivelhet. Hallottam mar ilyesmirdl... Telefonon felhivta Ildit, és
azt fuvolazta, hogy egy hatalmas viragcsokorral érkezik. Csupa szegfii lesz, mert tudja, hogy Ildi
azt szereti.

MAKOS NENI (kissé elhalé hangon): Mit mondasz? Hogy... mi...?

JUTKA (a konyhdbdl): ...és tessék elképzelni, hogy a szegény lany kisminkelve kirohant a
palyaudvarra. Befut egy autobusz. A pasas persze sehol, az iskola sehol... Mind6ssze harom
gyerek alldogal, és ahogy kiszall egy vénasszony a buszbdl, hozzarohannak, odanyujtjak a
csokrot, és vihogva iivoltik: a tandr Gr annak kiildi, akit legjobban szeret! Kész krimi, nem? Meg
kell veszni! Az a szegény lany nem volt se holt, se eleven... mert nyilvanvalo, hogy az a ronda
szatir egy haz mogiil leste. Azok a gyerekek persze azt se tudtak, kinek adjak a csokrot. El is
futottak tiistént. Hiszen nem annak kellett odaadni, aki érkezik, hanem aki a buszra var. Vilagos,
nem? Ugye, hogy mik vannak!



Jutka elkésziilt a vacsoraval, mar csak kenyeret szel hozza, gondolta, de megallt a kés a kezében.

A veranddn megint nagy volt a csendesség.

Nagyot séhajtott. Ugy latszik, ez a nap mér csak ilyen. Ez az ideges néni csak Gigy arasztja a
rossz hangulatot, és latnivald, hogy anyut is alaposan felzaklatta.

— Anyu...

Szekcsd néni nem valaszolt.

Jutka ekkor kidugta fejét a konyhabdl, és csuklott egyet, ahogy a verandara nézett.

A vendég néni sehol. Mintha a fold nyelte volna el. Anyu pedig ott iil a régi helyén, de olyan
riadtan, olyan rémiilten, hogy nézni is szornyii. Az 6 mindig mosolygés arca megnyult, riadt
szemében konnyek csillognak...

— Anyu... mi a baj?

— Semmi, kislanyom, semmi.

— Es a baratngd?

Szekcsd néni tanacstalanul felvonta a vallat.

— Nem tudtalak leinteni... hogy ne meséld tovabb. Nora egyszerre csak a szivéhez kapott, és
felny6gott: ,,De hiszen ez az én Akosom! Ez az én Akosom!”... Aztan az asztalra csapott, és
felugrott: ,,Majd én rendet teremtek!...” Azzal elrohant... Hallod?

Es valoban, az utca végébdl még haliam lehetett Mékos néni hangjat:

— Majd én rendet teremtek, majd én rendet teremtek!

— Na, felséges szultan, az a 29-¢ mar az 6rdoge!

— Ezt mar mondtad, fiam.

— Még egy napot akkor is kihuzunk, ha valamennyien odavesziink. Az a hires szerencsenap,
bizony, a kudarc napja lesz. Aztan hogy akarja megostromolni felséged Bécset, ha ezzel a kis
fikarcnyi Kdszeggel sem bir?

A szultan egészen kozel hajolt Jurisics Mikloshoz. Nagy szemiivege €s nagy fiile volt a
szultannak. Es ahhoz képest, hogy dregember, egészen fiatalnak latszott.

— Fiacskdm... — mondta alig hallhat6an, mintha messzirdl beszélne. — Nekem elég, ha
kitlizhetném a 16farkas zaszI6t. Es mar itt se vagyok...

Jurisicsot erds karok emelték magasba. Talan vallukra veszik majd az 6rvendezd, varvédo
magyarok.

— Szolalj meg! Hallod!

— Tessek anyukat békén hagyni! Mi nem akarunk mésik apukat!

A szultan bolintott, a vallat vonogatta, kozben nagy, fehér felhdk usztak Kdszeg szogletes
tornyai f6lé. Vajon esét hoznak-e vagy puskaporszagot? De most mar minden csendes. Rank fér,
uram, a csendesség, mert szornyli volt ez a tobbhetes ostrom. Isten csod4ja, uram, hogy
megmaradtunk, és kdszonjiik kapitany urunknak, hogy kitartasra biztatott benniinket. No lam,
lam, hidba a torok csaszar sok finom, francia agytja, hidba a teméntelen janicsar, ha 6 maga
l1élekben egy babonas kisegér...

Eleredt az es6. Mintha nedves szivaccsal simogatndk Jurisics arcat. Hatalmas szélvihar tombolt,
dolt és ingott benne minden, torony, sator, koponyeg... €s mintha a sz¢€l lengetné a szultan szavat
is...

— Mit beszélsz, fiacskam? De hiszen...

A szultan tronjan most nem {ilt senki, tron sem volt mar, csak valami puha parnak és takarok, és



atvonultak ott a haremholgyek. Mindegyiknek hosszu, barna haja volt, nagy, csillogd szeme, és
ahogy finom, konnyt keziikkel a hajukat hatravetették a homlokukbol, az valami nagyon kedves
mozdulat volt, és akkor a csaszar hangja hallatszott ismét:

— Hogy hivnak, kislanyom? No ez derék! Fatime? Talan Tercsime. Egy kavé azért csak jolesne.
Van ilyen t6rok név, hogy Tercsime? Hat ha Fatime van, Tercsime is lehet...

— Marhasag. ..

— Hurra! — kialtotta Tercsi, és csillogd szemmel magyarazta: — Tetszik tudni, doktor bacsi, ha a
baratunk azt mondja, hogy marhasag, akkor mar maganal van, és kutya baja sincs.

Ez a hurra végre megtorte a siri csendet, amely immar egy 6rdja a szobara telepedett. Mert akkor
mar egy Oraja az dreg doktor bacsi vendégei voltak.

Istenem, az az egy ora!

Mi minden tortént egyetlen 6ra alatt!

Tercsi sok-sok évvel késobb is ugy emlékezett ra, mintha filmet forgatnanak el6tte.

Megszolitotta azt a lanyt, akirél nem tudta eldonteni, hogy tegezhetné-e vagy sem, hiszen olyan
torékeny, kislanyos volt. Masrészt egy gyereknek nincs ilyen ruhdja, nincs kifestve, és foképpen
nincs elmaszatolodva a szeme koriil a festék.

— Eppen ebben a hazban lakik egy 6reg doktor bacsi — magyarézta a kisirt szemii lany Tercsinek,
amikor megjelent az autoparkolo feldl sietve Makos tanar ur — karjaban Karcsival.

—Jaj... — nyikkant fel ekkor a lany, és felkapta a borondjét.

— Fejre esett! Karcsi fejre esett. ..

— Latni sem akarom, latni sem akarom — ny0szorogte a lany, kezében a béronddel. Ide-oda
topogott. Latszott rajta, hogy a menekiilés vagya vivodik benne a segiteni akarassal.

Hét agra siitott a nap. A melegtdl is elajulhat barki. Hat még ha fejre esik.

— Ebben a hazban... Megtalaljatok.

— Ne tessék elmenni! Nem kell félni téle. Nincs meghalva, és nem is véres. Csak fejre esett, €s
elvesztette az eszméletét.

De hat akkor mar éppen odaért a tandr ar, karjdban az 4jult gyerekkel.

Egymasra néztek a felndttek. Az a kisirt szemi, finom lany és Fiilesbagoly tanar ar, akinek az
orra hegyére csuszott a szemiivege, €s csorgott a homlokardl a veriték.

Nézték egymast.

A lanynak ugy remegett a szdja, hogy azt lehetett hinni, hangosan elbdgi magat.

A tandr ur pedig mosolyogni probalt, valamit suttogott is. Azt suttogta, hogy Ildiko, draga Ildiké
— mesélte késdbb Tercsi, végiil hangosan csak ennyit mondott furcsa, rekedt hangon:

— Orvos kellene...

— A néni tudja, a néni majd hozza vezet. Ne tess€k elszaladni! Nem halott, nem véres, nem kell
t6le megijedni! — hadarta Tercsi.

Hiszen az a szép lany nem is Karcsitol ijedt meg.

Berci is latta, Tercsi is latta, hogy a két felndtt — ismeri egymast.

S még anndl is tobbet. Hogy koziik van egymdashoz!

Csuppa Ildik6 kurtan boélintott, és mint hajdan a szentek a vértanusagot jelentd maglya felé, ugy
indult meg egy kozeli, 6don haz felé.

— Itt keressétek. Ki van irva a neve... — suttogta, és mar fordult volna el. Csakhogy egyik oldalan
Tercsi fogta a karjat, a masikon (finoman) Berci kapaszkodott belé. Mogétte pedig Méakos Akos
allt, karjaban az ajult gyerekkel.



Megnyomta a névtabla megfeleld gombjat. Kisvartatva zugott az automata zar, és enyhe
nyomasra kinyilt a nagy kapu.

— Masodik emelet... és én akkor... — de hat megint csak nem tudott megfordulni, mert a kapualj
keskeny volt, mert fogtak 6t a gyerekek, és hogyha hatrafordulna, bizony 16kd6sddnie kéne azzal
a kedves emberrel, akinek arcardl annyi, de annyi kétségbeesés €s aggodalom sugarzik.

Csuppa I1diko6 tehat elérement. Folvezette a 1épcson a kis tarsasagot. A lakés ajtaja felnyilt, és
egy mokas, oreg bacsi allt eldttiik.

— Hohoho, hehehe, én vagyok a gyermekek doki bacsija! Télem nem kell félni, én nem szirok
meg senkit, ¢s nem nyomom le a nyelvetek sem spatulaval, sem az anyu evékanalanak a
nyelével... hehe... én mar csak ilyen doki bacsi vagyok. Ratok nézek, és azt mondom: na, te Kicsi
lany, neked bizony egy doboz vitamin kellene...

— Kezicsokolom, Kalman bacsi, tetszik-e ram emlékezni?

Az oreg doktor bacsi szélesen mosolygott. Egészen kicsi 6regember volt, nagy szilirke szemti.
Szeme alatt nagy konnyzacskok. Ahogy mosolygott, az ember azt hihette, menten koriilneveti a
sajat fejét. Es ahogy megfogta I1diké karjat, abban annyi szeretet latszott, mintha egy egészen pici
gyerek karjat fogna meg finoman.

— Tetszik-e ram emlékezni?

— Mar hogyne emlékeznék! Minden kisgyerekre emlékszem. Te, kislanyom, szornyii rossz evo
voltal. Edesanyad egészen megrémiilt, mert ugy lesovanyodtal, hogy mar csak halni jart beléd a
Iélek. Emlékszem, egyszer a fiiled is fajt. A kedves kollégak, ezek a flil-orr-gégészek fel akartak
szarni a fiiledet. Es akkor Kalmén bacsi mit csinalt?

— Belenézett a fiilembe... — [ldikonak mintha csak felszaradtak volna a kdnnyei, mosolygott.

— Ugy am! Es azt lattam, hogy nincs abban a fiilben semmi gyulladas, csak egy icipici pattanas.
Azért pedig nem sziikséges ezt a szegény kis Mariannat megkinozni egy fiilszrassal.

[1dik6 mosolygott. Mindenki mosolygott.

A doktor bécsi a kis betegeire emlékszik, és nem a nevekre. Igazan mindegy, hogy Ildiké helyett
Mariannat mond-e. Az a pici pattanas a lényeg...

— Hat mi bajod van, kislanyom?

Akkor mar elérenyomultak a gézenguzok és Fiilesbagoly is.

A doktor bécsi latta, hogy valami komolyabbrdl van szo6.

— Hoppa, hoppa, a kislegény biztosan virtuskodott. Igaz-e?

— Valami olyasmi... doktor Ur. Ez a harom gyerek itt mind a tanitvanyom. Arrol van szd, hogy
Oket keresem mar miota... de nem arrol van szd. Egyszoval a var egyik kis bastyajaban leesett a
1étrarol.

— Cstinya létra. Megdadazzuk! — heherészett Kalman doktor bacsi, €s mikdzben mindenféle
bugyutasagot mondott, mint a villdm, olyan gyorsan vizsgalta Karcsit. Végigtapogatta és nézte a
kopony4jat, megnyomogatta a nyakat, aztan csak intett, hogy fektesse le Makos tanar ar a
divanyra 6kelmét, majd megpofozgatta kiss¢, kezét, labat emelte, hajlitotta, és mindenféle
kedves, mokas dolgokat mondott neki. — Na, kislegény, hogy ityeg a fityeg, hat aztan melyik az a
1étra, amelyikrél nem lehet leesni? Hat olyan nincs is. Hehehe... Hanyadik fokrol esett le? —
kérdezte hirtelen a tanar artol.

— A mésodikrél — felelte Makos Akos, és hatrasimitotta Karcsi homlokabol a hajat.

—Jo tanul6 ez a kislegény? — kérdezte a doktor bacsi. — Mert én csak jo tanuldkat kezelek.

Most mar mindannyian elnevették magukat. Lattak, hogy a derék bacsi elemében van, hogy
Karcsinak most mar semmi baja sem eshet, mert ez a doktor bacsi olyan bacsi, aki a gyerekek



baratja.

Kalman bacsi még felhuzta Karcsi szemhéjat, megfogta a pulzusat, aztan varatlanul ravert a
fenekére.

— Majd adok én neked l1étrara mészni, szaros kolok, hehehe! — nevetett, és félhangon odaszolt a
tanar Grnak:

— Semmi baj. Agyrazkodas nincs, nyilt seb a koponyan nincs. Az ajulashoz egy kicsit a meleg is
hozzajarult. Megvarjuk, amig magéhoz tér.

Ekkor néztek csak koriil. Régi butorokkal berendezett, nagy lakasban talaltak magukat. Az ablak
mellett széles levell filodendron zoldellt, mellette hatalmas konyvszekrény allt. A szekrényben
vastag, régi konyvek s nemcsak orvosiak. Mert Berci folfedezte a Révai nagy lexikont is, Tercsi
pedig szotlanul ramutatott a Képes vilagtorténetre meg a Magyar miivelddéstorténetre is.

A konyvek mellett fehér orvosi szekrény allt, benne miiszerek, nikkelezett szerszdmok
(csipeszek, kanalak, injekcios tiiket tartdé dobozok) és persze gyogyszeres dobozok is szEép
sorjaban. Ilyen ,,cillin”, olyan ,,cillin”, aztan meg tetran, és igy tovabb.

A masik ablak fényében allt a bacsi hatalmas, csavart 1abt irdasztala. Egyik végében agaskodo
bronzlovat tartott féken egy bronzember. De ez csak amolyan hamutart6 volt, hamu helyett
azonban mindenféle ceruzak és tollak hevertek az dgaskodo paripa alatt.

Az asztal masik sarkan egy igazi emberkoponya meresztette a vilagba félelmetesen fekete
szemiiregét. Also allkapcsa nem 1évén, a felsé fogaival timaszkodott az tiveglapra. Ugy festett
bizony, minthogyha az tiveglapot harapdalna feneketlen dithében.

Tercsi ugy félt ettdl a koponyatol, hogy félreforditotta a fejét.

Kozben a doktor bacsi vizes szivaccsal toriilgette Karcsi arcat, és kijelentette, hogy bizony egy
feketekavé olykor a gyerekeknek sem tesz rosszat, foltéve, hogy el6zdleg elajulnak.

— Zsuzsikam, tudod még, hol a konyha? Menj ki, éppen most féztem volna egy feketét. Ha
kifolyott mar, huzd ki a dugot a falbol, €s hozd be, kislanyom...

Sejtitek ugye, hogy Zsuzsikam nem volt mas, mint az iménti Marianna, vagyis Csuppa I1diko,
akinek persze fogalma sem volt, hol van a konyha, mert utoljara tizéves koraban jart itt, ¢s akkor
nem volt se holt, se eleven a félelemtol.

De hat ebbdl is latszik, ki a felndtt, s ki nem az. [1diké mosolyogva folkelt a helyérdl, és
kilépvén a szobabol, némi tétovazas utan ratalalt a konyhdra, ahol csakugyan kifétt mar a
villanyf6zdben a kavé.

Tercsi ugy érezte, segitenie kell. Ildikoval tartott, és egylitt keresték meg a konyhaban a kis
csészéket meg a talcat €s a cukrot, a kiskanalakat. A doki bacsi egyediil élhetett, de igazan nagy
rendet tartott. Kar, hogy kozben nem beszélgettek. Az a nagylany (néni?) olyan szoétlan volt, mint
aki a sajat temetésére késziil. Amikor Tercsi széttoltdgette volna a feketekavét, csak intett: nem,
nem, arra majd odabent kertil sor.

Ahogy visszatértek a nagy szobaba, Tercsi azt latta, hogy a tanar ur tagra nyilt szemmel hebeg €s
habog, ¢és folyton azt ismételgeti, hogy ,,de hat fiacskdm... ez képtelenség...”

— Mi tortént? — kérdezte sugva Bercitdl.

Berci az orrat csavargatta izgalmaban, és a vallat vonogatta.

— Karesz az imént olyasmiket hablatyolt: tessék anyukat békén hagyni. Nem kell masik apuka...

Tercsit elontotte a viz.

Eldbb-utdbb bizony ki kell majd rukkolni az igazsdggal — hogy miért is tortént, ami tortént.

Mindketten Fiilesbagolyra meresztették a szemiiket. Azazhogy nemcsak ketten voltak. Mert a
tanar urat szemlélgette a doktor bacsi is.



Amilyen kedves doktor bacsi volt, most hirtelen foltett egy régimodi szemiiveget, de csak azért,
hogy folotte kinézhessen.

Dicséretére legyen mondva, nem kérdezett semmit.

Az a nagylany letette az asztalra a talcat, és koriilnézett.

— Kinek tolthetek? — kérdezte siri hangon.

Csak a doki bacsi felelt:

— Akar mindenkinek, Eszterkém. Latom, akadt egy kis segitéd. Az 4m, hogy is hivnak,
kicsikém?

— Tercsinek — fiilt el Tercsi hangja, mert csak akkor dobbent ra, hogy bemutatkozasnal iszonyu
neveletlenség a beceneviinket mondani csupan. — [z¢... Szekeres Terézia a nevem, tetszik tudni.

— Sz¢ép név — bolintott a doki bacsi, és szurds szemmel vizsgalgatta Tercsit. — Egyél sok
gyiimolcsot és sok fézeléket, kislanyom. De nem 4m amolyan liszttel habart szornytiséget. ..
Inkabb salatat! Erted? Mondd meg anyunak, hogy ha a zoldborsot olajban megfuttatja, ra egy kis
vegetat. .. a siilt krumpli mellé nagyszerii étel. Es a sargarépa, petrezselyemgyokér ha megfézik,
¢s kicsit megsozva elmajszoljak, felséges €s egészséges. Na, hat dsszel pedig, ha kezdddik a suli,
kérd meg anyut, hogy vegyen a patikaban Polivitaplexet. Nem hizom le a szemed aljat, mert igy
is latom, hogy kicsit vérszegény vagy.

A doki bacsi hossza prédikacioja olyan jolesett Tercsinek, hogy szoéhoz se jutott. Annal inkébb
jolesett, mert legalabb nem kellett szegény tanar ur magabol kikelt dbrézatara figyelnie. Ambar. ..
meglehet, hogy a doki bacsi éppen azért besz¢Elt annyit, hogy ne figyeljenek a tanar urra.

— De hat fiacskam... ez képtelenség...!

— Kinek tolthetem a feketekéavét?

— Mindenkinek, Magdikam — heherészett a doktor bacsi. — Nagy adagot féztem, a gyerekeknek
is jut. Nem kell sok nekik, csak egy kortyintas... én mar csak ilyen doki bacsi vagyok. A
gyerekek is feketekavét isznak nalam.

Ha a doktor bacsi kedélyeskedett is, Tercsi €s Berci azért nem veszitette el a fejét. Udvariasan
folemeltek a keziiket, hogy nem, nem, kdszonik szépen...

Ekkor pedig mi tortént?

Az a kedves doktor bacsi, aki a gyerekek baratja, €s sokat viccel, hirtelen lekapta a szemiivegét
az orrardl (amugy se azon nézett keresztiil), €s igy fordult Makos tanar urhoz:

— Na, tanar Ur, ha minden tanitvanya ilyen, akkor gratulalok. Ez nélam az elsé teszt. Aki nem
ugrik be, eminens! Ettdl fliggetlentil megihatjatok. Nem sokat, csak fél csészével.

Es szeretettel megsimogatta Berci fejét, mert az volt legkozelebb hozza.

(Ugy tapogatta a koponyamat, mintha vizsgalna. Talan hiilyének nézett? — magyarazta késébb
Berci.)

Csakhogy abban a hiivos, oreg butorokkal berendezett, sz€p szobaban mégsem volt igazan dertis
a hangulat. Mert a divanyon hirtelen megfordult Karcsi, €s azt motyogta:

— Ne tessék elvenni anyut. Nem kell mésik apuka... Fatime... kavé... Tercsime...

— Mit beszélsz? — nyikkant fel Tercsi, €s aggddva hajolt Karcsihoz. S abban a minutiban
felpattant Karcsi szemhéja.

— Marhasag — szolt, vagy inkabb csak makogott mély hangon, azzal visszazuhant el6bbi
kabulataba.

— Hurra! — visitott fel 6rommel Tercsi, €s buzgoén magyarazni kezdte, miszerint Karcsinal a
legnagyobb egészség jele, ha valamire azt mondja: marhasag.

Kélméan doktor bacsi ujbol végigvizsgalta Karcsit. A szemhéjat felhtizta (a fiu pislogni kezdett,



¢és pofékat vagott), az arcat, nyakat, mellét meg a tarkojat nedves szivaccsal toriilgette, gyengéden
pofozgatta, kozben odasz6lt Makos tanar tirnak:

— Egy kis napszuras, egy kis fejreesés ezeknek a kislegényeknek meg se kottyan. Szerencsére
nem hany a gyerek... nincs nagy baj.

Egy pillanatra nagy csend tdmadt. Mindenki varakozo tekintettel nézett koriil. Azt tartja a
sz6lasmondas, ,,angyal repiil at a szoban” ilyenkor, csakhogy ott nem ropddsott semmiféle angyal.
Két kis angyal iildogélt csak, az egyiket Tercsinek hivtak, a masikat pedig Csuppa Ildikénak,
ambar ezt még csak mi tudjuk réla, és persze a tanar ur.

Az a nagy szemiivegli angyal akkor finoman felkelt a székérdl, és alig hallhatéan megkodszonte a
kavét egy fejbiccentés kiséretében. Talan mar kisuhant volna, ha Mékos tandr ur meg nem ragadja
a kezét.

— Draga I1diké, most nem szabad elmenned! Es soha tobbé. ..

Ujabb csend tamadt, talan fesziiltebb is, mint az imént. Az 6reg doki bacsi pedig levette a
szemiivegét, a szarat 6sszehajtotta, Gigy tette az asztalra.

— Kedves tanar ur, a kislegénynek semmi baja. De jo, hogyha pihen még egy kicsit. Am ugy
latom, egyéb problémak is vannak.

Sziirke szemét kimeresztette, és egyenként az arcukba nézett. Ez a konnyzacskds szem mintha
harom karikabdl allna, ez 1éleklato, bolcs szem volt.

— Sajnos, a 1¢élektanhoz nem értek, mivelhogy csupan gyermekekkel foglalkoztam egész
¢letemben. De hogyha... iz¢é — a doki bacsi zavartan krakogott —, ha telefonalni akar... hm...
parancsoljon.

Makos Akos tanar r felkelt a székébdl, de nem eresztette el a szép lany kezét. Odalépett a
doktor bacsi irdasztalahoz, és nagyon komoly hangon igy kezdte:

— Kedves doktor ur, koszondm a segitségét és a kedves vendéglatast is. Igaza van: mas probléma
1s akad itt. Méghozza nagyon komoly. El6sz0r is arra kérem, ne engedje tavozni a
menyasszonyomat. Szegény nagyon megijedt, és félreértett valamit...

Tercsi is, Berci is Gigy nézett egymasra, mint a széliitdttek. Micsoda, micsodaaaa? Menyasszony?
Ez a lany a tanar ar menyasszonya?... Es akkor miért teszi a szépet Karcsi anyukajanak? Hoho,
kérem! Hoho!

A bécsi ramosolygott a menyasszonyra.

— UJj le, Sarika — mondta. — Nem lesz semmi baj.

Fiilesbagoly a két gyerekhez fordult.

(Majd fraszt kaptam ijedtemben — mesélte késobb Berci. — Felallt a hdtamon a szor — mesélte
késObb Berci.)

— Kislanyom, kisfiam — kezdte Makos tanar ur, €s a hangja nagyon szomoruan zengett. —
Ismertek mar engem. Tudjatok, nem vagyok szigoru ember. De most megparancsolom:
magyarazzatok meg ezt az egészet! Hogy az osztaly nagyobbik része lemarad, hogy Karcsi
¢desanyja is lemarad... hogy egész tton olyan furcsan viselkedtetek, ¢és végiil... ez a viragcsokor.
Ki mondta nektek, hogy barkinek is odaadjatok azt a csokor viragot? Es utana vilagga futtok?
Hova akartatok elfutni? Egyszoval magyarazatot kérek. Egy percet kaptok a hallgatésra...

Soha még ilyen komornak, soha még ilyen szigortinak nem lattdk Makos Akos tanar urat. Az az
orokké mosolygé jopofa kolyokképe mintha sose lett volna. Fél kezével levette a szemiivegét — de
a masikkal nem eresztette el Ildikot.

— Remélem, tudjatok, hogy tragédia is lehetett volna a dologbol. Amit Karcsi az imént
motyogott, abbol sulyos félreértésre gondolok. Igy van?



Nem telt le az egy perc. Berci, az okos és komoly Berci, kezdte a magyarazatot. Nyeldeklések,
kohintések kdzben ugyan, de mondta:

— Tanar ar, kérem, nagyon sajnaljuk. Lehet, hogy ostoban viselkedtiink, de Karcsi annyira el volt
keseredve... és tetszik tudni, mi harman nagyon jo baratok vagyunk, és sosem hagyjuk cserben a
masikat. Egyszoval Karcsinak feltiint, hogy az anyukéja egy idé 6ta titokzatoskodik. Es akkor
Karcsi rajott, hogy a tanar trral leveleznek. Vagyishogy... — Berci bizonytalan pillantast vetett a
lanyra, de aztan folvetett fejjel folytatta: — Vagyis rajott, hogy a tanar ar udvarol az 6 mamajanak.
A Bertalan néninek. Ett6l nagyon elkeseredett. Latta, hogy folyvast érkeznek a levelek, de hat
neki nincs kulcsa a postaladdhoz, mert elvesztette, €s a mamaja sosem mondta meg, hogy kit6l
jonnek a levelek.

Makos tanar Ur és az a lany beszédes tekintettel, hosszan egymasra néztek. Mintha az a lany
tudna errdl a titkos levelezésrol.

— Mi sosem szoktunk rosszalkodni. Most azonban Karcsi azt kovetelte, hogy bosszut kell
allnunk. Mert Karesz elolvasott egy levelet. Nem 6 nyitotta fel, hanem felnyilt, mert a boritékok
fedele rosszul ragad... és abban a tanar Ur azt irta a Bertalan néninek, hogy... mondhatom?

— Mondd csak! — bolintott a tanar ar. — En kértelek ra.

—,Edes egyetlenem. Mg varom, hogy egyiitt legyiink K3szegen.” Es mert Bertalan néni
ajanlkozott, hogy mint sziil6 kisérni fogja a csoportot, Karesz kétségbeesett. A tobbit mar tetszik
tudni. Vagyis... Amikor a tanar ur elment, hogy telefonaljon, Karesz a f61dhoz akarta vagni azt a
viragesokrot. Aztan megjétt a busz és rajta a sajat maméja. Es mert a tanar ur bizonyara Bertalan
néninek szanta azt a csokrot... Karcsi bosszlija az volt, hogy a tanar ir mamajanak adta oda.

— Az édesanyamat is ti hivtatok?

— Nem — szabadkozott Tercsi. — Latasbol ismerjiik, de nem hivtuk. Megmondanank.

A tanar Ur finoman megcsokolta az eddig oly szorosan tartott kis kezet, és elengedte, mert tudta,
hogy a kéz tulajdonosa most mar nem fog elszokni. Akkor hosszasan toriilgetve a szemiivegét, €s
amikor visszatette az orrara, megint a régi, kedves Fiilesbagoly volt.

— Hiszek nektek, gyerekek. A bosszii majdnem sikertilt, €¢s majdnem rossz vége lett. Most pedig
ismerjétek meg a menyasszonyomat: Csuppa Ildiké a neve. Bizonyos okok miatt kdzvetlentil nem
levelezhettiink, ezért kértilk meg kozosen Karcsi anyukajat, kozvetitse a leveleinket. Nagy titok
nincs ebben, Bertalan néni taldn nem ért ra, hogy elmesélje a fidnak, vagy attél tartott, hogy
kikotyognatok a dolgot. Mindegy. Sajnalom Karcsit. Tudjatok, nagyon tisztelem és becsiilom az
anyukajat, de hat én a menyasszonyomat szeretem. .. Ertitek, ugye!

—Jaj, de jo! — visitott fel 6romében Tercsi, mert ugy érezte, akkora ko esik le a szivérdl, hogy
mindjart leszakad az emelet.

A doktor bacsi mindent értett, és kedvesen mosolygott a hosszl vallomasokat hallvan. Hirtelen
odafordult Karcsihoz, aki mozdulatlanul fekiidt a divanyon, és akit 6 egész id6 alatt szemmel
tartott.

— Na, kislegény, ébresztd! Most mar minden rendben van! Igaz-e€? — és biztatban megpaskolta a
kezét, mivel mar régen észrevette, hogy Karcsi ébren van, és mindent hall, csak nem meri
mutatni.

Karcsi pedig feliilt. Kerek fején a haj mokéasan 6sszekdcolddott, orra koriil pedig mintha csak
kialudtak volna a szeplOk piros lampacskai. Halkan és rekedten bar, de férfias batorsaggal igy
szolt:

— Tanar ur, kérem... bocsanatot kérek!

— O, nincs miért, fiacskam — udvariaskodott most mar Fiilesbagoly.



— De igenis van! Mert elrontottam egy szép talalkozast.

Abban a régimddi, sz&ép szobaban csak nem akart véget érni a gézenguzok legtjabb kalandjanak
nagy jelenete. Mert most Csuppa Ildikén volt a sor, hogy odalépjen a kisfiuhoz, és két oldalrol
megcsokolja.

— Eletemben nem bdgtem annyit, mint ma — szipogta &szintén, és tigy telesirta a képét, hogy
Karcsi azt se tudta, mibe toriilk6zzék.

— Minden j0, ha a vége j6 — nevetgélt a doki bacsi. — Erre azonban mégis iszunk egyet. Pici
lanyom — fordult Tercsihez —, te mar jartal a konyhaban. Vezesd ki a pajtasodat, és a
hiitészekrénybdl hozzatok be két nagy tiveg kolat. Pohdr van itt is a vitrinben.

Kozben felirta Karcsi nevét és lakascimét és persze a tanar Grét is. Fiilesbagoly pedig telefonalt,
nem mashova, mint [ldik6 nagynénijéhez.

Hogy mit hallott a telefonban, nem mesélte el. Mindenesetre ismét lekapta a szemiivegét, ismét
mérges képet vagott, de hozza a fejét is ingatta.

A doktor bacsi még egyszer megvizsgalta Karcsit. Egyetlen horzsolast sem talalt rajta. Akkor
hat sok szerencsét, és kellemes kirandulast. Koszonjiik; ugyan kérem; és mivel tartozunk;
semmivel, sesmmivel; oriilok, hogy megismerhettem, tanar Ur... 6riilok, hogy nem felejtettél el,
Sarikam (ez persze I1diké volt)... jonapot; csokolom; szervusztok, gyerekek!

Es méris az utcan voltak.

A gézenguzok megkonnyebbiilten, boldogan néztek egymasra.

Most mar minden rendben van.

Pedig dehogy!



TIZENKETTEDIK FEJEZET

amelyben oreg szonyegek sorsarol hallunk — Kutatokiilonitmények Koszeg utcdin — Klassz voltal!
— Talan varhatnank egy kicsit — A palacsintasiitével vagom fejbe — Ugy lesz, mama, ahogy
akarod!

— Draga Sutyikdm, minden érthetd. A kicsi fiad egyszeriien féltékeny — mondta Zs6fi néni,
11dik6 nagynénije Bertalan anyukéanak.

— Féltem ezt a gyereket, még valami baja torténik.

— Ugyan mar, ezek az anyai aggodalmak!

Az asztalon ott hevert egy levél. Rajta ezek a szavak: Edes egyetlenem. Alig varom, hogy egyiitt
legyiink Koszegen... és mellette egy gylirdtt papiros, rajta gyors, akombakom betiikkel: Anyu, nem
akarok masik apukat!

Bizony, bizony, ha ezt a cédulat nem taldlja az asztalan Bertalan néni, talan nem rohan az
osztaly utan. Ezer szerencse, hogy utanuk rohant, igy legalabb nem maradtak kisérd nélkiil.
Marmint Csiilok, Csutka, Savanyu Di6, Tobi és a tobbiek.

Azok most tétovan alldogaltak a verandan. A hatalmas szegflicsokor mar egy jokora vazabol
szivta az ¢éltetd vizet. Mi tagadas, a gyerekek is szivesen kortyoltak volna valamit.

Csuppa néni rohant, és hozta a hiitétt malnaszorpot és hozza az ugyancsak hideg szoédavizet.

Csuda finom volt, legtobbjliknek orraba ment a sz6da, és ezen megint el lehetett heherészni.
Savanyu Di6 persze megjegyezte:

— Azt mondjak, hogy a rostos gylimolcslé, amit a boltban adnak, nagyon egészséges.

— Didka, allitsd le magad! — szo6lt ra Csiilok, aki talkoros, mivelhogy bukik, mert allitdlag buta,
pedig sokkal okosabb, mint a tobbiek. — Hidd el nekem, hogy minden bolti iidité
kdolajszarmazek.

—Nane... és arostos gyiimolcslé?

— Az is kdolajszdrmazek. Csak hat... dreg szonyegeket daraltak bele!

Zso6fi néni csukladozva nevetett, roppantul tetszett neki, hogy ez a nagyfii megvédte a hazilag
készitett malnaszorp becsiiletét. Thatott is beldle annyit, amennyit csak akart.

Bertalan néni kozben elosztotta a gyerekeket. Fiuk az egyik szobéba, lanyok a masikba. Agyak,
gumimatracok, szivacsbetétek, tiszta lepeddk, parndk — egyszoval teljes a komfort, pedig Csuppa
Zs6f1 néni most csindlta eldszor a vendéglatast, bevallhatjuk, azt is csak Ildiko6 kedvéeért.

— Baj lesz abbol a viragbol, Bertalan néni. A tanar ir mamaja megsértddik, hogy nem nala
maradt. Es amilyen szigora néni. ..

— Igen, igen. Csakhogy masrol is sz6 van.

Bertalan anyuka akkor mar igazan nem birt az aggodalmaval, tizszer is kiment a konyhaba Zso6fi
nénihez, és nagyon susmutoltak.

— Nem merem elengedni dket.

— Ugyan mar, pesti gyerek nem téved el.

— Es a masik harom? Koztiik a sajat fiacskam. Es ha ezek is elvesznek? Az én felelésségem. ..

— De hat Készeg kicsi varos. Ha egyet kialtasz, a tals6 végére is elhallatszik.

Bertalan néni végiil is eldallt a tervével:

— Gyerekek! Nem tudom, hové tlinhetett a tandr Gr meg azok a gézengtizok. A virdgot is at
kellene vinniink No6ri néninek. Hat most Zs6fi néni ad nektek két térképet. Probaljatok korbefutni
itt a kornyéken. Hatha itt kodorognak azok a gézenguzok, csak nem talaljak a Csengettyii utcat.



Ha pedig a tandr urral taladlkoztok, neki segitsetek, ahogy 6 kéri. Elég nagyok vagytok, nem
fogtok elveszni, ugye?

Micsoda kérdés! Csiilok nem tudta abbahagyni a rohdgést. Aztan gyorsan két csoportra
oszlottak. Az egyiket Csiilok vezette, a masikat pedig Poznaklari. O vitte a viragot is, mert hogy
elszaladnak oda is, ahol Makos néni megszall.

El6bb azonban letették a foeskiit, hogy 1. vigyaznak magukra; 2. nem bamészkodnak; 3. nem
szakadnak el egymastol; 4. miel6tt a jardarol lelépnek, koriilnéznek, nem rohannak a kocsik elé,
mint a vak 10; 5. Makos nénivel tisztelettel beszélnek.

— Kinekbeszélek néni.

— Csiilok, ha igy beszélsz, itthon maradsz!

— Tessék nyugodt lenni, minden rendben lesz.

Harom-harom gyerek alkotta a két csapatot. A tobbiek otthon maradtak. Tartaléknak. Hatha
azokat is meneszteni kell... ki tudja, mi torténhet még.

Az egyik csoport jobbra futott, a masik balra. Alig tlintek el az utca végén, maris buzgo
kiabalasba fogtak:

— Tercsiii! Karcsiii! Berciii! Ta-anaar ur!

Alig tlintek el az utca végén, a lakdsban megszdlalt a telefon. A vonal tulso végén Makos tanar
Gr kissé megkinzott, am mégis bizakodd hangja zengett. Am alig mondta el, amit akart, Bertalan
néni a szivéhez kapott, és reszketve adta tovabb a kagylot Csuppa néninek.

— Agyrazkodast kapott a gyerek. Talan a csontja is eltdrt... csak nem akarja megmondani. Erzem
a hangjan, hogy nem akarja megmondani.

— Sutyi, te megbuggyantal! Hat a tanar Gr most mondja, hogy méris indulnak. Gyalog. A fiad a
sajat laban jon...

— Hiszem, ha latom... — suttogta Bertalan anyuka, mert talan okosabb a rosszra felkésziilni.

Azon a délutanon Kdszeg utcéin csapzott haja fiuk és lanyok rohantak, €s folyvast orditoztak:
— Tanééar r! Tanar tr!
— Kérek egyet! — sz6lt rajuk egy vidam képti fiatalember.
— Tessek?
— Megjelent?
— Ki jelent meg?
— Hat a Tanar ur. Ez valami 0j lap! Minden 05 lapot megveszek, de csak az elsé szamot.
Ah... futottak tovabb. Es kérdezgették is, nem lattak-e harom gyereket meg egy tanart.
Kdszeg teli volt gyerekkel, no meg tanarral, de senki sem latott éppen harom gyereket meg egy
tanart. Az ilyen Osszeallitasbol, ugy latszik, hidny van.
— Mennyiért adod, kislanyom?
— Mi tetszik, néni kérem?
— Hat a viragot.
— Nem elado.
— Nem-e? Hat azt hittem, a rendor el6l szaladtok.
— Renddr! Még jo is volna, ha latnank egyet, legalabb segitene.
— Mert engedély nélkiil nem szabad 4m arusitani.
— Tudjuk, néni.
— Akkor miért szaladtok a rendor el61? Gyanusak vagytok ti nekem. Loptatok azt a csokrot?
Szerencse, hogy Poznaklarinak olyan hosszl 1aba volt. Szerencse, hogy a tobbiek is szapora



Iéptiiek voltak — tigy elsdportek a sanda néni kdzelébdl, mintha sose lettek volna ott.

Folyt tovabb az orditozas.

— Tehercsihihihi! Behercihihihi! Kaharcsihihihi!

— Mit r6hdgsz, mit rohogsz?

— Csak. Hiilyén festhetiink, ahogy itt orditozunk.

Poznaklariék tobbszor is megnézték a térképet, nem akartak eltévedni. Rohantak a nagy
csokorral, ami igazan nem konnyii mulatsag.

Bezzeg Csiilok és csapata Gigy szaguldott, ahogy csak akart. Ok kevesebbet kiabaltak, annal
tobbet kérdezdskodtek, és bekukkantottak a kapuk ala is.

— Na, most rajtakaptalak, blidos kolke! — gurult ki az egyik hazbdl egy kdvér, mérges ember. —
Ti nyomogatjatok folyton a cseng6t?! Na de varjatok csak, kiporolom a feneketeket!

Dehogy vartak, dehogy vartak. Futottak tovabb.

Megalltak a sarkon, ahol a Varkor utnak is vége. Ott folytattak az ordibalast.

— Tercsi! Tercsi!

— Pszt! Fogjatok be a szatokat, felébred anyu!

Egy emeleti ablakbol gombszemti, malacképii kislany vigyorgott rajuk.

— Nem ismerlek titeket. Honnan tudjatok a nevem?

— Nem téged keresiink, hanem Tercsit — magyarazta Tobi, és a kislany rogton racsapott:

— Ugye, te rossz tanul6 vagy?

Tobi elamult, és néman rabodlintott.

— Honnan tudod?

— Mert butdn magyarazol. Nem az a fontos, hogy tudjuk a leckét, hanem hogy érthetéen
mondjuk el.

— Hat erre a marhasagra ki tanitott téged? — kérdezte Csiilok.

— Magam talaltam ki. De van benne igazsag.

Na j6, hagytak ezt a malac-Tercsit, keresték az igazit. Nem talaltdk, hogy is talaltak volna,
amikor Tercsi talan éppen azokban a percekben toltdgette a hideg kolat a poharakba a doktor
bacsi lakasan.

Megkertilték az egész ovarost, és mar azon voltak, hogy visszatérnek a ,,bazisra”, ahogy Csiilok
emlegette a szallasukat, amikor varatlanul megtorpantak, és mozdulni se tudtak, mintha bizony
sobalvannya dermedtek volna.

Az utca végén, egy cukraszda teraszanak sarkéan feltiint — Makos néni.

Jott.

Dehogy j6tt. Vonult.

Dehogy vonult — masirozott.

Katonak korében diszlépésnek is beillett volna.

Cipdje alatt csak ugy csattogott az atforrosodott aszfalt. Es mert a forrd aszfalt meglagyul —
amerre Makos néni vonult, meglatszott a sarka nyoma.

Telnek-mulnak majd az évtizedek, és a kés6 unokak is latni fogjak, merre vonult 6zvegy
Mikosné, hogy kimentse a fiat egy csalard némber markabol.

— Képes, ¢és feleségiil veszi! Képes, és feleségiil veszi! A nagyszerii lanyok pedig maganyosan
senyvednek. Istenkém. .. méheket tenyészt! Es foszakacs lehetne. .. Az ilyen talpraesett, komoly
lanyok kellenek az én bugyuta fiam mellé!

Mikos néni a tdvolbol észrevette a nagy Plébania-templom tornyat. A templom tornyardl eszébe
jutott Szent Antal. Most aztan elhalmozta szemrehanyéasokkal:



— Héanyszor imadkoztam, hogy joravalé menyem legyen! De hat mar rad sem lehet szamitani...
Mindent magamnak kell megoldanom.

Elhatarozta, hogy nem megy be a templomba — pedig annyira tele volt aggédassal, hogy nagyon-
nagyon kivanta a templom csendjét.

— Majd én rendet teremtek... csak adjon hozza erdt az Isten!

Nem vette észre az utca végében a harom gyereket. Azok pedig felocstidvan ijedtségiikbol,
gyorsan — futottak egy kapu ala.

— Oriilet. Kész 6riilet! — hebegte Csiilok.

— Hozzéank jon a virdgért... a virdg pedig nincs ott. Le fogja harapni a Bertalan néni fejét!

— Lattatok, milyen diihos! — Csiilok igazdn megrémiilt Makos néni latasan, és nem is gondolt
arra, hogy Kinekbeszélek néninek nevezze.

— A franc... a franc... Nem kellett volna azzal a virdggal semmit se csinalni.

— Fussunk P6znaék utan!

El6 a térképpel! Forgattak erre és arra, de hat a térképolvasas nem kdnnyli munka, gyakorlat is
kell hozza. Tobi ugyan azt allitotta, hogy mar egészen kicsi koraban gyakorlott térképolvaso volt,
mert a sziileit mindig elkisérte nyaranta a nagy autostirakra, és olyankor 6 kezelte a térképet —
most azonban a nagy izgalomtél meg a remegéstdl még a Csengettyii utcat is csak nehezen talalta
meg.

— Mit akarsz a Csengettyli utcaval, te vizil6?

— Hét nem azt keresstik?

— Te lelki szegény! Hat ott lakunk. Ott van a szalldsunk. Onnan jottiink. Mondd, Tobi, tudod te
egyaltalan, hogy mi most Kdszegen jarunk?

— Na, hagyj békében, j6?

Forgattak megint a térképet. Mékos néni pedig az utca tlsé oldalan szépecskén elmasirozott
elottiik.

— Valahol a Temet6 utcabol kell letérni.

— Fraszt. A néni innen j6tt, a Temetd utca pedig itt van, képtelenség, hogy ne minket keresne.

— Minket keres?

— Nem téged, te liike. Hanem a Bertalan Karcsi anyukajat.

— Hogy leharapja a fejét.

— Ahogy mondod.

Elhtilt a vériik. Szinte lattak, ahogy Makos mama leharapja Karcsi anyujanak a fejét. Talan még
a csontot is ropogtatja hozza... Jajj!

— Fussunk vissza! Oltari nagy hiilyék vagyunk. Fussunk vissza!

— Hova vissza?

— A Csengettyli utcaba.

— Az el8bb azt mondtad, ne oda fussunk. Es hogy hiilye vagyok.

— Most mégis visszafutunk, Tébi! A masikban igazad van.

— Miben?

— Talald ki...

Rohantak. Es ahogy elrohantak — egyenesen belefutottak a Poznaklariék kiilonitményébe. A
csokor virag mar nem volt naluk.

— Allj, megallj! — orditotta rekedten Csiilok. — Hol a virag?

— Atadtuk.

— Kinek?



— A Mékos néni baratndjének.

— Biztos?

— Szekesd néninek hivjak, és nagyon kedves néni.

— Tragédia...

— Hogyhogy?

— Maékos nénit lattuk. Megy a viragért.

— Es leharapja a Karcsi anyujanak a fejét — hebegte Tobi.

Most mar hatan voltak. Sarkon fordultak, és rohantak vissza Szekcsé néni hazédhoz. Ott egy autd
allt a kapu el6tt, odabent a hdzban pedig éppen nagy magyarazkodas folyt.

— Egyszerre csak elrohant. ,,Majd én rendet teremtek”, kialtotta, és elrohant. De hat mindig ilyen
volt — Gjsagolta a délutan torténteket Szekces6 néni. Nem masnak, mint a leanya férjének, vagyis
az 6 vejének.

Sandor bacsi magas, nyugodt férfi volt. Ugy pislogott, mintha folyton alombél ébredne.

— Semmi baj, mamuska... — mondta —, taléljiik.

— De hat nem érted, fiam? Megy, és leharapja annak a szegény asszonynak a fejét.

— Ugyan, mamuska. Nincs akkora szdja.

— Hogy Noérinak? Marmint neki... Haha, nevetnem kell! Akkora szaja van, hogy két fej is
belefér. Sanyikdm, vacsorazni késobb is raériink.

Szekesd néni Makos néni utan kivant menni. Akkor futottak be a gyerekek, éliikkon
Poznaklarival.

— Néni, néni — visitottak, mint akiket a frasz tor —, tessék visszaadni a viragot! Mert a tanar ar
maméja most megy mihozzank. A virdgért megy! Es ha nem taldlja ott... jaj, leharapja a Karcsi
mamajanak a fejét!

Szekesd néni rajuk bamult. Aztan a vejére.

— Ugye, megmondtam, Sanyikdm. Leharapja.

Egy személyauto, ha nagy is, legfeljebb 6tszemélyes. Ebbdl kettd: Szekcsé néni meg a veje, Jutka
nem tartott veliik, maradt tehat harom hely a gyerekeknek. Rovid ivoltozes és irigykedés utan
Péznaklari, Csiilok és egy masik lany foglalta el a siippedds tiléseket. A tobbiek gyalog rohannak
majd haza. Veliik a térkép. Eltévedni nem lehet.

Az aut6 megindult.

A motor halkan duruzsolt. Ugy latszott, Szekcsd néni veje igazan nem izgatja magat Méakos néni
dolgaban. Igencsak lassan hajtott.

— Mamuska... nem kellene &m beleavatkozni.

— Jaj, fiam, nem ismered te még ezt az asszonyt! Mar kisgyerek koraban is ilyen volt...

— Hany napig lesz nalunk?

— Nem tudom.

— Nagyon 0riilok.

— Sanyikam, ne mokazz! A gyerekek fulladoznak a rohdgéstol.

— Mi ugy nevezziik, hogy Kinekbeszélek néni. A Tobi nevezte el igy. JO, nem?

Sandor, aki maga is fiatal ember volt, €és még nem felejtette el azt az 1d6t, amikor gyerekfejjel is
komoly kérdésekre valaszolhatott, egyszerre csak hatrafordult.

— Na, gyerekek, a ti tanar bacsitok igazan udvarol annak az anyukanak?

Na, most hallottak errél elészor. Csak amultak és bamultak.

— Kicsoda, kinek?



— Mert ugy hallottam am, hogy Bertalan néninek teszi a szépet a ti tanar bacsitok. Nem szégyen,
nem biin, mindenki azt szeret, akit akar. Igaz? Az am, csakhogy igaz-e? Mert hogy ez a Makos
néni azért gorombult ugy be. Ti pedig okos és értelmes gyerekek vagytok. Hat akkor feleljetek,
igy van-e vagy sem. Mert ha igy van, én visszafordulok! Igen, mamuska, visszamegyiink, mert
senkinek semmi koze ahhoz, hogy ki kit szeret. A mamuska sem szolt bele abba, hogy én Jutkat
feleségiil vettem... akkor ez a Mdkos néni se szoljon bele abba, hogy a fia kit szeret!

Poznaklari csuklani sem tudott, a masik lany egyszeriien megkukult, egyediil bizony Csiilok volt
az, aki felnéttfejjel volt képes hozzaszolni a dologhoz.

Igaz, hogy kiilonben olyan buta, hogy folyton megbukik.

— A béacsinak igaza van. Marmost, ahogy mi tudjuk, ez egyszeriien képtelenség... Hogy
Fiilesbagoly? 1zé, a tanar ur? Es a Karcsi mamaja? Hat ha ez igaz, Karcsi egyszeriien szétverné a
fejét a tanar tirnak, mar bocsanatot kérek. Nincs még egy gyerek, aki annyira szerette volna az
apukajat, mint 8. Es csak nem is régen halt meg. .. marmint az apuja. Tetszik érteni.

Sandor fékezett. Az aut6 lassan megallt. Olyan nagy csond lett a kocsiban, mint amikor ,,angyal
repiil at a szoban” (hiszen ezzel az angyallal volt mar dolgunk).

Sandor lassan bologatott. Az any6sa pedig (Szekcso néni) riadt varakozéssal tekintett ra.

— Hat akkor valami félreértés lesz a dologban. Marpedig ahol félreértés van... ott akar
emberhaldl is eshet.

Még vilagos volt. Nagyon vildgos. De a nap mar eltiint az Alpok nyalvanyai mogott.

Felbtigott a motor. Sandor beletaposott a gazba.

Ezt a menetet sem hitte volna senki. Ahogy Makos tanar ur (Fiilesbagoly) elindult a gyerekek
szallasa felé. Amely pedig nem mas, mint I1diké nénijének a haza.

El van ez talalva. Hej, micsoda agyafurtsag kellett hozza.

Mégis mennyire hajszalon fliggott minden.

Nézzétek hat a menetet, €és ne sirjatok mar megint — mert a boldogsdg menete az.

El6l ment Mékos tanar ur €¢s Csuppa Ildiko.

Kettdjiik kozott — mert kézen fogtak — ott menetelt Bertalan Karcsi. Nemcsak azért fogtak kozre,
hogy hatha megint elajul, hanem szeretetbdl is. Olyan volt ez, mintha egymas kezét fognak. 11dikod
olyan boldogan mosolygott, hogy szinte a sz4jaba ért a szemiivege sz¢€le.

Makos Akos pedig — Istenem! O ezekben az orakban éveket regedett. Egyébként javara valt.

Ugy vonult ott a torténelmi leveg6t araszto készegi utcakon, hogy ég és fld osszedSlhet, sét mi
tobb, mama is megjelenhet, ¢ ezt a lanyt akkor is feleségiil veszi.

Pedig higgyétek el, azon az egy-két szon kiviil, azon a kétségbeesett kézmegragadason kiviil
meég alig beszéltek egymassal. Meg sem csokoltdk még egymast, pedig a szerelmesekhez ugy
illik.

De hat megérzik azt az emberek, ha egymdasnak vannak szanva.

Karcsi fején keresztiil néha egymasra pillantottak.

Es mosolygott az arcuk, mosolygott a sziviik.

Berci és Tercsi pedig utanuk 1épegettek.

Tercsi lehajtotta a fejét, és igy folyton a homlokaba hullott a haja. Volt mit hatrasimitania. Az a
vagott szeme, az a keskeny mosolya olyan volt, mint megannyi kedves tizenet.

Mit {izent, kinek?

Meg kell azt mondani.

— Te... olyan klassz voltal, ahogy elmondtad az egészet.



— Ah... ugyan... — alsagoskodott Berci, pedig 6 is nagyon jol tudta, hogy milyen klassz volt.

— Most mi lesz?

Hosszt hallgatas tort rajuk, akar a félsz. Es nagy sokéara Berci sz6lalt meg:

—Te...

— Uhiim.

— Apu multkor azt mondta, hogy a n6k mindig azzal rontjak el a dolgot, hogy megkérdezik:
most mi lesz? De istokzicsi, nem értem, hogy mit jelent ez. Es hogy miféle dolgot rontanak el.

Lépegettek a tanar Gr meg Csuppa Ildikdé nyomaban. Tercsi kdzben haromszor is hatravetette
homlokabdl a hajat. Nagysokara kijelentette:

— En értem.

—Es?

— Nem mondom meg.

Mosolygott, felhtizta a vallat, és pisze kis orra igy mozgott, akar a nyusziké.

Elértek a Csengettyti utca sarkara.

Ahogy Maékos tanar ur eldretekintett, nem mast latott, mint a sajat édesanyjat, ahogy bevonul
Csuppa Zs6fi néni hazaba.

Kohintett egyet.

— Ejnye — mondta —, de kifulladtunk. Talan varhatnank egy kicsit.

Csuppa Ildikoéra pillantott. Az meg 6ra. Talalkozott a tekintetiik.

— Akos. .. — susogta gyengéden a lany.

— Edesem.

— Azt mondtad...

— Tudom, tudom!

— Hogy ég ¢és fold 6sszeddlhet!

— DO&ljon, kedves. DOljon, draga!

— Ha mar én olyan buta nyul voltam... Azt hiszem, kisirtam magamat egy €letre. Mostantol
fogva nem akarok tobbé¢ sirni.

— Rajtam ne muljék...

— Olyan boldog vagyok, édesem! Kimondhatatlanul boldog vagyok. Es nagyon szeretem ezeket
a kedves kis gézengtzokat is. Nélkiiliik talan sosem tudtuk volna ennyire megtalalni egymast...

(Karcsi késObb igy nyilatkozott: ugy szoritottdk a kezemet, mintha egymas kezét fognak. Azt
hiszem, szerették volna megcsdkolni egymadst, de nem vitte ra dket a jolneveltség. Az az I1diko
egyszer Ugy megcsavarta a kisujjamat, hogy azt hittem, felorditok.)

— Akkor hat: Eldre!

— Lesz, ami lesz!

— Bizhatok-e benned?

— Csak ha mellettem vagy!

— Ezt mondom ¢én is!

Igaz is. Akik ennyire szeretik €s ennyire akarjak egymast, azoknak nincs sziikségiik a
bizonygatasra.

A kis csapat tehat megindult Csuppa Zs6fi néni haza felé.

Kézen fogva vezettek Karcsit, mintha bizony vezetni kéne.

(Ugy éreztem, inkabb belém kapaszkodnak — nyilatkozta késbb Karcsi.)

Az utca végében felgytjtott reflektorokkal fordult be egy auté — pedig még nem is alkonyodott.

Most hat minden 6sszejon...



MAKOS NENI (beront a kertkapun): Maria! Maria!

CSUPPA NENI: Isten hozta. Kihez van szerencsém?

MAKOS NENI: Méria, Maria? Kinek beszélek?

CSUPPA NENI: H¢, asszonysag? Kérdeztem valamit!

MAKOS NENI: Méria!

CSUPPA NENI: Micsoda disznésag igy betorni valahové! Se koszonés, se semmi! Kicsoda
maga? Ilyen vénasszony tudhatna mar tisztességet!

Egy pillanatnyi csond tdmadt. A két asszony bdsziilten meredt egymasra... am Csuppa néni abban
a percben meglatta, hogy ennek a harcias idds holgynek az arcan — konnyek csorognak.

Makos néni sirt. Talan el6szor azdta, hogy szeretett férje meghalt.

Csuppa néninek nem volt kedvére soha a felfortyanas. Elarulhatjuk, mindig is eréltette magat, ha
veszekednie kellett, csak hogy megallja a helyét. A mérge most is azonmoéd lecsillapult, mihelyt
azokat a konnyeket meglatta. Hiszen aki kétségbe van esve, nem nyajaskodik... aki sir, nem kell
koszonnie sem... Aki sir — segitséget kér.

CSUPPA NENTI: Jol van, jol van. J6jjén hat beljebb. Mindjart szolok Marianak.

MAKOS NENI: Az én draga Akosom! Jaj, Sziizanyam, most segits!

CSUPPA NENI: Szolok neki. A gyerekekkel van a hatso szobaban. Rendezkednek.

MAKOS NENI: Az az asszony, az az asszony...

CSUPPA NENI: Megyek mar...

MAKOS NENI: Elcsabitotta a fiamat.

CSUPPA NENI: Tudok réla...

MAKOS NENI: Tud réla? Es hagyta? Jaj, jaj, hogy mindenki Gsszeeskiidott a fiam ellen, az én
egyetlen, draga fiam ellen!

CSUPPA NENI (mosolyog): Tessék leiilni mar! Miért nem ezzel kezdte? Biz’ isten mar azon
voltam, hogy a palacsintasiitovel vagom fejbe.

MAKOS NENI (sziirds szemmel): Engem ugyan nem. Engem megvéd a Szent Antal.

Ebben a pillanatban jelent meg a veranda ajtajaban Bertalan anyuka. Mogotte egy-két gyerek.

— Nahat, Noérika! — csapta Ossze a kezét. — A viragért jottél vissza, ugye? Most kiildtem el a
gyerekekkel. Képzeld, ugy aggdbdom. Most telefonalt a tanar ur...

Erre a széra Makos néni ott a verandan kiradlyndi pdzba meredt: kezét elérenyujtotta, mutatoujjat
kifeszitette, hozza a fejét oldalra nézve folvetette. Biz’ isten ugy allt ott, mint ahogy a mult szazad
nagy szinészndje, Jaszai Mari allhatott a grofi magtarak rogtonzott szinpadan.

— ,,Tanar ur?” — kérdezte mennydorogve. — Miért ez az alsag?

— Mi-sag?

— Mondhatnad inkébb, hogy Akosom!

— Tessék?

— Hiszen elcsavartad a fejét. ..

— Norikam...

— Ne Norikdzz, ne Norikazz! Még te mersz Norikazni? Egész tton figyeltelek, hol elpirultal, hol
elsadpadtal. De most mar mindent tudok!!

Bertalan anyuka igyekezett elfojtani a mosolygasat. Nem nagyon sikertilt.



— Oriilok neki, hogy mindent tudsz. Nyugodj meg. Faradj beljebb!

— Egy tapodtat sem mozdulok innen, mert beszédem van veled!

— Ahogy kivanod, kedves Nora. De hidd el, nincs okod az idegeskedésre. Ha végighallgatnal,
hamarosan rajonnél, ugy lesz majd jo, ahogy a fiad akarja!

MAKOS NENI: Micsodaaa! Talan ahogy én akarom! Nem azért kiiszkddtem, harcoltam, nem
azért neveltem fel a fiamat, hogy... Hat nem félsz t6lem? Biz’ isten, kedvem volna leharapni a
fejedet, te... te...!

SZEKCSO NENI (kiugrik a kocsibdl, és beront a kapun): Dib, Did, allitsd le magad! Biz’ isten
megmondlak! Hogy beszélsz, te szerencsétlen?! Sandor, fogd le, fogd le... Ez egy oriilt
vénasszony!

Sandor azonban nem hajland6 az erdszakra. Bevonulnak szépen valamennyien Csuppa néni
hazaba, hogy teljes legyen a ,,szcéna” — vagyis a nagy jelenet. Sandor nagyot nevet, amolyan
harsogdsat, mert szép ember, szakallas €s magabiztos. Eléremegy, és mindenkinek bemutatkozik,
¢s kezet csokol, és ime, nem veszi észre senki, hogy szépecskén Makos néni meg Bertalan néni
kozé allt, és tgy nevet, mintha mi sem torténne.

Nand, hogy nem torténik semmi, ha 6 nem akarja.

Csiilok és Poznaklari meg csak tatjak a szajukat. Az & csaladjukban nincs ilyen veszekedés. Es
aki nincsen hozzaszokva, nem tudja, hogy ilyenkor mit kell tenni.

Na mit?

Hat semmit.

Szépecskén félredll az ember, és megvarja, amig az indulatok lecsillapodnak.

MAKOS NENI: Maria, Maria, egy 6regasszony konydrog hozzad; mond; le a fiamrol!

BERTALAN ANYUKA (most mdr szélesen mosolyog): Ugy lesz, ahogy kivanod, kedves Nori.

MAKOS NENI (most meg nem hiszi): Tessék?

BERTALAN ANYUKA: Megmondtam.

MAKOS NENI (6sszehiizza a szemét): Vagyis nem szeretted soha! Ha szeretnéd, kiizdenél érte.

BERTALAN ANYUKA: Noérikam, igazad van. Sosem szerettem. Mert ha szeretném, bizony
kiizdenék érte. Csakhogy emlitettem mar, hogy nemrégen vesztettem el a férjemet, akit nagyon-
nagyon szerettem. Es amikor ezt mondtam, bizony igazat mondtam.

Nem is hinnétek, Csiilok az, aki az egészet legjobban élvezi. Leiilt a 1épcso aljara, és egyszerre
csak himbdlja magat, a térdén ver valami ritmust, kzben a szemét forgatja. Taldn megvan az
egészrdl a véleménye, de nem mondja, mivelhogy mar nem annyira gyerek.

Es ime, mit tesz Isten? Abban a percben fordulnak be a kertkapun régi barataink, Tercsi, Karcsi,
Berci. Es Csuppa Ildiké meg Makos Akos tanar tr.

Mikos néni persze nem veszi észre 0ket, hiszen minden idegszalaval Bertalan anyuka felé
fordul. Nem tudja, mire vélje a nagy engedékenységet. (Ki tudja, talan mar 6ssze is hazasodtak!
Ez az asszony meg az & szeretett fia...) Es akarmilyen harcos meg kardos néni ez a Makos néni,
azért csak kibukik beldle az dszinte elkeseredés...

MAKOS NENI: Ha nem szereted, miért ragaszkodsz hozza?
BERTALAN NENI: Sose mondtam, draga Nérika. Figyelj mar ram! Hat ha nem tudnad, az én



kedves, kicsi fiacskam is azt hitte rolam, hogy a te fiaddal estiink nagy szerelembe... (Ezt mar
hallja Karcsi, és elereszti Ildi és Makos tanar ur kezét.)

MAKOS NENI (mint aki nem képes felfogni az iijabb fejleményeket): Ennek a fitinak olyan
asszony kell, aki jo hdziasszony, aki erds, kitarto élettars. Hat nem érted? Hallottam, hogy van
ilyen itt. Istenem, hogy az én fiam milyen szerencsétlen! Veled taldlkozik, ahelyett, hogy vele
talalkozott volna. A fiam bejed szeretett... de én kdvetelem, hogy mondj le rola! Azt akarom,
hogy a fiam azt a masik lanyt vegye feleségiil... jaj, Istenem, miért kell, miért kell mindig nekem
intézkednem?

Akar hiszitek, akar nem, ez a nagy jelenet igy tortént meg ott Kdszegen, egy kedves haz
verandajan. Bertalan nénit koriilvették a gyerekek, és az 6 hata mogiil gy vigyorogtak Makos
Akos (Fiilesbagoly) tanar urra, mint akik dsszevissza akarjak puszilni, de menten.

BERTALAN NENI (Mdkos néni mégott mar ott allt az ifjii par: Akos és Ildiké): Akarod?

MAKOS NENI: Kévetelem!

BERTALAN NENI: Hogy azt a mésik lanyt...?

MAKOS NENI: Mert & hozzavald! Azt hallottam, hogy kivalo haziasszony. Egy nagyszer(i
teremtés. Aki méhészkedik. Es miivelt, okos né. Nagyszerti csaladanya lesz. A baratném mondta,
Kocsog. .. izé... de hiszen itt vagy! O, te draga Kocsog, segits! Meséld el, miféle lanyrol beszéltél
nekem! Hat az val6 az én fiamhoz... Hogy is hivjak?

CSUPPA NENI (iigy mosolyog, hogy kézben csuklik).

SZEKCSO NENI: Hat hogy is hivjak? Ejnye...

MAKOS NENI: Megvan! Egészen Joldn. Itt Készegen él, és szegénykét éppen most tréfalta meg
egy ostoba himpellér... Talan a fiam? Tudom is én? Annal inkabb én azt a lanyt latatlanban is
megszerettem. Mert aki magényosan is erds tud maradni, az az igazi ¢élettars! Az lesz az igazi
feleség.

A gyerekek ekkor onkénteleniil is szapora tapsolasba kezdtek. Ugy tapsoltak, mintha
szinieldadason volnanak, pedig csak egy verandan alltak.

MAKOS NENI: Egészen Jolan...

MAKOS AKOS TANAR UR (elorelép): Nem ,,egészen”... de ,,csupa”... nem Jolan, hanem
[1diko6. Csuppa 1ldiké a neve, kedves mama.

MAKOS NENI (felkapja a fejét): Ugy van. Es kovetelem, hogy 6t vedd feleségiil!

MAKOS AKOS TANAR UR (széttdrja a kezét, mert azért & is érti a tréfit): Ugy lesz, mama,
ahogy akarod.

Es ezzel talan véget is érhetne ez a regény?

A gézengluzok ezuttal nem foszereploi, hanem ,.€leszt61” voltak az eseményeknek. Bibliai szoval
¢lve: kovaszai... Hogy mi az élesztd, €s mi a kovasz, ezt ma mar csak az értelmez6 szdtarak
kozlik. (Nézzétek meg.)

Mondanom sem kell, hogy a végén elébujt a tanér Gr hata mdogiil 11diko, és az izgalomtdl remegd
szajjal vallotta meg az igazsdgot: miszerint 0 szereti a Makos néni fiat, és nem mas.

Mikos néni megkérdezte, igaz-e, hogy méheket tenyészt?

[1dik6 megvallotta, hogy nemcsak méheket, hanem nyulakat is. Odahaza (itt a kdzeli Bozsokon)



van egy kis kertészete az anyuék telkén. Holnap sietne is haza, mert permetezni kell a fakat.

— Majd a fiam... 6 ért hozza! — rajongott Makos néni.

— Hihihi-hihihi!! — a gézenguzok tigy vihogtak, akar a gorog tragédiak korusa. Ok tudtak, miért.

Makos Akos tanar Ur igyekezett szelid képet vagni, ami a permetezést illeti.

Mindenki egyszerre csak megenyhiilt, és mindenki egyszerre csak nagyon szerette egymast. Es a
gyerekek nem értették, miért volt az imént az az livoltdzés és rikacsolas, ezért csak legyintettek
ra. Ilyenek a felnéttek. Mi is ilyenek lesziink, ha felnoviink, szolt Péznaklari, aki nagyon
intelligens.

Ekkor iszonyu trappolas, csattogas hallatszott. Az utca fel6l megjelentek és a kapun berontottak,
akik lemaradtak!

TOBI: Iit a virag, ne tessék leharapni!

Odazuhant Makos néni elé, és a kezébe csapta a nagy csokor viragot.

Hat édes Istenem, micsoda csokor volt az! A szegfiik legtobbjének mar leesett a feje, és csak a
szara arvalkodott. A tobbi is olyan volt, akar egy dél-amerikai torzs altal zsugoritott koponya,
vagyis egy zanzafej.

MAKOS NENI: Hét ez mi?

TONI: Ne tessék leharapni!

MAKOS NENI: Nem vagyok én vegetarianus.

TOBI: Nem a viragot! Hanem a Bertalan néni fejét!

MAKOS NENI: Még ilyet! (4zzal megélelte Bertalan anyukdt és Csuppa Zsofi nénit. De mar
elobb megolelte Csuppa Ildikot, és nagy szeretettel a menyévé fogadta.)

Es tudnotok kell, hogy Karcsi odabujt az anyujéhoz, és igy szolt:

— Marhasag... vagyis hogy nagy hiilye voltam, anyu.

De most aztan mar érjen véget a gézenguzok legtijabb kalandja! Ha azon az els6 napon nem sokat
lattak Kdszeg varosabol, hat annyi baj legyen. Méasnap bezzeg sorba allitotta 6ket a tanar ur, és
megindultak elébb a varos megtekintésére, aztan a kdvetkezd napokban a kdrnyezd hegyek,
volgyek, kicsi falvak latasara. A gyerekek pedig lelkesen €s vihdncolva néztek végig minden
latnivalot, és teli tiidovel szivtak a torténelmi levegot, ahogyan az irva van.

Bozsokon megnézték a Sibrik-kastélyt is az erd6 mélyén, de nagyobb ¢lmény volt Csuppa Il1dikéd
mamajanal a kakads uzsonna.

A gyerekek pedig elfogadtak, hogy Makos tanar r id6rdl idore magyaraz ugyan, és szornyii
érdekességeket mond példaul Kdszeg ostromardl és a tobbirdl, de hat végtére is Bertalan Karcsi
anyukdja vezeti oket.

Szerencsére Makos néni ebbdl a munkabdl nem kért részt. Ettdl a gyerekek mindjart szelidebbek
lettek. Cstilok kiilonosen.

Amikor pedig az osztaly éppen kifelé vonult a kedves és romantikus Sibrik-kastély udvararol
(ott ebédeltek ugyanis), €s Makos tanar r és Csuppa Ildiko kézen fogva elérementek, Karcsi
egyszerre csak elvalt Tercsitdl és Bercitdl, és eldrefutott az anyukajdhoz.

Anyu atkarolta a vallat, megpuszilta a feje bubjat, €s nevetve megkocolta.

— Anyu... — kezdte Karcsi, és remegett a hangja.

—Hm?

— Nem baj?



— Micsoda?

— Hogy nem te...

— Mit beszélsz?

— Nem sajnalod...?

— Mit?

— Hat... — Karcsi nem tudta kimondani, csak néman eléremutatott. Makos tanar trra és Ildikora.

De f6képpen a tanar urra.

Anyu nem valaszolt rogton. Fura, messzi mosoly jatszott a szdja szogletében.

— Edes, okos, buta, kicsi nagyfiam. .. — sohajtotta végiil, és olyan szorosan 6lelte magahoz, hogy
Karcsi azt hitte, menten megfullad.

De hét ez olyan jo6 volt! Olyan nagyon jo!
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